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SUBORDINATING RELATIONS IN THE TURKIC LANGUAGES
AND THE TURKISH LANGUAGE SYNTAX
Embie Kyazimova

Abstract: The present study examines subordinating relations in
complex compound sentences in the Turkic languages and the Turkish
language. An overview is made of linguist researcher studies and opinions
regarding the nature of the complex compound sentence in Turkic and
Turkish linguistics. The classification and methods of consideration of
subordinate sentences are indicated. The subordinating conjunction through
unconjugated verb forms in Turkish syntax is presented.

The features of subordinating conjunctions in the Turkish language are
considered.

Keywords: the complex compound sentence, subordinating
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B e3ukoBeackuTe u3cieIBaHUSA TIOPKOJIO3UTE OTAEIAT
BHHMAaHUE Ha BBIIPOCA 3a CIOKHOTO M3PEUEHUE, KaTO HAKOU
€3MKOBEJIM, BB3MMTAHU B TPAJULIUUTE HA HHIOEBpOIeHcKaTa
€3MKOBa IIIKOJIa, CE€ ChMHSBAT B CBHILECTBYBAHETO HA CIIOXKHU
CbCTaBHM M3PEUEHUS B TIOPKCKUTE €3UIU, a MOHAKOra M3001110
OTpUYAT CHIIECTBYBAHETO HA MCTUHCKU 3aBUCUMM H3PEUYCHHUS
(MOAYMHEHU M3pEYEeHMsI), KaTO CBEXJAT CJIOKHO CHCTABHOTO
U3pEUYEHHUE JI0 TPOCTO H3PEYEHHE C pa3lIMPEHU YacTH.
N3Bectausat Topkosior XK. Jlenu B cBosArta ,,Typcka rpamaruka”
CuMTa 3a MCTUHCKM H3PEYEHMs] CaMO YCIOBHUTE H
00CTOSITENICTBEHO 00YCIOBEHUTE M3peUeHMs. Bcuuku octananu
Clly4ad, KoOraro IpeIuKarTbT Ha JIOTMYECKH 3aBUCUMOTO
CHXKJIEHUE HE € M3pa3eH ¢ JMYHa ¢opMa Ha IJiaroja, ro OTHacs
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KbM KaTeropusra Ha ,,MHuMuUTe u3pedeHus’ (Potseluevski 1975:
284).

A. II. IlouenyeBcku orOensA3Ba, Y€ 3a CHHTAaKCHCa Ha
CaMOCTOSITEJIHUTE U3PEUEHHsI B CbBPEMEHHUTE TIOPKCKH €3UIIH,
Taka ChUIO M B MHIOEBPOINEHCKHUTE € XapaKTepeH BepOaTHUSAT
TUI U3peUYeHUs ¢ GUHUTHUTE (POPMM Ha IJIarosia B MpeauKaTa.
KosikoTo 10 MOMYMHEHUTE H3pEYeHUsi, T€ MPOABDKABAT Ja
na3siT Jocera MHOIO JApPEBHM 4YepTH, HECBOWCTBEHH 3a IIO-
HezaBucuMuTe (OYKB. CaMOCTOSATENHHWTE) u3pedeHus. Jlpyra
XapakTepHa 4YepTa Ha KOHCTPYKLMUTE Ha IOJAYHMHEHUTE
U3pEUYeHUs € CBbp3aHa ¢ J00pe H3BecTHaTa OCOOEHOCT Ha
TIOPKCKUTE €3MILIM — TSCHA CEMAaHTUKO-TpaMaTH4YecKa CIIOCHOCT
Ha OTJEIHUTE YacTH Ha CJIOBOCHYETAHHUETO H300I0 U B
uspeucHurero B yactHocT (Potseluevski 1975: 285).

H. 3. 'amxueBa u b. A. CepebpeHukoB oTOemns3Bar, ye
OPUYACTHUTE U JCENPUYACTHU KOHCTPYKIIMU HE ca MOAYUHEHU
U3pEUCHUsT W Y€ ,,HAKOM TIOPKOJIO3W ca C€ ONHUTAIN Ja
IPUIUIIAT Ta3u crneuuprKa eIMHCTBEHO Ha TIOPKCKUTE €3ULH U
Taka Bb3HHMKHAJa TEOPUATA 3a HAJIMYMETO B TIOPKCKUTE €3ULU
Ha TOJYMHEHU M3PEUYCHHS OT OCOOEH THIl — Taka HapedyeHUTE
CHUHTETUYHHU NofunHeHu u3peuenus’” (Gadzhieva, Serebrenikov
1986: 156). Cnopen B. I'. KonapareB, pa3mupeHara 4act Ha
U3PEUCHHUETO Ce M3pa3sBa C IJIarojHa ¢Gopma, KOsITO MOXe Jaa
“Ma cOOCTBEH CyOeKT Ha JIeWCTBUETO, HE3aBUCUM OT IOJjIora Ha
U3pPEUCHUETO, KAKTO M BTOPOCTENIEHHHM 4YacTH, KOUTO 4
NosICHSABAT. Pa3mmpeHara 4acT Ha H3pPEUYEHUETO MPUTEKaBa
NOTEHIMATHO TaKaBa CTPYKTypa, KaKTO M HE3aBHCHMOTO
U3peueHne C pa3idka Ha TOBa, 4Ye JCHCTBHETO B
CaMOCTOSITETHOTO HM3pEYeHHe ce Mu3pas3sdBa C JIMYHA, a
JEMCTBUETO B TIOJJUMHEHOTO U3pEUeHHe — C HelmnuHa (popma, T.e.
0 TakbB HAa4YMH aBTOPHT IpPU3HABA [PUYACTHUTE W
JECTIPUYACTHATE KOHCTPYKIIMM 33 TIOJYAHEHH HW3PCUCHHUS

(Kondratev 1970: 57).



3a pasmuka or B. I'. KongpareB, B. A. ABpopun
IpU3HaBa, Y€ CaMO IMPUYACTHETO € NOJM(PYHKLUUOHAIHO, T.C.
MOke J1a ObJe BCAKaKbB WICH Ha M3pedeHuero. Haii-yecto To
u3pas3siBa CKa3yeMo, KaTo MO (YHKLUHUS HAI'BJIHO ChBMIAga C
(UHUTHUTE TJIAroIM, a JeeNPUYACTHUTE KOHCTPYKIMH, 32
pasiiKka OT NMPUYACTHUTE HE CHCTABAT MOAYMHEHH HU3PEUEHUS
(Avrorin 2000: 148). H. K. JImutpueB nocouBa, 4e 3a TYpCKHUs
€3UK Ca XapaKTEepPHU U3PEUYEHHUs C €IHOPOJHM CKa3yeMHM, KaTo
MOCJIETHOTO CKAa3yeMO B H3PEUEHHETO MOXKe Ja Oble JIMYHA
rnaronHa ¢popma (verbum finitum), a ocTaHaNKMTE CE MpeAaBaT ¢
neenpuyactus. VIMEHHO TakuBa HM3peueHUs B JIMTEPATYpPHUS
TYpCKH €3MK ca ,,CJI0KHOIOJUUHEHUTE M3PEUYEHUsi, HO aKo
TpsiOBa a ObJIeM NPEIU3HH, T€ HA-UeCTO Ce CpelaT He TIIaBHO
C MOJYMHEHO WM HNOJYMHEHH, a NPUYACTHU M JEeNPUYaCTHU
KOHCTPYKIIMH W3TpajieHd 1Mo Moxaena -dik/-acak” (Dmitriev
1960: 71).

B cBosTa ,,Typcka rpamatuka” I'. I'e1p00B pasriexna
HNOJYUHEHHUTE M3PEUYEHUs criopes MophOJOTrHUecKusi OOJUK Ha
ckazyemoTo. Otr0Oens3Ba, ye M3PEUCHUETO WM H3PEUYCHUsATA,
KOUTO CIIy’KaT 3a MOSICHEHHE Ha APYro M3pE4YeHHE B CIOXKHO
CbCTABHOTO M3PEUEHHUE, CE€ HApPUYAT IOJAYMHEHU H3PEUCHUS.
Cnopen aBTopa CKa3yeMOTO Ha IOAYMHEHUTE HU3PEUEHUs €
OTIJIArOJIHO MMe (TJaroll B WH(GUHWUTUB), WM OTIJIArojJHU
CBIIECTBUTENHH, npuyacTue u neenpudactue (Galabov 1949:
362).

Crnopen M. C. Canzep chlIeCTBYBAT IVIaBHU U3PEUCHUS
‘asil ciimle’, kato c TIX ce W3Ka3Ba OCHOBHaTa Hjes, HO
CBILIECTBYBAaT M MOJYMHEHU H3pedeHusd ‘miitemmim climle’,
KOUTO IMOSICHSBAT 3HAYEHUETO Ha TJIaBHOTO U3PEUCHUE.

[ToBeuero Typcku aBTopu (c u3kiaroueHue Ha M. Eprun)
cuuTaT, 4¢ MHPUHUTHUTE (OpMH (IPUYACTHE U JIECHPUYACTH)
oOpasyBar cioxHO nogunHeHo n3peuenue. Cnopen X. Equckyn
(HoBa rpamaruka Ha Typckus e3uk 1963) mpeaukaTbT Ha
MOMYMHEHOTO U3pEUeHUEe Cce Hu3pas3siBa ChC CIPEracMmu,



HecriperaeM ()OpMHU Ha Tjarojla U C HacTaBKa 3a CKa3yeMOCT
(Ediskun 1963: 320). bausko 10 TOBa CTAaHOBHUIIE € BHXKIAHETO
Ha B. Xarunorny (Cunrakcuc Ha Typckus e3uk 1972) cnopen
KOSITO, U3PEUYCHUATA, KOUTO UMAT B ChCTaBa CH KOHCTPYKIMH C
HecriperaeMu (OpPMH Ha IJ1aroja ca ONpenesieHH KaTo girisik
ctimle ‘cnoxxuu n3peuenus’ (Hatipoglu 1972: 142-181). H. Kowu,
CBIIO C€ MPUIbPKA KbM BUKIAHETO, Y€ JACCPHUIACTUETO, KAKTO
U MHUHUTHBA U MPUYACTHETO Ce U3MOJ3BaT 3a oOpa3yBaHe Ha
cinoxkuu wu3peuenus  “‘girisik  tiimce” (Ko¢ 1990: 589).
Buwxnganero Ha M. XeHrupMeH HE Cce€ pasjidyaBa OT
CTaHOBMILATA HA TOCOYCHHUTE aBTOPH, CIIOPEA HEro CIOXKHOTO
U3pEeUYeHNEe BKJIIOYBA B ChCTaBa CH €IHO IJIABHO HU3PEUYCHHE C
OperKaT CIperaeM TIJaroil MW MOJYMHEHH HW3pEUeHUS,
NosiICHsIBAIlM ~ ThaBHOTO.  [IpenukarbT Ha  MOMYMHEHOTO
U3peUeHre MOXe Ja ObJe Hecmperaema riiaroiHa ¢opma
(Hengirmen 1998: 354). Cnopen JI. AxcaH Bpb3KaTa MEXIYy
TJIABHOTO W MOJYMHEHO M3PEUYCHHE CE OCHIIECTBABA C TIOMOIITA
Ha JeenpuyactusaTa W npudactusaTa (Aksan 2003: 124). b.
['borronr chIo M3Ka3Ba MHEHHE, Y€ Bpbh3KaTa MEXKIY IJIaBHOTO
U TIOAYMHEHO H3PEYCHHE C€ OCBHINECTBSBA C MOMOINTA Ha
HEeclperaeMMTe TIJaroJHd  (GopMH, KaTro  IOJAYHMHEHUTE
u3pedeHus oOpa3zyBaHM ¢ MHQUHUTHUTE TJAroiHu (opMH TH
Hapuya ctimlemsi, a CJIOXHOTO W3peueHue ‘“‘girisik tiimce”
(Goglis 1969: 90). 3a paznuka OT IPEAXOAHUTE aBTOPU B CBOSITA
»lypcka rpamaruka” (Tiirk Dil Bilgisi) M. Eprun nmocousa, ue
TYpCKUST €3MK TpUTEeKaBa Oorata JeenpuyacTHa CHCTEMa
‘gerundium sistemi’ M 3aeIHO C IpUYACTUATA partisipler’ naBaT
BB3MOKHOCT 3a TO-TOJIIMa sICHOTa ¥ cBoOoma  mpH
u3paszsBaHero. JleempuyacTusita ca JAyMH, KOUTO O3HAayaBar
NeWCTBUS, IOMBJIBAIIM TJIABHOTO [EHCTBHE, BKIIIOUYEHH Ca B
CbCTaBa Ha INPOCTOTO H3pPEUYEHHE M 1O TO3M HAYUH Ce
NPeoIoIIsiBa HATPyNBaHETO Ha m3pedeHus. OT TyK cieniBa, 4e
cnopen M. Eprun npuvactusita v eerpryacTusiTa He MOTar J1a
O0baat ckazyemo Ha nogunHeHuTe uzpedenus (Ergin 1967: 320).



[Tono6Ho Ha M. Eprun, JI. Kapaxan cuuta, 4e mpeauKkaThT He
6u Morwn na Obae w3pa3eH ¢ MHPUHUTHU (GOPMH Ha TJIaroia,
ThI KaTO TOJYMHEHOTO CBXKJIEHHE HsAMA  JIOrMYecKa
CaMOCTOSITEIHOCT W CBEXJa TaKuBa H3PEUCHUs J0 MPOCTH
(Karahan 1998: 61-64).

B nacrosmioro uscneaBaHe, 6e3 ga ce mpeTeHAMpa 3a
U34YepHaTeTHOCT  Cc€  pa3rIekaar  OCOOCHOCTHTE — Ha
MOJYMHUTEITHUTE OTHOLIEHUS B CIOXKHOTO U3pEYEeHHE Ha
TYPCKUS €3HK Upe3 HECIPEraeMu IJ1aroiHu (opMHu.

C TepMHHa CIIO)KHO CHCTaBHO M3PEUYCHHME CE O3HA4YaBaT
CHUHTAKTUYHH KOHCTPYKIIMH, B KOUTO Ca CHEIMHEHU HIKOJIKO
NpEeIMKATUBHU 4YacTH, o0Opa3yBalld CHHTAaKTUYHO LSO B
CMHCJIOBO U UHTOHAIMOHHO oTHOIIeHHEe (Ahmanova 1966: 429).
Cno’XHO CHCTaBHOTO H3PEUEHUE MOXKE J1a ObJe MOCTPOEHO OT
€IHO TJaBHO H3pEYEHHE M OT E€AHO WJIM IOBeYe OT E€IHO
NOMYMHEHH u3pedyeHus. B  Typckus e3uKk MOAYUHEHOTO
U3PEUCHHUE TOSACHSIBA TJIABHOTO M CTPYKTYPHO M CMHCIOBO €
3aBUCUMO (TIOJYMHEHO) OT Hero. Hampumep wu3pedyeHHero
swderpil koltuktan kalkarak pencereyi agti.* € coXXHO THH KaTo
cbabpika nBa riaarona (kalkmak, agmak). Koncrpykuusra Serpil
pencereyi agti  ‘Cepnun omeopu nposopeya’ € TIAaBHO
U3pEUeHHEe, KOETO € CMHUCIOBO M CHHTAaKTHYHO CaMOCTOSITEITHO,
ChC CKa3yeMO M3pa3eHo C JHM4Ha IiarojiHa ¢opma B 3 JI. en. 4,
MHUHAJI0O CBHJETEJICKO BpeMe. 3aBUCHMaTa OT TJaBHOTO
uzpeueHne 4vact e koltuktan kalkarak ‘cmasaiiku om
¢omvouina’, TOMUUNHEHOTO M3PEUYCHHE € CBBP3aHO C TJIABHOTO
4pe3 Hecnperaema riarojHa ¢gopma — aeenpuyactue Ha -arak/-
erek. [TomunHEHOTO M3peUeHNUE MOSICHSBA TJIABHOTO M3pEYCHUE,
CMHCJIOBO M (DYHKIIMOHAJTHO € CBBP3aHO C HEro M He MOXeE Ja
CBIIIECTBYBA CAMOCTOSITEITHO.

IloqynHUTEIHH OTHOLIEHUS Ype3 HecIperaeMu
rJ1aroJHu gpopmu

. IHoaYuMHUTEIHH OTHOLUIECHUS Ype3 HHPUHUTHB



e JlogunHEeHH MOAJIOKHHA H3peUYCHUSA

NHpuHUTUBBT BBB  (QYHKIUSATA HA MOJIOr  Ce
cyOCTaHTMBHpa, HO BBIPEKM TOBA 3ala3Ba cemara Ha
IJIarojHoCT. Ta3u ceMa Ha IJIarojHOCT Ce ycella I0BeYe B Te3H
clly4ad, KOraTo MHQUHUTHBBT € BbB (DYHKIUS HA MOJUIOT, T.K.
HAIMa  MJeXHa  HAcTaBKa, KOSTO OW  momueprana
cyOcranTuMBanusATa. lmaromHocTra Ha UWH(QUHUTHBA BBB
¢yHKIMATa HA MOAJIOT MpPOJIMYaBa M OT MPEBOJ HAa OBIrapcKu
€3UK ¢ (UHUTHM TJIArOJHM, KOUTO BIIM3aT B ChCTaBa Ha 0a-
KOHCTPYKIIUUTE.

Koraro I/IH(i)I/IHI/ITI/IB’bT HU3IBbJIHABA (I)YHKI_[I/IHTB. Ha 1moajior
B U3PCUYCHHUECTO KbM HCTO MOXKE J1a UMa I[OGaBCHI/I 1 MOJYMHCHHU

JTyMHU.

1. Yasamak giizeldir. XybaBo ¢ da ce odcugee. (OyKB.:
Jla xxuBeenr e xy0aBo).

2.Yasamak bir sanattir, | Ja orcuseewr € W3KyCTBO, HO Od
birlikte  yasamak  iSe | occuseews ¢ HAKOTO 3aeHO € olIe
biiytlik-sanattir. MIO-TOJIIMO M3KYCTBO.

e JloguMHEeHH JONMBJIHUTEIHHA n3peYeHus

NHOUHUTUBBT BBB (YHKIMATa Ha JOMBIHEHUE HAMa
naJe’)kKHO OOPMIICHHE T.€. € B UMEHUTENIECH NaJekK WU [pruemMa
OKOHYaHHUeE 3a BUHMUTEJIEH Najiex. B aBara ciiyuas MHQUHUTUBBT
ce mpeBekIa C Oa-KOHCTPYKLHUS, Makap, 4€ B €3MKOBOTO
MUCJIEHE Ha HOCHUTENI Ha TYPCKHs €3UK (hopMmaTa ¢ MaJeKHO
OKOHUAaHUE TMO-CKOpO € 1Mo0-0JM3ka KbM  OTIJIAroJIHO
CBILECTBUTENHO, T.K. ONPEAEICHOCTTA C€ CBbP3Ba C MajaekKHaTa
HACTaBKa 3a BUHMUTEJEH Majiexk. OyHKIMOHATHUAT UHPUHUTUB C
OKOHYAHUS 32 MPUHAJISKHOCT U 32 BUHUTEJIEH aJiexX 00pa3yBa
MOMYMHEHHU JOMBIHUTEIHN H3PEUYEHUs, KOMTO 3aeMaT MSCTO
MEXy MOJUIOra U CKa3yeMOTO Ha IIaBHOTO U3PEUECHHUE.



1. Atalarnmizin ar ve haya | Hamute neam mmart emuH
perdesi ywrtilmak (Hm. n.) diye | TBbpac  ABIOOKOMHCIIEH
pek diistindiiriicii bir tabirleri | u3pa3 xaro ,Toii HsiMa
vardir. cpam u cbBecT ~ (OYKB.
»0d ce pa3Kvca 3aBecara
Ha cpama M ChBeCTTa”).

2. Bazilar1 entari iistiine kiirk | Haxom or TAX moBeue
giymeyi (Bun. n.) daha c¢ok | xapecBaxa oa oé6auuam
severlerdi. KO)KEHO  TAJITO  BBPXY
omyzata (ATBR 2009:
1171). bykBanmno: Hskou
OT TAX TIOBeYe obOHMyaxa

oonuuanemo Ha
KO)KEHOTO TMAJITO BBPXY
Ony3ara.
3. Ahmet oturmasini, | AXxmetr TpsOBa J1a 3Hae,
kalkmasimi  ve  konusmasini | kak 0a ce OwvpHcu u
bilmeli. 2o6opu. OykB. Axmer

TpsiOBa J1a 3Hae Kak oOa
ca0a, 0a cmasea u oa
2oeopu.

Korato MHQUHUTUBBT NpHUeMe MAJSKHU OKOHUAHUS 3a
JIaTeJIeH, MECTEH M OTJICNIUTEINICH MaJIeK M3IIBIHABA (QYHKIUATA
Ha HENpsKO JombiHeHue (dolayli tiimleg). B ta3u cu QyHkus
MH(OUHUTUBBT QYHKIIMOHUpPA B CyOCTaHTHUBHATA CU Mapajaurma.
[To-roneMusT A7 CyOCTaHTUBHOCT C€ MOAYepTaBa OT IpUeMaHe
Ha TMaJeKHO OKOHUYaHMe. B cimywas TpyaHo Om morio ma ce
TOBOPU 32 IbJIHA CyOCTaHTUBALMS, T.K. HAJIMYHETO HAa ceMara Ha
[JIATOJIHOCT €€ JO0Ka3Ba C BB3MOJKHOCTTA Ha M3IOJI3BAaHE Ha
YCIIOpEAHU OTpHULATENIHM (OPMU C TJIarojHaTa HacTaBKa 3a



OTpUIjaHHUE -Ma, -Me.

HerHKOTO AOIIBJIHCHUC HU3pa3saBa

npeamera, KOMTO ce 3acsra HCIIPAKO OT INIaroJIHoToO HCﬁCTBHe.

1. Bu kiz aramaya,
diigiinmeye (/. n.) deger bir
sey degildi.

He 6emie Hemo, cTpyBaiio cu da
ce mvpcu U MUCIu 3a MOMHUYE.

2. Tam kutup noktasinda
pusula deli olmus gibi
donmeye (/I. n.) baslar.

TouyHO B TOUYKaTa Ha IoJIOCa Ha
MOJIAPHUS ~ BPBX  KOMIACHT
3anouBa da uepae (OykB. na ce
BppTH — mnpeBog E. K) karo
TIOJTY IS

6. Insan soyu ne yazik ki,

Konko »xanko, de YOBEIIKHAT

kadinlardan bahsetmekten
(Omo. n.), geng¢ kizlardan
sikdyet etmekten (Omo. n.)
hoslanir.

suklneti kavgaya, | poxg uaBa mpenud BCUYKU APYTU
anlagmay1 tartigmaya | cb3aHus, 10 OTHOIICHHWE Ha
doniistiirmekte (M. n.) | ToBa oa npespvuia
biitlin  6biir yaratiklardan | cmokolicTBHEeTO B KapaHHWLa U
onde geliyor. pazoupaTeICTBOTO B CIIOP.

7. Konustugu zaman | Korato  pasroBaps, My €

IIPUATHO 04 00CHIHCOA KEHUTE U

0a ce onnakea OT MIIAINTE
momuueta (ATBR 2009: 121).

NHpuHUTHBBLT BBHB

(pyHkuuss Ha ckazyemMo Ha

HUMEHHO MPOCTO M3pPEICHUE U BBB (l)yHKIIl/Iﬂ Ha CKa3yeMo Ha

MOIYHHECHO U3peUucHUue

HO)I‘-II/IHeHOTO HU3PEUYCHUC C I/IH(i)I/IHI/ITI/IB B MMCHUTCIICH

WIA Jpyr Najex, B TOJOXKHUTEIHA WM OTpuuaTtenHa Qopma
MoXke Ja ObJe IpeauKaT Ha IJIaBHOTO M3PEYEHUE, aKo TO €
UMEHHO, U C€ MPEeBeXaa ¢ oa-KoHcmpykyuu. B nanenus ciyvaii
rJlaroJlHaTa cemMa Ha UMHQUHUTHBA CE€ yCHUJIBAa  upe3



IPUCHEIUHIBAHE HA HAacTaBKara 3a ckazyeMocT. C nIpyru 1ymu
MHQUHUTUBBT 3ama3Ba CBOsATAa CyOCTaHTMBHA cema 4pe3
3ama3BaHe Ha HacrtaBkata -mak/-mek u B CBIIOTO Bpeme
(GyHKUMOHMpA KaTO (UHUTEH IJIaroj, MNpUCheAUHABANKU
HacTaBKaTa 3a CKa3yeMOCT.

1. Maksadi tekrar benimle

b I IlenTa My Oemie OTHOBO Oa ce
arsmaxt. nomupu ¢ mern (ATBR 2009:
874).

2.  Maksadim evraklan

geriye almakt Nmax Hamepenue oda cu 63ema
almaktt.

JOKYMEHTUTE OOpaTHO. OYKB.
,HaMmepenuero mu Oemie da cu
63eMa JOKYMEHTUTe 0oOpaTHO.”

(ATBR 2009: 874).

[IpeBoOABT ¢ Oa-KOHCTPYKLUHMHU C€ OTHaci H 1O
WHOUHUTUBA BBHB (QYHKIMATA HAa TPEIUKAT Ha IMMOAYUHEHOTO
uspeuenue. B nmo-peaku cinydan nHQUHUTUBBHT BBB (DYHKIUS HA
IpeIuKaT Ha NOJYMHEHOTO U3PEUEHUE MOXKE J1a CE MPEBEXk/a C
¢unuTHa ¢dopMa Ha Tiaroia  WIM MHHAJIO CTPAAaTeIHO
puvacTHe.

1. Egitimin yalniz yodntemlerini | Heobxoqumo e oa ce

degil, igerigini de gozden gecirmek, | npecnieoam "

diizeltmek gerekmektedir. Kopueupam He caMo
METOJIUTE, HO "
ChIBPKAHUETO Ha
00y4eHHUETO u
Be3muTanuero (ATBR
2009: 599).

3. Kagak¢t kamyonlart bazen, o da | Kamuonume Ha

bir habercinin yardimi ile igeride | konmpabanoucmume




yakalanmakta. NOHsKO2A busam
3anaeéanu  6vmpe 8
cmpaunama, HO U Mo ¢
nomowma Ha
ungpopmamop  (ATBR
2009: 525).

4. Tirkiye’ nin niifus patlamasi | IIposescoame

konusunda arastirmalarda | m3ciaeaBanus o

bulunmaktayiz. BBITpOCA 3a
neMorpadcKusi  B3pUB
Ha Typuus.

e JloguvHMTETHH OTHOIIEHHUS ype3 nNpu4acTus

[To ¢yHkuuMATa CcH B CHHTAKTMYHUTE ISUIOCTH,
IPUYACTHETO CE€ XapaKTepu3upa C TOBa, Y€ 3ama3Ba CBOsSTa
OCHOBHA CBIIHOCT Ha IJIarojl — MoKa3Ba JEHCTBUSA U ChCTOSHUS
[0 ChIIMS HAYMH, KAaKTO U CHOTBETHUTE (PUHUTHH TIIAaroJIH.
VIMeHHO Ta3u HeroBa OCOOEHOCT CE€ peajiu3upa B pazIMUHUTE
BUJIOBE CHUHTarMh M TO, 3a€AHO C MNPUJICKALIUTE MY AYMU U
CIIOBOCBUETAHMS KaTO 4YacTH Ha M3pedyeHueTo, oOpas3yBa
M3PEUYECHCKH KOHCTPYKLHUHU, U3BECTHH B TYPCKUTE TIpPaMaTUKHU
KaTo ciimlemsi WM tiimcemsi, B KOUTO JIUIICBA CaMO IJIaBHO
CKa3yeMO C HM3UCKBAHMUTE 3a HSKOM €3UIM OIpPEAEJCHOCT IO
qucio, June U Bpeme. Te ce moapazdupaT OT cka3yeMoTO Ha
[JIaBHOTO M3peueHue, 0e3 ToBa Jja MPOMEHS JIOTHUECKUS CMUCHI
U cTaTyc Ha nojoOHa wu3pedeHcka KoHcTpykius (Kyazimova
2004: 26).

3a TypcKMTEe NMPHYACTHUS Ca XapaKTePHH NOJYUHUTETHH
OTHOILICHHUS C TJIAaBHOTO M3pEeUeHHe KaTo o0pa3yBaT MOJAYMHEHU
MOJIJIOKHH, MOIYMHEHU OIpeIeIUTEIHH, MOTYMHEHH
JOIBIHUTENTHU U MOAYNHEHN OOCTOATEICTBEHH U3PEUCHHUS.



L4 IMogunHeHN MOAJIO0KHHA n3peyeHus

Bewnuku npuyactHu (opMH B ChbBPEMEHHHS TYPCKH €3UK
o0pa3yBaT MOAYMHEHO IOJIOKHU M3PEUYECHUS U W3IbIHIBAT
¢dyHKIMATA HA TIOUIOT HA TJIABHOTO U3pEUYEHHE.

B TypckusaT e3uk BBB ()yHKUIHMS Ha MOJJIOT CE CpelaT
nepuppacTiuHu POpMU ChC 3aBUCHMHU JIyMH, KOUTO MOrar jaa
Ipe/ICTaBIsABAT PA3LIMPEH NOAJIOr B u3peueHuero. dopmara Ha -

(v)asi/-(y)esi B ponsrta Ha

MOJUIOr  MPH  HEOOXOAMMOCT

NPUCHhEIMHIBA HACTABKA 32 MPHUHAISKHOCT | JI. en. 4. -m (6e3
adukc 3a 3 1. em.4. -S1) IPU TOBA B POJIATA HAa CKa3yemo €

00MKHOBEHO riaroasT gelmek.

kadar
ve
bu

1. Yeni
kullanilan,
hurmaliklara
sudur.

yagmura
icilen
akitilan

Tazu e Bomara, Kosamo ce
u3nonzea, nue W Uziuea Ha
(UHUKOBUTE  TOPUYKH  JIO
clieIBalIns b/,

2. Bu gelir benim tek Dbir
kurtaricimdir.

To3u 00x00 MU €
€IMHCTBEHOTO CIIaCEHUE.

3. Giyecegim
istlindedir.

yatagin

Tosa koemo we obnexa (MosTa
Jpexa) e BbpXY JIETJIOTO.

4. Ufukta duran gemi gitgide
yaklagtyordu.

Kopabvm, «koumo uaxa Ha
Xopusonuma, ce puOIMKaBale
BCE MOBEYE.

5. Yere batasim geldi.

Hoiine Mu O0a nomwvHa B IBbH
3eMsl.

L HOJ]‘II/IHCHI/[ OonpeacJTuTC/IHA U3PECUYCHU A

CpC  CeramrHoTro

pUYacTHe

-(y)an/-(y)en ce

Ha

06pa3yBaT IMNOAYUHCHO OIPCACIIMTCIHN H3PCUCHUA, B KOHUTO




npuyactueto Ha -(y)an/-(y)en e rimaBeH wWieH M CTOU TIpeE]
orpeneNnsieMoTo uMe. BbB (yHKIMs Ha ONpeelieHHe ce cpela
npuuactie Ha -(y)asi/-(y)esSi ¥ MHHAIOTO MpHYACTHE HA -mis .
MuHanoTo mpuvacTue Ha -dik* u ObJIECIIETO MPUYACTHE HA -
(y)acak/-(y)ecek ¢ oxoH4aHHs 3a NMPUHAMICIKHOCT CE HAMHUPAT
npe] ChIIECTBUTEIHH MMEHA, KOUTO ONPEICISAT U H3ITBIHIBAT
¢ynkuusaTa Ha omnpeneneHus. OT OOMKHOBEHHUTE ONpPEACICHUS
Ce OTJIMYaBaT IO TOBA, Y€ MPOU3XOXKIAT OT IJIATOJIHA OCHOBU H
Mopajy TOBAa UMAT CBOU JOI'BIHEHUS, OOCTOSATEICTBA, 3a€IHO C
KOUTO OOpa3yBaT TMOJAYMHCHU OIPEACITUTEIIHA HW3PCUCHHUS.
[TomunHEeHUTE ONpPENEIUTEeTHN W3peUeHUs, oOpa3yBaHH C
MHHAJIOTO NPUYACTHE HA -dik* u GBaewero npuYacThe Ha -
(y)acak/ -(y)ecek, nmpousxoxmaT OT MPEXOAHHU IVIATOJIHA OCHOBU
U Ha OBJTapCKH Ce MPEBEXKIAT C OTHOCUTEIIHUTE MECTOUMCHHS
Koumo, koamo, koemo u Op. lloamorsT B NOIYUHEHOTO
OIIPENICIIUTEIIHO M3PEUYCHUE CE M3pa3siBa Ype3 OKOHYAHUSATA 3a
NPUHAIICKHOCT, KOUTO c€ MNpHOaBAT KbM MPHYACTHS, a
CKa3yeMOTO ChC CAaMHTE NMPUYACTHS. AKO MMOJIOTBT € U3Pa3eH C
OTJeNHA JyMa, TO TS € B POJWTEICH majex. [lomqunHEeHOTO
U3pEUYCHWE CE¢ HaMupa Npel TJIaBHOTO, KAaTo IOJIOTBT B
MIOJTYMHEHOTO M3PEUYCHUE € Ha IIBPBO MSCTO, & HA MOCICIHO —
ckazyeMoTo. OCTaHaINTE YaCTH Ca PA3TOI0KEHU MEKITY TAX.

1. Gorevinde diirtist ¢alisan, | Yosex, KOUmo  CMpPUKMHO
hic bir isten kacmayan, | usnvinsiea  ciyxeOHUTE  CHU

calisakan bir insan... 3aIBIDKEHUS, KOUMO He 0s2a OT
HUTO eaHa paboTa, Koumo e
pabomaus ...

2.  Morarmus  bulutlar, | ITomvmnenume obrayu wuaBaT
hortumlar1 su yiikli fil | mogup Hac cbc  cTpamHo
striileri  gibi,  korkun¢ | OydyeHe, mOMOOHO Ha cCTajo
homurtularla  arkamizdan | cioHOBe, X000THUTE Ha KOUTO ca
neaHM ¢ Boja (ATBR 2009:




geliyor. 577).

4. Kuruyas: dilim durmaz | Mosm esuk, dano oa uscwvxne,
Ki. HE crHpa.

5. Yere batas: diinyada yar | He moxax na Hameps Mujia 6
bulamadim mo3su cesm, 0aHO 04 NOMBHE.

/Jlensa, ¢ kouumo ce omkpusaue

6. Okulumuzun acildig
yuuiuuiemo HuUu, cmanaxme

giin, sabah erkenden
kalktik. pano.

e JTloguuHeHM JON'bJIHUTEIHHI H3peucHusl

MuHanoTo mpuyacTue Ha -dik® u OBJICIIETO MPUYACTHE
Ha -(y)acak/-(y)ecek ¢ okoH4aHHsATa 3a MPHHAICKHOCT BHB
BUHUTEJICH TMaJeK o0oO0pa3yBaT TMOAYUHEHH JONBJIHUTCITHH
u3peueHus. [loguWHEHUTE JONBIHUTEIIHA W3PEUYCHHS CC
BMBKBAaT MEXIYy TIOJIOTa W CKa3yeMOTO Ha TJIABHOTO
U3pEUCHHE.

[ToguuHEeHH TOMBIHUTETHN HU3PEUYEHUs] ce 00pa3yBar H
4pe3 MOBTOpEHaTa yrnoTpeba Ha e/iHa U ChIIa T7IarojiHa OCHOBA —
JleenpruYacTie Ha -(y)ip" W oTpHIaTenHaTa hOpMa Ha MHHAIOTO
npuuactie Ha -dik’ W Gbaemero mnpuuactue Ha -(y)acak/-
(y)ecek.

1. Ben elimden geleni yaptim, | A3 HampaBux BCHYKO,
dedi. KOETO € OMJIO MO CHIIUTE
MU — Ka3a Tou. (OykB. A3
HalpaBHX BCHYKO
uosauio ot pbLETE MH)

2. Nasil bir baskidan ¢ikfigimi | Bcuuku Bue BUASXTE, om
hepiniz gordiiniiz KaKwve Hamuck ce




0c600600ux (Oyke.
MOemo uziusane).

3. Ingiltere’ de kalip | Tlpencenarensr 3Hae
kalmayacagimizi baskan bilir. oanu  we  ocmamem
(0yke.: odanu uie

ocmanem uiu Hama oa
ocmanem) B AHrus.

[TomunHEHN NOMBITHUTETHU BBIPOCUTEIIHH HU3PCUCHUS
ce oOpa3yBaT OT MHUHAJOTO MPHUYACTHE HA -dik® u 6Baemero
npuyactue Ha -(y)acak/-(y)ecek u Bpnpocutenna gyma — nerede,
nereye, ne hakkinda, nasil, ni¢in, kim, ne zaman u ap.
OO6pa3yBaHOTO MOJYUHEHO JOIBIHUTEIHO BBIPOCUTEIHO
U3pEUYCHHE € C BBIPOCHTEIHA HMHTOHALMS CIPSIMO TJIABHOTO
U3pEYCHUE, HO KATO IS0 U3PEUYCHUETO HE € BBITPOCUTEITHO.

1. Gittik geldik hala nereye | OTunoxme u ce BbpHaXMe U BCE
gidecegimi bilmiyorum. OIIE HE 3HAM Kboe uje omuod.

2. Annem, evden ne zaman | Maiika Mu JIFOOOIMTCTBALILIE,
¢ctktigimi merak ediyordu. K02a CoM U3JIA31a OT BKBIIH.

e IlogunHeHM 00CTOATEJCTBEHH U3PEeYEeHH

MuHanoTo npudactue Ha -dik® n Gwaemero IIpu4acTue
Ha -(y)acak/-(y)ecek ¢ okoHuaHMATa 3a TPUHAICHKHOCT H
MECTeH TajeX oOpa3yBaT TOJYMHEHO OOCTOSITEICTBEHU
u3peueHust 3a Bpeme. Te mpeiecTBaT TJIaBHUTE H3PEUCHHS.
[Tpu peBox Ha OBATAPCKH €3WK, TE€3W MOTINHEHH U3PEUYCHUS Ce
CBBp3BAT C TIJIABHOTO H3pEUEHHs] 4Ype3 Ko2amo, Kamo, uje.
Croueranuero -digi zaman, 00pa3yBaHO OT MHHAJIOTO MPUYACTHE
Ha -dik® aymara zaman ‘Bpeme’ WIH ChYETAaHHUETO -acagl
zaman, oOpasyBaHo oT Objemiero mnpuvactue Ha -(y)acak/-
(y)ecek m nymata zaman ‘Bpeme’, KaKTO M ChC CHHOHUMHTE



vakit ‘Bpeme’, sira ‘MOMEHT, BpeMe’ y4acTBa B 00pa3yBaHETO Ha
MIOJTYMHEHO OOCTOSITEJICTBEHU H3PEUCHHs 32 BpeMe, KOUTO Ha
OBJArapckd €3MK C€ MPEeBEXJAaT C MECTOMMCHHOTO Hapedue
kozamo. TloaoreT Ha MOAYMHEHOTO M3PEUYCHHUE CE M3pPa3siBa C
OKOHYaHHUE 3a MPHUHAICHKHOCT.

Ceramuoro mpuuactre Ha -(y)an/-(y)en u MHHAIOTO
npuyacTie Ha -dik° KOraTo ce HaMHpa Ipel ChIICCTBHTCIHUTE
uMeHa an, aksam, asir, ¢ag, yil, gece, gece yarisi, giin, dakika
sabah, oOpa3syBa MoOJMYMHEHH OOCTOSTEIICTBEHH H3PCUCHHS 3a
BpeMe.

1. Sofya’ ya ilk gittigime | Kocamo omudox 3a nbpBU I'bT
cok heyecanliydim. B Co¢usa, 0Osx  MHOrO
Pa3BBIHYBaH.

2. Matematikten 90 puan
aldigimda ¢ok sevinmistim.

Koecamo nonyuux 90 Touku 1o
MaTeMaTHKa, OsX ce 3apajaBaj
MHOTO.

3. Biiyiik kiz1 kocaya kag¢tigi
zaman kiictikleri on iki
doniim tarlanin hakkindan
gelecek kadar yetigkindiler.

Koeamo ronsimata My ablueps
u30si2a IPA MBKA CH, MATKUTE
0sixa JOTOJIKOBAa MOOTpPACHAIH,
Yye Ja C€ CIpaBsT C HUBATa OT

12 nponroma (ATBR 2009:
530).

e TloguuHeHH OOCTOSITEJCTBEHH H3PEYEHHS 3a
NpUYHHA
MuHanoTo nmpuyactTve Ha -dik® u OBbJICIIETO TPUYACTHE
Ha -(y)acak/-(y)ecek ¢ oxoHuaHMsATa 3a MPUHAICKHOCT U 3a
OTJEMTENIEH MMajJex 00pa3yBaT IOXYHMHEHH OOCTOSTEICTBEHH
u3pedeHus: 3a npuunHa. [T0JUMHEHOTO HM3peYeHHe ce HaMupa
IpeJl TIaBHOTO WIIM C€ BMBKBA MEKIY HETOBHUTE IJIABHH YaCTH.
Ha Gbarapcku €3uK ce MpeBekIa — noHedce, mbll Kamo, nopaou
moea ue u Jip.



1. Samsun’a yolculuk | Iloneoice wewe Ooa mbTyBa 32
yapacagindan bugiin | CamcyH, JTHEC HE ce
goriisemedik. CpelnrHaxMme.
2. Maaglar1 alamadigimizdan | [lopaou moea, ue He
geziye katilamadik. nOIyYUXMe 3ariaTH HE
MOJKaxMe Ja Cc€ BKJIIYHM B
EKCKYp3UsTa.
e JlogunHeHM CJENJIOKHO O00CTOATEJICTBEHH
H3peyeHus

MHUHAIOTO IpHYacTHe Ha -dik° 1 GBJCIIETO mpHYacTHE
Ha -(y)acak/-(y)ecek B chueTanue che ciemiora icin 3a, 3a 0d, ¢
yen’ oOpa3yBaT MOAYMHEHH OOCTOSITEICTBEHUW H3PEUCHHUS 32
npuunHa. [TomuynHEeHOTO M3peueHue ce HaMupa Mpeja rIaBHOTO
WIH Ce BMBKBa MEXIy HETOBUTE TJIaBHM 4yacTh. Ha ObJrapcku
€3UK ce MIPEBEKA — HOHedice, Mbll Kamo, nopaou mosa 4e u Jap.

MHHANOTO NpHYacTHe Ha -dik° B CHUYETAaHHE CbC
cremiora Qibi ‘karo, mog00HO HA' o00pasyBa [MMOJYECHEHH
CJICJIOKHO OOCTOSITEIICTBEHU M3PCUCHUS, KOUTO MMAT HSIKOJIKO
3HAYCHHUS:

1. TlomunHEHO CIIENIOKHO OOCTOATEIICTBEHU M3PEUCHUS
3a BpeMe — JEHCTBUETO HAa CKa3yeMOTO B TVIABHOTO M3pEUeHUE
Ce W3BBPIIBA HEMOCPEACTBEHO CIIE]] JCWCTBHUETO, M3Pa3CHO C
npuyacTueto. Ha Obarapcku e3uk ce MpeBekaa C ujom Kamo,
8e0HA2a WOM Kamo, ouje edHaza Kamo.

Aci haberi aldigi gibi annesini | Beonaea wom Hayuu ThKHATA

aradi. BECT, MOTHPCU MalKa CH.
2. IlomunHEHO CIEeNNI0KHO OOCTOSITEICTBEHH M3PEUCHHS
32 HauyMH — W3pa3sBaT HauWHA, MO KOMTO ce WU3BBPIIBA

HeﬁCTBHeTO B I'JTaBHOTO U3PCUCHUC. HpeBe>I<)1a C€ C Kakmo.

Cok begendik, konustugumuz | MHOTO HHM Xapeca, CTaHAJO €
gibi olmus. KaKmo 2080puxme.
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3. OOpa3yBa BMETHATH HM3PECUCHUS, U aKO MOJJIOTBT €
U3pa3eH ¢ OTJeIHA lyMa, TS MoJlydaBa OKOHUYAHHE 33 POJUTEIICH
nasieK.

Emine Erdogan Hanimefendi’ | Kaxmo cvobwu r-x%a Emune
nin soyledigi gibi Basbakan | Epnoran, npemuepbt Pemxen
Recep Tayyip Erdogan SEV | Taitun Epporan B3e yuactue
Koleji’ nin agilisina katildu. B orkpuBaHero Ha Konexa
,CEB*.

4. IloguMHEHO CIIEATIOKHO OOCTOSTEICTBEHH U3PEUEHHUS
3a CpaBHEHME /HAYMH/ - JEHCTBUETO B MOJAYMHEHOTO U3pEUEHUE
CE CpaBHsIBA C TOBA B [VIABHOTO, IPEBEXKA CE C KAKMO, MAKA U.

Yabanci konuklar | Kakmo 4yxXIecTpaHHUTE TOCTU

diizenledigimiz torene | 63exa yuacmue B THPKECTBOTO,

katildiklar1  gibi Dbiz de | koeTo opraHu3upaxme u HUE I

onlarin torenlerine | B3eMeM y4acTue B

katilacagiz. OpraHU3UPAHUTE oT TSX
[IEPEMOHUH.

IogYMHUTETHN OTHOIIIEHUS YPe3 IeenpPuIaAcTHs

Nmenno neempuyacTHUTEe QOpPMHU ca Te3U CPEACTBA, C
MOMOIITA Ha KOUTO CE€ OCBIICCTBSIBAT CIIOKHOCHUMHEHU W
CIIOKHOTIOAYMHEHN BPB3KU MEXIY TJIABHOTO U TMOJAYUHEHOTO
CKa3yeMO B CIIO)KHUTE M3PEUYCHHsSI OT Pa3IMdCH THI. TO3H BUJ
MOMYMHEHH U3PEUEHUsT ca Hai-ueCTo  OOCTOATEICTBEHH
MOSICHEHUST Ha TJaBHOTO u3peueHue. OOCTOATENCTBOTO € B
3aBUCHMMa  CHHTAKTHYHA  TO3WIUMS B  ChCTaBa  Ha
CIIOBOCBHUETAHMATA WM HW3pEUYEHUsiTa WiIH cloBodopma ¢
npu3HaKoBU 3HadyeHus. Jleempuyactusara BHB (YHKIUATA Ha
00CTOSITENICTBO XapaKTePU3HpAT JIEHCTBUETO WIH CHCTOSHUETO
CIIOpe]] YCIIOBUETO 32 OCHIIECTBABAHE, 4 TaKa CHIO OMPEIEIsIT
AKTUBHUA HWJIM TIaCMBHHA IIPU3HAK B KA4Y€CTBCHO WA
KOJIMYECTBEHO OTHOIIEHUE. 3HAYUTENHA YacT OT TYPKOJIO3UTE
YTBBPXKIABAT, ¢ OOCTOSATEICTBCHHUTE JCePUIACTHs 00pa3yBaT
MOJMYMHUTENTHA BPH3Ka, T.€. U3PEUCHUETO € CII0XKHO. Jlpyra yact
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OT W3CJICIOBATENIU YTOYHSIBAT, Y€ U3PEUYCHUS C JECTPUYACTHH
KOHCTPYKIIMU TPHHAUICKAT KBbM CIOKHU HM3PEUYCHUS C
MOMYMHHUTENTHA BpPBh3Ka CaMO B TE3U CIydaW, KOraTo KOTaTo
MOJUTOT'BT HE € €IMH U ChIII 32 ISUIOTO U3PCUCHHE.

Ynorpebara Ha JeenpuYacTUsiTa B TYPCKUS €3HK B
paMKHTEe Ha JaJieHa CUHTAKTUYHA IBUIOCT MPOU3THUYA OT
,,[IPAHIIAIIA HA UKOHOMHSI HA €3UKOBUTE CPEICTBA“, U3BECTCH B
TYPCKHUsI €3UK KaTo taki ihtisari, taki kisaltilmasi, koATOo ce
nposiBsiBA MO CHJaTa Ha KOHTEKCTYyallHU WU CUTYaTUBHH
croOpaxkenusi. Mudunutaure GopmMu Ha Tiaroja, ¥ 0COOEHO
JEeTPUYIACTHATA, Ca TE3W €3MKOBU (JOPMHU M CPEJICTBA, KOUTO
KOMIICHCUPAT OTCHCTBUETO HAa HSAKOU CIYXCOHHU YacTH WIIH
orpanuyeHata um ynorpeba (Kyazimova 2004: 42-43).

JleenpuyacTusita MOSICHABAT JICHCTBHETO HA TJIABHUS
IJIarojl B U3PEYCHUETO OTKHM BPEME I HAYHWH U HM3ITBIHSIBAT
GyHKIMATA HA TOAYMHEHH OOCTOSTCICTBCHH HW3PCUCHHS 32
BpEME U MTOJTYUHEHHU OOCTOSTEIICTBEHN U3PEUCHHUS 32 HAUMH.

o I[loguuHeHU 0OCTOSITEJICTBEHU U3PEeveHHs 32
BpemMe

Maxkap u J1a He u3pa3sBaT TEMIIOPATHOCT B KOHKPETHUS
CMHUCHJI Ha Jymara, [eenpuyacTusITa ce CBbP3BAT C OTACTHHUTE
BpEMCHA Ha pa3IMYHUTE HAKJIOHEHUS, KOETO KOCBCHO TH
00BBp3Ba ¢ GUHUTHUTE TN1arodHu Gopmu. [leenpuyactuero Ha -
(yiinca® ce chracyBa ChC  CEramiHO — BpeMe,  JOKATO
Jeenpuuactiero Ha -dik°¢a’® ce chbruacyBa NPEAMMHO ChC
CeranrHo-ObJIeIe BpeMe, Thil KaTo IMOKa3Ba IMOBTOPSIEMOCT Ha
neiicteueto (Kyazimova 2004: 42-43).

e Jleempuuactue Ha -ken

[Toguurenoro H3peUeHueE, 00pa3zyBaHO c
JICCTIPUUACTHETO Ha -Ken, u TJIaBHOTO M3peUeHUEe MOTaT Ja UMaT
o6mr win pasnuyeH mozor. Jleempuuactue Ha -Ken wmma mo-
cBOOOAHA ymoTpeda U Mo-TroisiMa BH3MOXKHOCT 32 ChUETaBaHE C
TEMIOPATHATE OCHOBH Ha TJIATOJHUTE BPEMEHA, KaKTO U ChC
ChIlECTBUTENIHN HUMeHa. OOMKHOBEHO O3HauyaBa JIEHCTBUE B



MOMYMHEHOTO M3PEUYCHHE, KOSTO MPOTHYA 3a€THO C JICWCTBUETO
Ha CKa3yeMOTO B INIABHOTO M3pedeHue. Taka ¢ JeenpruiacTueTo
Ha -ken ce oOpa3yBar MOJIYMHEHU OOCTOSTEICTBEHU HU3PCUCHHUS
3a BpeMe, KOMTO Ha OBITapCKH e MPEBEXKIAT C KOHCTPYKIIUU OT
TUIIA HA KO2amo, mo2asa Ko2amo, Kamo.

1. Gegmisi incelerken de | Kocamo uzcneosame
elestiri  hassamizi uyanik | MUHAI0TO, A2 ABPKUM OYyITHO
tutalim. YyBCTBOTO CH 32 KpPHUTHKA

(ATBR 2009: 547).

2. Ankara’ya gitmisken | Kamo cu omuwwn B AHKapa,

arkadasini ziyaret et. MOCETU MPUSITENIS CH.

3. Tam bir sey | ThKMO wewe oa kadxce Heulo,
soyleyecekken, birdenbire | u3BenHBK IPOMEHN TEMAaTAa.
konuyu degistirdi.

» Jleenpuuactue Ha -(p)al/-(y)eli
C neenpuuactue Ha -(y)ali/~(y)eli ce obOpasysar
HOMYMHEHN OOCTOSATEICTBEHH U3pEUeHHs 32 BpeMe. JIeficTBHETO
M3PA3CHO C JICCIPUIACTHETO CE CUMTA 33 HAYAJIO Ha CHCTBUETO,
U3pa3eHO ¢ MpearKara Ha TJIaBHOTO u3pedeHue. [IpeBekaa ¢

,,OTKaKTo...”, ,,0TKaKTo He...” 1 ,,0TToraBsa, Korato ...”
1. Sumen Universitesi’ nden | Om kakmo cvm ce ouniomupan
mezun olali 10 y1l oldu. or llymMeHCKHS YHUBEPCUTET,

ca MuHamu 10 roguHU.

2. Seni gormeyeli ne ¢ok | Om xakmo ne com me udcoar,
oldu. CTaHa TBBPJIC MHOTO.

e JleempuuacTue Ha -dik® tan? sonra
C mnomomra Ha TOBa JeenmpHyacTHe ce oOpaszyBa
MOJYUHEHO OOCTOSATENICTBEHO H3pEYeHHE 3a BpeMe, KOETO
OOMKHOBEHO CE€ BMBbKBa MCXKAY I'TaBHUTC YaCTHW HA U3PCUYCHUCTO
WM CTOM TIPEJ MOAJIOTa U Ce TIPEBEXKA ChC C1ed Kamo.



1. Annemi yabaci bir toprakta
biraktiktan sonra Istanbul’ a
donmek  babamin  isine
elvermemis.

Cneo xamo ocmaeun Maika
MU B YyXIa 3eMs, TaTKO HE
CMETHAI 3a HYXHO Ja ce
BbpHE B MicTaHOyII.

2. Yeni gelen, birka¢ dakika
sustuktan, oOniine baktiktan
sonra birdenbire sdylenmeye
basladi.

Cneo kamo nomwviua u ce
npumecnu (0yke. eneda npeo
cebe cu) 3a HAKOJIKO MUHYTH,
HOBOJIOLLTHST U3BETHBK
3anmoyHa na rosopu (ATBR
2009: 1017).

2
o Jleempuuactue Ha -dik’ca
2
C neenpuyacTueTo Ha -dik®¢a® ce 00pa3zyBar MOJAYMHEHU
OOCTOSITEIICTBEHH H3pEYeHUsl 3a BpeMe. ToBa JieenpuvacThe

u3passiBa:

NpeBCXKIAa C e6uUHacU

1. MHOrOKpaTHO MOBTapAIIO C€ JEHCTBUE U C€
Koz2amo,
U3BBPIIBAHE HA €IHO JICHCTBHUE,

xoeamo, 2. TIOCTCIICHHO
napajiejiHo ¢ TJaBHOTO,

npeBexna ce ¢ kamo, 3. JeicTBHE, KOETO € mpenen 3a
U3BBPIIBAHE HA IPYTO JEHUCTBHE, IPEBEXKIA CE C OOKAMO.

1. Vakit buldukg¢a Kitap

Bunacu xoeamo Hamepeuie

gidemiyorduk.

okuyordu. BpeMe, YeTellle KHUTH.

2. Cocukalr bityiidiikce Kamo pacmam penata wu
dertler de mi biiyliyor? TPUKUTE JIU pacTaT?

3. Kar yagdik¢a okula | lokato Bajgu CHSAT HE

MOXKeXMe Ja XOIUM Ha
YUWIAIIE.

e TlogunHeHHU 00CTOATEJICTBEHU U3PEUYCHUS 32

HAaYUMH

4
e Jleempuyactue Ha -(y)ip
B cemMaHTHYEH N1aH 1€eNpUYACTUETO Ha -(V)1p U3passBa

IENCTBEHA OOCTOSTEIICTBEHA

XapakTepUCTUKa 3a HAYHH,




CHOTHOCHMA B TEMIIOPATHO OTHOILIEHHUE C JICHCTBUETO, U3PA3ECHO
OT CKa3yeMOTO Ha TJIABHOTO U3peucHHE (Mpeau, eTHOBPEMEHHO
C TOBA JICUCTBUE U CJIE]] HETO).

JleenpudactueTo Ha -(y)zp4 MOXKe Ja ObJe mpeauKar Ha
NOJYMHEHOTO  HM3PEYCHHE, KOETO Hal-uecTo ce  sBsiBa
OOCTOSITEJICTBEHO ONBJIHEHUE Ha TIaBHOTO. JleempuvacTrero
Ha -(y)ip" M3passiBa JEHCTBHE, KOSTO & H3BHPIICHO, H3BHPIIBA CE
WIA 1Ie C€ W3BBPIIM TMpeau JACWCTBUETO Ha TJABHOTO
U3peUCHHE.

1. Hayatini, gengligini bir | Toit ©Oete noxapuun (Yyiyip
mirasyedi gibi hi¢ | bitirmis, = OykB.  ,uzinr u
diistinmeden yiyip bitirmis. | cévpuuun’) KHBOTA u
MJIAOCTTa CH, IMOJ00HO Ha
MPaxoCHUK, 0e3 u300mo aa

muciau (ATBR 2009: 919).

2. Hayran oldugum adami
miskin bir mektep cocugu
gibi yaka paca alip gotiirdii.

Toit epabna 3a Bpara U
M0I00HO HAa MBP3EIUB YUYEHUK
T'0 n06ede Y0BEKa, OT KOTOTO a3
ce Bw3xumarax (ATBR 2009:
921).

3. Gozlerini a¢gmaya razi
olmasi igin ata biner gibi
gbgiistine oturup ziplamak,
uzun biyiklarint dizgin gibi
yakalayip c¢ekmek ve bir

3a nma OTBOpM OYHUTE CH,
TpsOBalle da csi0am Ha T'bpIUTE
My, KakTO C€ Bb3Csila KOH, 0d
ce Opycam, 0a Obpnam TbITUTE
My MycCTalld KaTro 031U U 0a

misli bagirmak lazimgelirdi | uxam U3BECTHO Bpeme
[Giintekin 1957: 15]. (Hafazov 1991: 13).

e Jleenpuuacruero Ha -(y)a/-(y)e

Heenpuuactuero Ha -(y)a/-(y)e B pamkutre Ha

CIIO)KHOTO HW3pEUYEHWE B CHHTAarMUTE H3ITBJIHSIBA ClIy)kOara Ha
OOCTOSITENICTBEHO TIOSCHEHHWE 3a HA4MH, MOpagl KOeTo €
BB3MOXKEH MPEBOABT C HApeuue WM 4upe3 mepudpasza oT TUMa
Kamo...., Kakmo ... Wiu ¢ AeeNpUIacTUETO Ha -UKU.



1. Utan¢ ve kahirdan,
yumruklarini 1swra iswra bir
zaman agladh.

Ts naaxa uzeecmuo epeme,
2puseliku  lompyyume cu om
cpam u mvka (ATBR 2009: 50).

2. Zavalli kadimi gurbet
ellerde aglata aglata bu hdle
getirdigine dair bir kanaat
hasil olmustu.

Bcuuku 6sxa 3anounanu oa
Mucaam, ye mou e 0oKapan
eopkama  JceHa 00  mosa
CbCmosiHue, Kamo 51 pa3niaKean

6 uyacoama cmpana (ATBR
2009: 51).

e JleempuuyacTue HA -ca*sina®
3HaYeHUETO Ha MOAYMHEHOTO U3pEUYeHHe O0O0pa3yBaHO C
JeenpruyacTUeTo -ca’sina® e 3a cxoncTBO, MOOGHE, CTEIICH Ha
nposiBlieHUe Ha AeiictBuero. [IpeBexna ce ¢ nodobHo, kamo ue
JU, 00 maxkasa cmenen ue, OYK8AIHO KAmo ue Jiu.

1. Kendimi delirmiscesine
piyano ¢alan bir piyanist gibi
hissediyorum.

YyBcTBaM ce KaTo IHSHUCT,
KOWTO CBHpH Ha MHUSHO Kamo
71Y0.

2. Sarkiy1 seninle | Cirymiax necenra, kamo ue i s

dinliyorcasina dinledim. cnyuam ¢ ted.

e JleempuuyacTue HA -(y)mca4

ToBa nmeempudacTue MoKaspa, 4e JMEHCTBUETO CE€ BBHPIITU
npead  JOeCTBHETO, U3pa3eHo0 C  TJaBHOTO  CKa3yeMo.
Jleenmpu4acTHOTO NEHCTBHE HA MOJAYUHEHOTO OOCTOSITEIICTBEHO
u3peueHre oOpa3yBaHO C JEENPUYACTHETO Ha -(y)mca4 u
JNEHCTBUETO Ha TJIABHOTO HM3PECUYCHHE MOTaT Ja WMaT OOl
MOJIJIOT, HO U CBOM CaMOCTOATENHH Moio3u. C JeenpudyacTuero
HA -() mca®  ce oOpazyBar aHaJlo3u HAa TMOJYMHEHU
OOCTOSITENICTBEHU W3pPEUYCHUs, HApPEUYeHU tiimcemsi W Ha
OBJTApCKH ©€3WK Ce TpefaBa C KOHCTPYKIIMM OT THIA Ha
,Kamo”, ,,cied kamo”, wom, Kamo, wom Kamo, Ko2amo.

‘ 1. Yalniz, bu ayriligin, vakit ‘ ..., HO pa3bpax CbBCEM SICHO,




gelince giinesin  batmasi, | ye pasnsuiara e THU
yagmurun yagmasi gibi hi¢cbir | HempenoTBpaTUMO  HEIIACTHE
tedbirle Oniline gecilmiyecek | karo 3ame3a Ha CIBHIICTO,
bir felaket oldugunu gayet iyi | koecamo Hacmvnu
akliyordum (Glintekin 1957: | ompenenenusT  4ac,  Kato
14). Baexxa Ha nbxkaa (Hafazov
1991: 12).
2. Berk smifa girince | Koeamo  bepk  eneze B

arkadaslar1 ona birer birer
sarildilar.

KjlaCHaTa CTasl, IpUATCIUTC MYy
T'o IIpE€rbpHaxa mooTACIHO.

3. Bahar gelince yagmurlar
basladi.

lJom xamo Ootide TpoJieTTa,
3arovHaxa JbXKJI0BETe.

4. Babam gelmeyince aksam
yemegine baslamiyacagiz.

Hsmva na 3amouHem BeuepsTa,
ookamo He 0olide damia MH.

[eenpuuactue  Ha

Heenpuuactue Ha -maksizin/-meksizin
-maksizin/-meksizin

obpa3yBa

INOAYMHCHHU 00CTOATENICTBEHU HU3PCUYCHUA 3a HAYHH.

1. Et yemeksizin sadece sebze
ve meyve ile beslenme.

XpaHeHe CbC 3€NeHYYLIU H
IIOJOBE, oe3 oa ce
KOHCYMUPA MeCO.

2. Universitede 24 saat
uyumaksizin nobet tutan

giivenlik gorevlileri vardir.

B yHuBepucurera wumamie
OXpaHUTENH, KOUTO JaBaxa
NEXKYpCTBO 1O 24 uaca 6Oe3
da cns.

B 3akmouenne MoxxeM 1a

oTOeneuM, ue BBIPOCHT 3a

NOJMYMHUTEIIHUTE OTHOLIEHUS B CHHTAKCHCA HA TIOPKCKHUTE
€3UIIM U TYPCKUSl €3UK HE € JOCTaThbuHO CHCTEMaTH3UpaH U
u34yepnaTteqHo pa3paboTeH B  pas3riielaHUTe IpaMaTHKH.
3aBucuMHUTE  H3peueHus  (MOJYMHEHM  HM3peueHus), ca
CBILECTBYBAIM B TIOPKCKUTE €3ULM U MPOABIDKABAT J1a 3a€MaT
BaXHO MSICTO B CHHTakcuca. B cHMHTakcHCHT Ha ChBPEMEHHUS



TYPCKH €3UK TpaMaTHyecKaTa 3aBHCHUMOCT Ha MOJYMHEHOTO
U3pEeUYeHUE CIpsIMO  TJAaBHOTO CE€  OCBIIECTBSBA  upe3
HEeCTperaeM TJarodHud (HopMu — HWH(OUHHUTUB, NPHYACTHE H
JieenpuvacTre.

[TogurHeHNTE OTHOIICHHS Ype3 UHPHUHUTUB U3ITBIHIBAT
NOJIOKHA (YHKIUS B CIOXXHO CBCTaBHOTO HW3pEUYCHUE.
[ToguuHnenute wu3pedYeHUs, o0Opa3yBaHW C HOMHHATHBHHS
UH(QUHUTHB C OKOHYAHMS 3a MPHUHAUIEKHOCT M 32 BHHUTEJICH
nasex  (QYHKIUOHUpPAT KATO MOJYMHEHH  JONBJIHUTEITHH
U3PEUYEHUS] U 3aeMaT MICTO MEXIy IOoJJIora M CKa3yeMOTO Ha
IJIaBHOTO M3pPEUCHHUE.

[IpuyacTueTo ce XapakTepusupa C TOBa, 4Ye€ 3arasBa
CBOSTa OCHOBHA CBHIIHOCT HA TJIArOJI — IIOKa3Ba ICHCTBUS U
CBCTOSHHSI 10 CHIIUS HAYWH, KAKTO M CHOTBETHUTE (DMHUTHU
rmarond. TypckuTre mpudYacTust — o0OpasyBaT — IOJYUHEHH
NOJIOKHM,  TMOJYMHCHW  ONPEACIUTENHH,  IOJAYHHCHH
JOIIBJIHUTEITHHN U TIOJYMHEHH OOCTOSATEIICTBEHH U3PEUCHHSL.

JleenpuuactusiTa, ca Te3U €3MKOBU (OPMHU U CPEICTBA,
KOMTO KOMIIEHCHpAT OTCHCTBHUETO HA HSAKOM CIIy)KEOHH 4YacTu
WIN OTpaHWYeHaTa MM yroTpeba. Jleempuyactusita MosiCHSIBAT
JeMCTBUETO Ha TJIABHUS TJarojl B M3PEUYEHUETO OTKBM BpeMe
WIA HAYMH W U3MBJIHABAT (DYHKOUATA HA TOJYUHEHH
OOCTOSATEJICTBEHM  M3PEUYEHUs 3a BpeMe U  IOJYUHEHH
OOCTOSITEIICTBEHH U3PEUCHHSI 32 HAUWH.
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3A IIPO3ATA B CTAPATA TYPCKA JIMTEPATYPA
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ALOUT PROSE IN OLD TURKISH LITERATURE
Vejdi HASAN

Abstract: The types of prose in old Turkish literature are travelogues,
histories, chronicles, anthologies, etc. They provide information about socio-
economic development, political processes and the history of the country.
Most works are by authors associated with the palace and are intended to
represent the sultan or senior statesmen. The works called gazavatnames
highlight the heroism of the military and thus emphasize the importance of
victory in battle. Celebrations held in splendor were described in the
surnames, which give extensive information about palace organization,
customs, the dress of the period, the culture of the meal, and the etiquette to
be observed. The lavish celebrations at the Ottoman court served to
demonstrate the power of the state to friendly and hostile states. These
celebrations continued to take place even in periods when the state was
weakened, and the aim was to eliminate the negative effects created by
natural disasters, epidemics and battle damage. Political works and dream
books serve to address socio-economic and political issues, and from
anthologies we get information on the development of literature and the arts.

Key words: Turkish Literature, Prose, Turkish Writers.

Bb3HuKBaHe U pa3BUTHE HA MIP0O3aTa B CTapaTa TYpPCKa
JuTeparypa

Haii-crapute Tropkcku nucMeHu TekcToBe ca OpXOHCKUTE
Hagnucu oT 732 u 735 r., B maMeT Ha JBaMa OT TIOPKCKUTE
xaHoBe, bunre-karan u Kron-rerun. Crnopen u3clie1oBaTeInTe
T€ Ca NPO3aWYHU TEKCTOBE, a4 €3UKBT U ITOBECTBOBATEIIHUTE
MOXBATH B TE€3W TEKCTOBE MOKA3BaT, Y€ MO TOBA BpEME Mpo3ara €
Ouia Ha cpaBHUTENHO BHCOKO HuBO. IIpe3 IX B. yiirypckure


mailto:v.hasan@shu.bg

TIODKM  CB3JaBaT yCeJHAJa LMBWIM3ALMA M  Cb3JaBaT
JauTepaTypa, KOATO € JocTa pa3ziuuHa oT OpXOHCKUTE HAJITUCH
[0 OTHOIIEHWE Ha ChIbpKaHUE, GopMa M CTHI. 3armovBa
pa3BUBUTHETO HA HCISMCKaTa TypcKa JMTepaTypa U Haii-
paHHUAT 3ana3eH npesoxa Ha Kopana e ot X B. M3BecTHO €, 4e B
AHajiona TypuuTe NHUIIAT PeAulla MPOU3BENCHHS, HO MHOTO
MaJIKO OT TAX ca omenend 10 Hamu JHU. [loBeuero ot
MPO3aUYHUTE IMPOU3BEACHUS OT TO3U IEPHUOJl ca MPEBOIU Ha
Kopana wu moyuutennu TekcroBe. [IpaBomucHure
dboHeTUYHNTE OCOOCHOCTH HA €3WKa MOKAa3Bar, 4ye Te ca MHUCaHU
oT yueHu, jgouin oT LleHTpamHa Asus u 3acemwin ce B
Amnagona. Ilo Bpeme Ha OeitnmuuTe, Ch31aJCHH e pasnaaa Ha
AHajonckata — CeNJPKyKCKa — MMIIepUsi,  [HCaTeNIuTe  ca
HaChpYaBaHU OT MECTHUTE BJIAJIETENIN J]a MUIIAT HAa TYPCKHU, a HE
Ha MepCUiicKku miu apabcku e3uk. C 0OSBIBAHETO HA TYPCKHUS
e3uk 3a odunuanen or Kapamanormy Mexmen Geit (1278 r.)
rOCIIO/ICTBOTO Ha apaOCKHs M MEepCUICKUs €3UK B AHajoia e
mpeKkpaTeHo W ce HaldoJaBa yBelWyaBaHe Ha Opos Ha
NpOW3BEEHUATa Ha TypcKu e3uK. Ha Typcku e3uk ce
NpeBeXIaT HE CaMO Hay4yHH TPYAOBE, HO W PEIUTHO3HU H
JUAKTUYHU Tpou3BeneHus. [Iumar ce XpOHUKH, ChIbpIKALIH
ennuyHu enemeHTu. [Ipe3 XVI B. cTpaHara ce oTbpcBa OT
HNOJUTUYECKUTE KOH(PIUKTH M TOBa C€ OTpa3siBa Ha
auTepatypata M U3KycTBOTO. [Ipe3 To3m Bek ca mHcaHU
Npou3BeACHUsT B oOJacTTa Ha HCTOpHATa M Ouorpadusra
(Chaldak 2006: 85). Ilo oTHoIIEHHE Ha €3HKa U CTUIIA, ITpo3aTa
ce pa3BHBa B TPH PA3JIMYHU HAIIPABICHUS: OOMKHOBEHA, CpeHa
U yKpaceHa 1po3a.

OOukHOBeHaTa TMpo3a Cc€ CBhCTOM OT MPOU3BEACHUS,
HalMCaHU Ha TOBOPUMHS €3WK Ha Hapoaa. KbeM To3u KIIOH
crajat KoMeHTapuTe Ha KopaHa, KHUIHTE ¢ XaIucH ', OBEYETO
OT TIOBECTBOBATEIHHUTE WCISMCKH  HCTOPUHM, MHUCTHYHH

1 o
TB’BpHeHI/IG, JACUCTBUC WM M3KA3BAHC HA MPOPOKaA MyxaMMe)I



MPOW3BENICHUS, CMUYHUTE TPOU3BEIEHUS OT OCMaHCKaTa
MCTOpMS, KAKTO M II0BEYETO KHUIU MO eTuKa M nojutuka (Iz
1964: 6). Te3u npousBeeHUs Ca HAMUCAHU C 11J1 1a JOCTUTHAT
JI0 TIOBEYE XOpa, C 1 Ja T o0y4yaBaT U Bb3NUTaBaT. Brpekw,
4e ¢ BPEMETO Ta3u Ipo3a ce € NMPOMEHsIIA, T4 € 3ala3uia e31uKa
Ha Hapoja ¥ He ce € OTKbCHaNa OT Hero. [Ibrenucute Ha EBnus
Ueneon n Ksatu6 Yenebu ca Owiu TOBIUSHU O W3BECTHA
CTeNEeH OT €3WKa M CTWIa, W3MOJ3BaH OT XOpa C IO-BHCOKO
unTenekryano HuBo (Chaldak 2006: 74). Kouun beii mocBemasa
pucanera” Ha cynrad Mypan IV u Ha cynran M6paxum. Onucsa
KOpYIIMATAa B PAa3jIMYHUTE HUBA Ha YMPABJICHHE U IOCOYBA
HAYMHUTE 32 TIPEOI0JIsIBaHe Ha pas3mnana. ABTOPBHT 00SCHSABA Kak
paboTu BcAKa €IHA Ibp)KaBHA HMHCTUTYIUMS M JaBa CBOUTE
MPENoOpPbKH 32 ONTUMHU3UpPaHE Ha JeiiHocTTa uM. ToBa MoKasBa,
ye e 1o0pe 3amo3HaT ¢ AbPKaBHOTO YIPABICHHUE U CTPYKTypaTa
Ha JbpxkaBHus amapar. [Ipes XV B. ce mosBSBaT W3BECTHH
nucaTelu KakTo B o0jlacTTa Ha Mpo3aTa, Taka U B mnoesusra. B
UCTOpUSTA Ha Mpo3aTa J0 TO3U BEK JOMHHHpA Pa3OMpaHETO 3a
oOukHOBeHa mpo3a. TakuBa mpow3BeAeHHS HMMaT 3a Iel Ja
uH(pOpMUpAT U TMPOCBENIAaBAaT OOIIECTBOTO, Jla CE€ BB3IUTABAT
MpaBelHA, YECTHH U ChCTpagarenHu xopa. OcMaHCKHUTe
HMCTOPUYECKH KHUTH Pa3ka3BaT 3a MCTOPHUSATA HA OCMAHIIUTE C
eNMUYHU €JIEMEHTH U Ha pa3bupaeM e3uk. [losiBaBaT ce mpeBoau
Ha KopaHa, KHUTH C XaJWCH, PEIUTHO3HO-CIHUYECKH KHHTIH,
KHWUTH TI0 €THUKa, Cy(DUCTKH MPOU3BENEHUS, KAaKTO U KHUTH TO
MeauiHa u Mmatematuka (Gench 2007: 378).

Cpennata mpo3a HOCH XapakTEPUCTUKUTE KaKTO Ha
OoOMKHOBEHaTa, Taka W Ha YyKpaceHaTta mipo3a. Tsa ce e
OTJaJieylyia OT €XKEIHEBHUSI Pa3TOBOPEH €3MK U TOBEYETO OT
NpPOU3BE/ICHUATA, HAaNKMCaHW B o0JacTTa Ha Haykara H
KyJITypara, KOUTO UWMaT TIOyYHUTEIHA IeJ, TMPUTEKaBatr

2 .
Maitka KHW)KKa, TPaKTaT, KOWTO ONMCBa MPUYMHHUTE 33 KPU3H B
YIIPaBIEHUETO



XapaKTEepUCTUKUTE Ha Cpe/iHaTa Mpo3a. Belipeku ue He menn 1a
HOKa)ke MailCTOpCTBO, €3UKBT M € IO-TEKBK OT OOMKHOBEHATa
npo3a. ABTOpUTE HA TE3W NMPOM3BEACHUS U3IMOI3BAT apaOCKH U
HNEPCUICKU AyMM, KaKTO M I'paMaTU4YeCKUTe IpaBUia Ha TE3U
e3unr. OTIensIT MHOTO MAJKO MSCTO Ha TypCcKUTe AymH. Te
BB3IIpUEMAT [IOBEUETO OT CIIOBECHUTE M3KYCTBA Ha JUBaHCKaTa
noe3us W Ch3AaBaT Oorato ykpaceHu Tekcrose. I[lpu
yrpasienuero Ha cyntad Mexwmen 11 3aBoesarens (1451-1481),
B €3MKOBO OTHOILIEHHE, MBAHCKATa I10E€3Usl IOCTEIIEHHO C€
OTKbCBAa OT HapoJa M c€ pa3BUBa KaTO OTJEJHA IOE3Msl Ha
Bucuiero oomectBo. [Ipo3ata cbl0 ce pa3BuBa U THPIU
u3BeCTHU mnpoMeHH. [Ipe3 chiius Bek obaye mucaTesd Karo
ITeueBn, Karun YeneOu, EBaus Yeneom m Koum Oeii paBat
106py TIpuMepH 3a Typckata nposa (Iz 1964: 10). Iucatenute
OT cTapara JINTepaTypa, U3pacHaIu BbB BHUCIIETO OOLIECTBO, ca
clle[IBAJIM MPEIUMHO TO3U cpelieH IbT. TOo3u MUCMEH €3UK €
JI0CTa pa3jiMdeH OT TOBOPUMMSI €3MK Ha Hapojaa. JleabT Ha
qy)KIUTE TyMU U U3pa3u € Pa3jInuyeH IpU pa3IUYHUTE aBTOPH.
Cpennara mpo3a € XapakTepHa 3a HAKOM pPEIUTHO3HU H
reorpa)ck ChbUMHEHMsI, MOCIAHUYECKH KHUTH, OHorpaduyHu
CBEJICHMSI, NTOBEYETO OT IPEBOJHUTE CHUMHEHMS, KaKTO M 3a
MHOro oduimanau nokyments (I1z 1964: 13).

Cnen 3aBnangBaHeTo Ha AHazona U Pymenus ce nosiBsBar
MHOTO CBUYMHEHMS 3a ocMaHckaTta wuctopusi. Taka ce
YTBBpK/1aBa IPO3anyHa JMHMSI, ONPEAEIsiHA KaTo CpelHa Mpo3a
WIM UCTOPUYECKA MPO3a, KOSITO MPUTEKABA XapaKTEPUCTUKHUTE
KaKTO Ha OOMKHOBEHAaTa, Taka W Ha yKpaceHara mpo3a. AIIbK
[Tamazane c¢ npowusBeneHuero cu lMcropusa Ha ocMaHcKaTa
muHactus M1 Anu Iup HeBau, aBTOp Ha mbpBaTa aHTOJIOTHS B
TypcKara JuTepaTypa, ca MMOHepHUTe Ha Ta3u npo3a. Cexu Oeil e
IBPBUSI TPEJCTABUTEN HA Ta3M Ipo3a C IPOU3BENECHUETO CH
Xem bexunm. EneMeHTH Ha ykpaceHa mposa uma u B ,.Mcropus
Ha OcmaHckara abpxkaBa“ or Opyu Oeit, u B ,,Ornenano Ha
ceera”“ or Hempu. A3pmxorny Amm nume Kaura 3a



CeNIDKYLIUTE,  TpocieNsBalla  HUCTOPUSATa  Ha  OTY3HTE,
CEJIKYIIUTE, MOHTOJIUTE, aHAJOJCKUTE OCHINIM U OCMaHIUTE
(Gench 2007: 386). 3a orysure nume u EOy bekp ubn
Hesamapu (?-1332) B ppKomnuc ¢ Ory:«;-HaMe3 3a Jlene Kopkyr -
NUCMEH MaMETHUK ONHMCAaHUE HA KUBOTA U TEPOMYHUTE MOIBU3H
Ha ory3kuTte ruieMena (Chufadar 2013: 8).

VYkpaceHata mpo3a IMoKa3Ba yYMEHHsATa Ha aBTopa. Ts e
HAaCUTEHa C apaOCKU M MEepCUUCKH AyMH U (pa3u. ABTOpUTE
BMBKBAT M CTUXOBE B IPOM3BEJICHUATA CH. YKpaceHaTa mpo3a ce
U3IOJI3BAa B TEKCTOBE, PA3TJISKIAIIM MOpalHU U (unocodcku
BBIIPOCH. YTIOTpeOsiBa ce B JIEIOBaTa KOPECTIOHACHIUS MEXITY
IbpkaBHUTE opranu. Cpela ce U B KOPECIIOHACHIIUITa MEXKIY
MOETH W TMHUCATENH, KBJAETO aBTOPUTE HCKAT Jia TOKaXaT CBOS
TaJaHT, KaKTO ¥ B HSIKOW JIMTEPATYpHHU MpousBencHus. Jlopu
HSKOM aBTOpW, KOWTO Ca IMCAM NPOM3BEACHUATA CH B
0OMKHOBEHA IP03a, B ChOTBETCTBHE C TEHICHIIMITA Ha MEPHO/IA,
ca M3MOJ3BaJM PUMYBAaHU CPHYKU B TPEATOBOPA U YBOJIHUTE
YacTy Ha NMPOU3BEACHUTA CU. B Te3u TekcToBe OOMKHOBEHO Ce
U3MOJ3BAaT apaOCKU W TMEpPCUCKH AyMH U (pa3u, KaKTO H
CJIOBOCHUETaHHS, 00pa3yBaHU CIOPE] TpaMaTUYECKUTE MPpaBUiIa
Ha Te3u e3ulu. [IbpBUAT mpencTaBUTEN Ha yKpaceHarTa mpo3aTa
e Cunan mama. To#l ch3laBa KpacMBH 00pa3ld Ha yKpaceHa
mpo3a U o0oraTsiBa TUTEPATypHUS €3UK, M3IMON3BAKU apabCcku
U mepcuiicku aymu, 6e3 na ru HatpanBa (Chaldak 2006: 74).
CrpeMexk 3a YCHBBPILIEHCTBAHE Ha YKpaceHara IIpo3a ce
HaOJr0/1aBa M B CIIE/IBAlINTE BEKOBE. TEKCTOBETE C€ OTIMYaBAT
cbe cioxkHa cTpykrypa (Gench 2007: 391).

Tunose npo3a B crapara Typcka Jureparypa
[lpozamvynnTe TpoWM3BEeNeHWs] B  cTapara Typcka
JUTEepaTypa ca aHTOJOTMM (Te3KHMpE), IMOCIAHMYECKH KHUTH

3 Jlerena 3a Orys, eMUYHE TAMETHHIM 33 POIOCIOBHETO HA TIOPKUTE-OY3H
Y TeXHUsI MUTHYeH mpapoauten Orys-karan (Orys-xan). (Chufadar 2013:8).



(cebapeTname), mpTenucu (cesixaTHame), UCTOPHH, KHUTH 3a
chHUIIA (XaOHame), COOPHUITU C mUcMa (MIOHIIIEAT) U JIp.

AHTOJIOTUNTE, HapeueHU TE3KEepeTa ca H3TOTBSHU 3a
U3BECTHU JIMYHOCTU: IOETH, AYXOBHHIM, YY€HH, Kauurpadw,
cBeTUM U Jp. B Te3kuperara 3a moeru, ce OMMCBa JKMBOTA Ha
IIOETUTE, OLICHSABAT C€ TEXHUTE TBOPYECKU CIOCOOHOCTH U Ce
JlaBaT IpPUMEpPU OT TEXHHU IpOU3BEACHUA. B ToBa OTHOLIEHUE
MOJE Jla ce TBBPIH, Ue Te3KUpeTaTa ChIAbpPXKAT U JUTEpaTypHa
KpuTHKa. Te ca ieHHU IPOU3BEACHMSI, KOUTO aBaT CBEJICHUS 3a
couuajHaTa  cpelja,  pa3BUTHETO  HA  KyiTypara W
XYyJOKECTBEHUTE TPOU3BEACHUS, CbH3IaJECHU B OINUCAHUSA
nepuosl OT Bpeme. Te3kuperara ca BaXHU JOKYMEHTH M
U3TOYHHULIM 33 CBBPEMEHHM U3CIEABaHMUS. 3amoyBaT C
OpEeAroBop, KbAETO aBTOPBT C€ COHUpa Ha MNPUYMHHUTE 3a
HalMCBaHE HAa KHUTAaTa ¥ Kak € moaOdpajl MMeHaTra, KOWTO Ja
BKJIIOYM B TBopOarta cu. Cnenpar 6uorpaduure. To3u paszen e ¢
HSIKOJIKO 4YacTH, a YWICHOBETE Ha JAMHACTUATA ca pas3riieZlaHU B
OTJIeJIHA TJaBa. 3a BCEKH €JIMH IOET € 3alMCaHO MACTOTO Ha
paxaaHe, HMMETO, IICEBIOHMMA, HUBOTO Ha 00pa3oBaHUE,
npodecusata WIM 3aeMaHaTa JIBXHOCT, HErOBUTE YUMTENH,
JaTara Ha CMBpPTTa My, OLIEHKAa 3a INPOM3BEACHUATA MYy U
HSIKOJIKO CTUXOTBOPEHUS.

ITspBOTO TE3KMpE B CTapaTa TypcKa JUTEpaTypa € Ha Ax
[Mup Hesau (1441- 1501), o3arnaBeno Memxkanucion Hedauc
(Mecalisii’n Nefais). buorpaduunust tpyn Ha Dxamu (?- 1487)
baxapucran  (Baharistan) u Teskupe-u JleBneTmax Ha
Hesnermiax (?- 1495)  uMar cXOmHH XapaKTEPUCTUKH C
te3kepero Ha Anu lup HeBau. Te3m Tpu mpousBeneHus ca
HanucaHu B XepaT M Cc€ HapuuyaT Te3KMpeTa Ha Xeparckara
nikosia. VIMEHHO Te ompenenar HauMHAa Ha odopmiieHue Ha
te3kupera B OcmaHckaTa umrepus. OCHOBHUTE CHOMTHS B
KMBOTAa Ha moeTute ca omnucanu Hakparko. Jlo XIX B. ca
HalMCaHU OKOJIO TPHUIECET MOJO0OHH MPOU3BEACHUS.



[TocnanunuTe NUIIaT 3a CTpaHaTa, B KOSATO ca Ha3HAYEHH,
3a HEMHUTE KUTEIIM U 32 MOJUTHYECKUTE CU BIeUaTiIeHus. Te3u
ChUMHEHUs, HApUUCeHU cedapeTHame (sefaretname), ca BaxHU
OT TJeAHAa TOYKa Ha uHOpMalMsATa 32 COIMAIHUTE,
MOJIMTUYECKUTE M MKOHOMHYECKHUTE YCIOBHMS B Ta3HW CTpaHa.
Haii-uzBectHoTo cedapername € Ha mociaaHuka B [lapux,
Vupmucexkns Yene6u Mexmer. Cpex  3amblDKEHHATAa HA
MOCIAHUIUTE ca: Ja ChOOIIaBaT 3a Bb3KAYBAHETO HA TPOHA Ha
CyJTaHa, Ja MpeaaoKaT MUp, J1a HOCAT NOJapbLy, J1a IpeaaBaT
OUCMO OT CyiTaHa, Ja CKIo4YaT MHUP WM Ja TOJHOBST
CBILECTBYBAILl MUPEH JIOTOBOp, J1a MOAHACAT M0O3]IpaBJICHUs Ha
HOBOKOPOHOBAH €BPOIEHCKHN Kpall, Ja y4yacTBa B I[EPEMOHHITA
[0 KOpOHaIMs, Ja JOroBapsAT YyCJIOBUSTA Ha JIOTOBOpH, Ja
nojaBar >kajiOu B ciayyall Ha Hecla3BaHE Ha YCJIOBHUATAa Ha
JIaJIeH JOTOBOP, J1a MOCPEIHUYAT U J1a 00CHKAAT Bb3IJIEAUTE U
MHEHUSITAa Ha Jpyrd AbpkaBu 3a OcmaHcKaTa abpikaBa
(Gyursoy 2002: 582). Te ca Jurb>XHHU J1a OMUIIAT MECTaTa, KOUTO
nocemaBaT U IbpkKaBHUIUTE, ¢ kouto ce cpemar (Beydilli
2007: 10). Te3u TeKCTOBe ca €AWH OT M3TOYHMIIMTE 3a
uH(popMalMsg Ha OCMaHCKaTa JbpxkaBa 3a JIpyru crpanu. [lo-
rojsMara 4act oT mocojctBata ca B EBpoma. Ilocnanunure
npepaBaT uH@opManus 3a EBpoma, KOSTO TpeThpIisiBa
3HAUUTENHA COIMAHU U KYIATYpHH TPOMEHH, OCOOEHO BBHB
BOCHHATa, IOJIUTHYECKaTa MW  HUKOHOMMYeckara cdepa.
[TocnannyeckuTe KHUIM ChACHCTBAT 3a MPOMSAHA HA Bb3IJIEeNIa 3a
EBpomna. Te ca pa3ka3u OT IbpBa pbKa 3a TOBA KAK OCMAaHCKHUTE
IbPKAaBHUIM OIICHSBAT E€BPOINEHUCKUTE CTPAaHM M Ha KakKBO
oOpsuiat BHuManue (Korkut 2003: 491).

OcMaHckaTa uUMIIEpUsi HUMa  JbJAra  HCTOPUS B
MoJy4yaBaHETO Ha MHpoOpMaIHs 3a Yy au abpkaBu. [lon3Bana e
pa3jNYHU CPeACTBA M M3TOYHHWIM. EAMH OT TAX e Omn upes
TPAaHUYHHUTE IBP’KaBH U MPOBUHIIMK. TOBa ca ympaBUTEINTE HA
TPAaHUYHUTE TPOBUHIIMM B U3TOYHATa 4YacT Ha CTpaHATa,
KprmMckoTo XaHCTBO Ha ceBep, Brnamko n MomnoBa Ha 3ama.



Ta3u mH(poOpManus € CBbp3aHa Haii-Bedye ¢ BOEHHATa CHWJa Ha
TPAHUYHUTE IbP>KaBU, BBTPEIIHUTE Pa3MUPHUIIM U OTHOLIEHUSATA
uM ¢ Ocmanckara umnepus. THproBiy, KOUTO MHBTYBAaT U3
EBpona cbiio cbobmaBar 3a ChOUTHSITA U HOBHUHUTE, KOUTO
gyBar. lIpemocraBeHata wHOpMAIUS € MOPEAUMHO C
MKOHOMUYECKH XapakTep M C€ OCHOBaBa HA JIMYHUSA ONUT U
NpEeXKUBSABAHUS Ha aBTOpuTe. Ts € OorpaHuyeHa, Thil KaTo ce
OCHOBaBa Ha TEXHU MHTeprnperauuu. Jpyr HU3TOYHMK Ha
uH(poOpMalMsg ca MEMOApUTEe M WHTCNHUCUTE, HAMHUCAHU OT
OCMaHCKM I'bTEIIECTBEHUIM U IUICHHULH. BakeH M3TOYHUK Ha
uHopMaIus 3a YyXKAU AbpPKABU Ca aBTOPCKHU HIIA TPEBOIHU
reorpadpckn  kHMUrM U Kaptu. OCBEH TOBa C€ H3TOTBAT
reorpad)CKUTE TPYAOBE OT OCMaHCKUTe Mopsauu. Haii-
u3BecTHOTO OT TAx ¢ Kutabws baxpuiie (Kitab-1 Bahriye) na
[Tupu Peuc. Ilpska wuHoOpmamus 3a 4YyXAU [ObpPKaBU U
CPEICTBO 3a IMOJIydaBaHe Ha MHQOpMAIMS HA BUCOKO HHUBO ca
omnu guiiomatnueckutre oTHomeHnus (Korkut 2003: 493).
[Topaxenusita, mpeTbprieHU ciea BTopaTa obcaga Ha Buena
(1683 r.), BOmAT A0 YCKOpsiBaHE Ha JUIUIOMAIUSATA B
OCMaHCKaTa BBbHINMHA TmonuTHKa. CTpaHuTe 3amodBaTr Ja
u3Mnpamar BpeMeHHu npareHun. [Ipe3 1793 r. cynran Cenum
III mpeBpbIIa BpEMEHHUTE MOCOJICTBA B IOCTOSIHHU U IO TO3HU
HAaYMH TOCTaBsl HAYaJOTO HA KOHUENUMATA 3a I[OCTOSHHA
murmomarusi.  [lpes 1836 1. Maxmyr Il cw3maBa
MUHHUCTEPCTBOTO Ha BHHIIHUTE pa0dOTH W yCIHsiBa Ja BOJAU IO-
e(heKTUBHA MOJUTUKA CIPSIMO BEJIIMKUTE €BPONEHCKH JTbPKABU.
BwBenena e HoBa cuctema, MojJ00HA HA Ta3u B €BPOIMEUCKHUTE
IBPKaBU C pa3pabOTeHH MPUHIMIK U TpaBuia. [locnanunmre,
HapeJ C MPEICTABUTEIIHUTE CH 3aqbJDKEHUS, WrpasT u
nocpenanuecka ponst  (Kyutyukoglu 1993: 212). Haii-
W3BECTHUTE TMIOCIaHWYECKH KHHUTH ca Ha YeneOu Mexwmen
ebennu, Axmen Pecmu edennu, A3zmu edennu u Ceitnn Anu
edeHan.



[TonmuTU4yecKUTe  MPOU3BEACHUSATA, KOUTO  JaBar
uH(pOpMallKs 32 HaYMHA Ha YIPaBIEHUE Ce HapU4iaT CUsICETHAMe
(Siyasetname). Te ca mumakTuyHM TpousBeneHus. B TakuBa
IIPOM3BENICHUS C€ TOCOYBA KaK TpsAOBa Ja M3IMexK/a uaeanHaTa
IbpXKaBa ¥ C€ MPEIyNpexaaBarT yYIPaBIsSBAIIUTE KaTO Ce
00sICHABAT BpEAHUTE IMOCIEAUIM OT JIOHIOTO YIpaBlCHUE.
[TonmuTUYeCKUTE TPAaKTaTH HE CHABPKAT CAMO CHBETH, B TE3H
ChbUMHEHHUsl ce mpuBexaar npumepun ot Kopana, xaaucure,
uctopusita. OmmcBar ce ChOUTHS OT MHHAJIOTO, OCICTBUSTA,
OPUYMHEHU OT JKECTOKHM, HEONMUTHH W HEBEXKU BIAJETENId U
Besupu. Kyraary bunmur (Kutadgu Bilig) va FOcyd Xac Xamxuo
€ NIbPBUAT IMOJUTUYECKH TpPaKTaT B TypcKara JHTepaTypa.
Cusicername (Siyasetname), € aBTOp CEJDKYKCKHS BE3HUD
HuzamronMionk, u3rorBeH mo Moisida Ha cynTan Memnukiax, e
Cpell Hall-BaKHUTE MPUMEPH 33 TIPOU3BENIeHUs B Ta3u chepa. B
TOBa MpousBeAeHne HU3aMIOIMIONK HAIMBTCTBA BIIAJETEIUTE U
JTbPXKABHUIIUTE, KATO JaBa MPHMEPH, NpeaBa OMHWTA CH U TH
uH(pOpMHUpa 32 Pa3IUNYHH ACTIEKTH Ha JbPKABHOTO YIpPaBICHHE.
Tperara BaxxHa TBopOa ¢ Acaduame (Asafname) Ha JlroTdu
nara.

[Terenucure (Seyahatndme) chabpkaT UHPOpMaLUs 3a
TPaIWIIMUTE ©W OOWYaWTe Ha XopaTa, HWCTOPUYECCKUTE U
MPUPOJHUTE KPacoTH Ha MecTaTa, KOMTO ca mocetwin. Cpen
TE3W TPOW3BEICHUS CHEIHATHO MSCTO 3aeMa ITTENUCHT Ha
Ceunun Amu Peuc (? - 1563) - Mupation memaunk (Mir’ati'l-
memalik), B KOWTO omucBa CHLOUTHATA, KOUTO € BHIUI U
MPEKUBSI, BOMHHUTE, KOUTO € BOJWI, U BIAJCTEIUTE, C KOUTO CE
€ cpemay, OT Ha3HAYaBaHETO My 3a KamuTaH Ha (JoTa MpH
obcagara Ha FErumer no mberyBanero My a0 HWuaus wu
3aBpblIaHeT0 My B barman. Jpyroto u  Hai-M3BECTHO
MIPOU3BEJICHUE e CesixatHame (Seyahatname) Ha
CBETOBHOM3BECTHUS mbTemecTBeHUK EBmust Uenebu (? - 1684),
B KOeTo JaBa uWH(pOpMallMs 3a HCTOpUATA, JUTepaTypaTta,
KynTypata, ¢oykiopa u reorpadckata CTpyKTypa Ha MecCTaTa,



KOUTO € MOCETUJI M3BbH IpaHuiuTe Ha OcMaHCKaTa UMIIEPUS.
[IbTenuchT € eqHO OT Hal-BaXKHUTE W3BOPOBH MPOU3BEIACHUS B
cBeTOBHATa Jutepatypa. [Ipoussenenuero Tyxderyn xapameitn
(Tuhfetu’l-Harameyn) na Habum (? - 1712) ce omimuaBa c
JUTEPATypHUS CU CTWI U ChAbpKallaTa c€ B HEsl HCTOPUYECKA,
COITMOJIOTHYECKa, reorpadcka u aBTOOMOTpaduuHa
uHpopmanus. [Terenucure Ha MOpaxum Xanud ot 1786 r. u Ha
Mexmen Emmn6 or 1779 r. ommcBar HOKJIOHHUYECKHATE WM
nbpTyBanus (Chaldak 2006: 83).

[IpousBenenusaTa, M3BECTHU KaTo MroHIIeaT (miinseat),
BKJIFOYBAT mucMma. Te ca Bak€H M3TOYHHK CpeJ MPO3aUuYHUTE
TEKCTOBE, 3ama3eHd OT ocMmaHckus mnepuon. [IpemoctaBsT
uH(popMaIusa 3a JTUYHHUS KUBOT HA MOETUTE, TBOPUECKUTE UM
CIIOCOOHOCTH, cpefiaTta, B KOATO ca JKUBEIH, U XopaTa, ¢ KOUTO
ca oOmyBanu. Te3u naHHM JUICBAT B JPYrM HM3TOYHUIIM.
MioHIIeaTuTe oTpa3sBarT TPAIUIMUTE HA BPEMETO, B KOETO ca
ch3nangeHu. Te BKIIOUBAT IMO3IPABUTEITHU NHUCMA, MPAa3HUYHU
nociaHusi, ChOONE3HOBaHMS, MHCMa IO CIy4ail pakIaHe,
KOPECIOH/ICHIIUSA, MUPHH JOTOBOPH M YKa3d HAa OCMAHCKHTE
cyntanu. B TypckaTta nureparypa ce OTKpOSBAaT MIOHILIEATHTE
Ha Amu Hlup Hesau, Jlamuu Yene6u, Habu, HeBuzane Artam,
Asmmzane Xaneru, Beiicu, Heprucu u ap. MrioHmearsT Ha
Habu, Hlukaiietname (Sikayetname), BKIrOUBAaIl HETOBU JTUYHH
¥ opUIMaIHU TUCMa U MIoHIIeaThT Ha Dy3ynu ca eaHu OT Hail-
3HauMMUTe. Mopckata OuTka C  BEHEIMAHIUTE TPHU
ynpasinenuero Ha bassun 11 mexny 1499 u 1501 roauna, e
JOKyMEHTHpaHa B MIOHIIIEAT, myonukyBaH oT Tamkuzane Caau
UYenebu. CpOutHeTo e onucano u ot Jlamu Yenedu.

[lo oTHOLIEHUE HA CHABPKAHUETO U CTHJIA, MIOHIIIEATUTE
MoraT J1a ObJIaT pa3/ielIeHd Ha TPU TPYIIH:

1. Mronmearu, cbctaBeHu oT Ainu, ['anuzane Haaupu u
Ocmanzane Tanub, KOUTO ca MalCTOpPH B MOE3UsSATa U IMpo3aTa
BKJIIOYBAT MHCMAa, U3MPATEHH OT TAX 10 BaXHU JUYHOCTH, C
KOUTO Ca BOJWJIM KOpecloHAeHIMs. Te3u nmucMa ca CBbp3aHu C



npodecHOHATHUTE 3aHWMaHUsT Ha ChCThBHUTENs. Hampumep,
HAJIMYUETO Ha KONHUS OT YyKa3u, peuleHuss U JapeHus B
mionmeara Ha Caxadpnap Ileiixuzane Mexmer Ecar edenmwy,
MOXke aa ce o0scHU ¢ (akTa, 4ye TOW € paboTWI B pa3IMuHU
CHJICOHU CITYKOH.

2. MrioHmieatd, B KOUTO c€ CbOUpAT MOJUTHYECKU H
aJIMUHUCTPATHBHHU IMHCMa, CPEeJ KOUTO Ca M3BECTHH MYHILEATa
Ha @epunyn Oeli, myHmeara Ha Kanu, mronHmeara Ha Capu
AbGnymnax epenau. B TaX ce omucBa BeTMYMETO HA CyJTaHa,
Oposi Ha BOWHUIIUTE, XapaKTePUCTUKUTE Ha Bpara, nodenara Ha
CyJiTaHa, NMOPaKEHHETO HAa Bpara W Jp. 3aBIaAsBaHETO Ha
nonyoctpoB I[lenononec e nanucan ot Tamxkuzane Caau Yenebu
€ ¢ 11e71 Ja ce chooum noopara Hosuna (Lugal - Erzi 1956: 8).

3. MiroHmeaTs, BKIIOYBAIIM OOpa3u Ha OQUIUAIHU
nokyMeHTH. Te ca chcTaBeHHM OT MUCMAara, KOWTO ObACHIH
CIIY)KHTET B aIMUHUCTpALMATA HA KaJIuATa ca MOATOTBHIIHU C
nen ga npuaooust Heodbxomumute ymenus (Kyutyukoglu 1993:
170).

Kuurute, KOUTO ONMCBAaT KUBOTA HAa popoka Myxammen
OT pakJIaHETO JI0 CMBbPTTa My, C€ Hapuyar cuiiep (siyer). B te3u
TBOpOM, C JBJIOOKO BBIHEHHE, CE€ OINUCBAT paXIaHETOo,
popoYecTBaTa, BOMHHTE, UyaecaTa M CMBPTTa Ha IPOPOKA.
[TspBUAT IpUMep 3a cuilep B TypckaTa nuteparypa € CUpeTioH
Hebu (Siretii'n Nebi) na Ep3ypymny Hapup ot XIV Bek. Ts e
cMmecHIla oT mpo3a u mnoesus. Becunetion Hemxkar (Vesileti’n
Necat) e moernuna TtBopOa, a IllaBaxumion HroOroBBe
(Savahidii’n Niiblivve) na Jlamu u Hropetior Tamk (Diirretii’t
Tag) Ha Beticu ca npo3a. Unesita 3a cuiiepu ce mosiBsiBa B MHOTO
paHeH Mepuoja U OTTOraBa MHCAHETO Ha CHiep 3ama3Ba CBOETO
3HAYCHHE W aKTyaJTHOCT. ABTOpUTE M3THKBAT, 4¢ Myxammen e
IPOPOK HE CaMo 3a MIOCIOJIMAHHUTE, HO U 32 I[JIOTO YOBEYECTBO.
Cnopen TsX, YCTaHOBSBAaHETO Ha BCEOOIl MHp Moke Aa Obie
MOCTUTHATO CaMoO 4pe3 MPHUIbpXKaHe KbM HETrOBOTO IOCIIAHHE



(Demirdjan 2019: 24). B Te3u mnpowsBelcHHs C€ HU3THKBAT
MOJIOKUTETHUTE Ka4yecTBa Ha MIPOPOKa.

[IpousBeneHusATa, OMHMCBAIIM OWTKHTE HA OCMAaHCKaTa
apMusITa Cpelly Bpara, pa3JIMYHUTE BOWHHU, MOOEIUTE W
repousMa B TE3W BOWHHM, C€ HapuyaT Tra3aBaTHame
(gazavatname). 3a pas3iMKa OT €CTECTBEHHUS €M0C, KONTO hMa
CIIOBECEH xapaktep Hu ce (Qopmupa cpenq  Hapoja,
razaBaTHaMeTaTra ca MPOJIYKT Ha IMUCMeHara Tpaauuusa. lTe ca
HaIMCaHU 3a CyJATaHa WM 3a Xopa, OJM3KHU 10 aBopena. 3audu,
KOWTO muime 3a repousMa Ha cynarad Mypan II, ceo0maBa B
TBOpOAaTa CH, 4€ CyITaHbT y4acTBal B CYATAHCKUTE ChOMpPAHHS
U pELUTUPAT CTUXOBE, a CYJITaHBT Bb3HATPaKJIaBald HETOBUS
tamadt (Sari 2094: 24). B ra3zaBarHameraTa ca OIHCaHU
OpeIMMHO 3aBOEBAaHUA U creuyeneHutre Outku. TakuBa ca
razaBatHameTara Ha Muxanorny Amu O6eii u Ha Cadaiin.
ABTOpHUTE ca Ch3JaBajll CBOUTE IMPOU3BEACHUA C TOJIAMO
BHUMaHUE, CTPEMEHKH Ce Ja OTrOBOPAT Ha XYIOKECTBECHUTE
NOPEINOYUTAHUSl Ha CyJITaHa WJIM Ha CBOS IOKPOBUTEIL.
[IpuemaneTo Ha TeXHUTE TBOPOU € 3aBUCENIO OT OIEHKaTa U
BB3XHIIECHUETO Ha TEe3W MOKpOBUTENW. Taka Te ca ce HaasiBaIn
Ha OJIaroBOJICHHE U OJIArOCKIIOHHOCT. 3aTOBa, MPOU3BEACHUS UM
OTTOBApAT HE CaMO Ha XYJOXKECTBEHHUS BKYC, HO H Ha
MOJIMTUKATA Ha cTpaHaTa.

TBopOara Ha 3audu oT mbpBaTa MojgoBMHA Ha XV BEK, OT
Bpemero Ha Mypan II, e cmsTaHa 3a mbpPBOTO ra3zaBaTHame U
oTpassiBa JUTEPATYpHUTE TPAJUIINN HA TO3W Teproa. Brnpekw,
ye uMaT OOIIM uYepTH, Te Ce pazIuvaBaT B 3aBUCHMOCT OT
MOJIMTUYCCKUTE W JUTEPATYPHUTE TCHICHIIMM HAa BPEMETO, B
KoeTo ca cwb3naneHu. DokycupaT ce BBpPXY Bb3XBajaTa Ha
repou3Ma, MPOSIBEH 110 BpeMe Ha OWTKA, H OCHKJIAHETO Ha TE3H,
KouTo M30sarBarT KOHQuUKTA. [lenTa Ha aBTOpUTE € Ja OmuUIIaT
ompeneneHa OWTKa, a HE Ja TMPEICTaBAT WCTOPUS Ha
OcmanckaTta umnepus. B HAKOU OT TSAX C€ OTKpUBAT JIIOOOBHU
UCTOPUH, MHUCTUYHH U TIOyYUTCIIHU TEKCTOBE, a JpPYTH



BKIIIOUBAT OIMCAaHUS Ha MpUpOJaTa, MPOJIETTa WM HOIITA,
KOUTO CIIyXaT 3a mpexon Mexay cboutusrta (Tyurken 2006:
316). ITonsikora n3noa3Bar JyMU U U3pa3u, KOUTO OTTOBApPAT HA
BojJieHaTa mnonuTHKa. Hampumep, ®upaeBcu HE H3M0JI3Ba
aymara ,,MIOCIOJIMaHUH®, a MpeArnodyuTa ,,CyHUT, ThH KaTo
MIPOM3BEICHUETO € HAMKCaHO MO BpPEeME Ha YHPaBIECHUETO Ha
Basizupg 1, koiito e uMan koHGIMKTH ¢ max Mcmawn, npuen
muu3Ma. ABTOpPHT THoAuYepTaBa Jymara ,,CYHHT BMECTO
»MIOCIOJIMAHUH' B ISUIOTO TPOU3BEACHUE, KOETO BEPOATHO €
CBBP3aHO C MONMTUKATa Ha To3u nepuon (Inaldjik 2021: 86). Te
OMPOBEPrasT HEOJIATONPHUATHUTE CIIYXOBE WU (DAKTH 32 CBOHUTE
MOKPOBUTENH. Te3u Mpou3BeCHHs HE ONMMUCBAT BCUYKU CHOUTHS
KaTo XpOHUKHTE, a M30UpaT UCTOPUYECKU MOMEHTH, KOUTO ca
MOAXOSAIIM 32 Bh3XBaja Ha repousma (Sari 1994: 256). Cnopen
3audu, KoWTO onucBa BoeHHUTE noxoAau Ha Mypan II, cyntanst
e OmarocnmaBsH oT Amjnax W mpopoka Myxammen mnpeau aa
npeArnpueMe TMOXO0A WM Ja B3eME BaXKHU TOJIUTHYECCKU
pemenus. Toil ABa mbTH € ChbHYBajd Hpopoka Myxammen u
pellleHuss ca B3€TH Clie[] HETOBUTE CHBETH: BEAHBK Mpeau Ja
mpeaaze BiIacTTa Ha cHHA CM Mexmea W BTOpUS BT MPHU
3aBpblIaHeTo cu B OapuH u OuTkara npu Bapha npes 1444 r.
ABTOpBT cMmaTa, ue Mexmen Il e ,,ConoMoH Ha cBOeTO BpeMe*.
CnomeHaBa MMeHaTa Ha JIETeHJIAPHUTE MEPCUICKH BIIAJETENH,
onucanu B ,lllaxHame® W mume, 4e CylITaHbT € MO-BEIUK OT
TAX. ABTOpUTE ce (OKycHUpaT BBPXY OINpEAeNieH IMEePUO] OT
JKMBOTA Ha Teposi, CBbP3aH C HETOBUSI T€POU3IBM M BIPHOCT KbM
cynrana (Tyurken 2006: 220). Ilpu onucaHue Ha MOXOAUTE Ce
MOCOYBAT MAapUIPYTHTE 3a TPUABHKBAHE HA apMHsITa WU
¢dnota, momguepTaBaiKM 3HAYCHHETO HA OMNPEICICHU MecTa.
Yecto cromenaBanu ca ["amumonm, Jlynas, Jlecboc, Pymenus,
Onapun u MHWcranOyn. lamumonu, C TEOMOIUTUYECKOTO H
CTPAaTeTUYECKOTO CH 3HAYCHHUE, € OMJI KIF0YOBAa BOEHHOMOPCKA
0a3a mpe3 BU3AHTHICKaTa €moxa W 3ala3Ba CBOSATAa BaXKHOCT
npe3 crnenBamute BekoBe (Bostan 2003: 4). Pexa JlynaB cbiio



3aeMa Ba)XHO MsICTO B TE€3U TEKCTOBe. B mpousBeneHueTo Ha
KeBamu mnumie, d4e melronucisMbT € OOsABWI peKkaTa 3a
CBEIIICHA, ThH KAaTO TejlaTa Ha MHOI'O MBYEHMIIM Ca MOIbIHATH
BB Bojute Ha JlyHnas (Tyurken 2006: 399).

ITpousBeneHusATa, HApEUEHNU CypHaMe (surname), onucBar
IPa3HEHCTBAaTa, OPraHM3MpPaHU [0 I[OBOJ pPAXAAHETO Ha
HACJICIHUIM, CBAaTOM WM JIPYTH THPXKECTBA, OPraHU3UpPAHU OT
nBopena. Te ca TpaAMLMOHHU M IPOABIKABAT HSAKOJIKO JIHU.
CypHamMeraTa IpeloCcTaBsIT MHOKECTBO JETANUIN 332 COLUATHUS
KHUBOT Ipe3 emnoxara. UYpe3 TAX Moxke Ja ce Mpocieau
Pa3BUTHUETO HA W3KYCTBOTO M HayKaTa Ipe3 TO3U NEPUOJ, KaKTO
U CBEJEGHMA 3a XpaHuTe, OOJIEKIOTO U 3a0aBieHUsATA.
[TpousBeneHusATa, ONUCBAIIM PaKJAHETO Ha JeaTa Ha CyJTaHa
U CBaTOEGHUTE MM LIEPEMOHHUH ca CMECHLA OT I0e3Usl U IMpo3a.
Ennun or mepBuTe W3BecTHH TBOpPOM ca Ha Anum Mycrada
epennu u MHTHIIaMu, onucBaiy cearbara Ha MexmMes, CUH Ha
Mypan 111, npe3 1582 ronuna. [TocneaHOTO U3BECTHO CypHame
onucsa cBaroute Ha jabiuepute Ha Cynran AGAyIMem KU Ipe3
1858 roguna.

CepiiecTByBaT TpU CypHaMera, B KOUTO C€ OIKCBa
carOaTa Ha JbluepAra Ha cynraH Maxmyn II, Muxpumax
cynraH, ¢ ®epuk Mexmen Caupa maimna, Mma3uTesl Ha MPOJTUBA
baxpu Cedun, u mnocrnensBanoro oOps3BaHE Ha MPHUHIL
Abpynmemxua u npuHn AOnynasuz. IIspBusT OT TIX €
Cypname-u Jlebu6, nanucano ot Mexmen Jlebub edenmu mo
mosiba Ha cynran Maxmyn 11 (Karadja 1997: 45). Broporto
CypHaMe, B KOETO ce CIlOMeHaBa 3a cBarOara, ¢ CypHame Ha
XB3Bp, HANUCAHO OT XBb3bp €heHU, 32 KOTOTO Ce CMsTa, Ye €
nounHan npe3 1846 r. TpeTusAT U3TOUHUK € AaHOHUMHO CypHaMe.
W Tpute cypHamera MpenocTaBAT MoApoOHa HH(opmanus 3a
cBarOata Ha Muxpumax cynran (Aktash 2008: 15). Caen karto
HACTBIIM BpeMe 3a )KEeHUTOa Ha IbIIEpsTa, CYATaHbT Hapexkaal
Jla ce U3BBPIIM MOArOoTOBKa. M30uMpan ce enuH OT BaKHUTE
BE3UpH, KOWTO CIYy)XKM BSPHO Ha JbpKaBaTta, U CJej



0JI0OpPEHUETO Ha CyJITaHa Ce JKEHeJ 33 €Ha OT ABLICPUTE WU
cectpute My. YOBEKbT, KOITO C€ OKEHU 3a CyATaHCKa AbLIEpPS
WIM CECTpa, CE CMATAI 3a IACTJIMBELl U OWJI yBa)kaBaH KaTo 3€T
Ha jBopena. CynTanbT Claeasil M y4acTBall akTUBHO B cBarOaTa
Ha JBIIEPS CH, KaTo ce mpuabpxkan kpMm Tpaaunuara (Uluchay
1985: 131). T'octure, xomto mupucturaiu B HMcranOym ce
HACTaHSBAIM B COOCTBEHUTE CH MMEHHS, aKO MMalHd TaKuBa,
WIH B ONpEeNIEHUTE 3a TAX KOHALM, UMEHUS U KbILU MO Opera
Ha bocdopa. [Ipu HacraHsBaHETO ce OOpBINAIO BHHUMaHUE Ha
paHra u TOJIO)KEHHETO Ha TOCTUTe. 3a Ja ce MpPeJoTBpaTH
o0OBpKBaHE M Jla ce rapaHThpa Mo-I100pOTO HAcTaHSIBaHE Ha
rOoCTUTE, JACHAT W 4YachT Ha cBarbaTa ce IJIaHUpadd U Te ce
yBEIOMSBAIM IpeaBapuTenHo. [lpenu Hauanoro Ha cBaTOuTe ce
mojarajii TPWKU 3a YyKpacaTa Ha rpajga. YIHIUTE W
OysieBapauTe ce yKpacsiBald C MAacJIeHU JIaMIIM U C€ MoJjaraiu
TPWXKU Jla ce MpenajaraTr pas3iuyHd TJIeJKH Ha myOnukarta u
TOCTHTE Tpe3 AeHA U mpe3 Homra. C MacieHu Jammnu OWiu
yKpacsiBaHM W JBOpeubT Tomkamb, 3aduBBT 3NATHUST PO,
Tonxane, bemmkram, paBata Opsra Ha bocdhopa, XbIMBT
Yamnbaka 1 KBapTaiuTe oKojo ciomeHarure mecta (And 2020:
53).

[IpoBexxganure OT  JABOpela  LIEPEMOHMHM  KMMaT
MOJIMTUYECKO, UKOHOMHUYECKO, COLIMATIHO U KYJITYPHO 3HAUYEHHUE.
[IpasHunTe M LEPEMOHUUTE ChH3AaBaT BIEYATICHUETO, Y€
I’bp’KaBaTa € CUJIHA, M YKpemBaT BJacTTa Ha cyidTaHa. Upes
OpraHM3UpPAaHUTE MpPa3HEHCTBAa, TOM IIOKa3Ba CBOSATA CWJIA U
moml. [lo To3m HaumH BiacTTa OoOenMHsABA Hapojaa. 3aToBa
OcmaHckaTa uMIIEpUs MNPOABIDKaBajda Ja TMOAABPKAa >KUBU
Mpa3HEeHCTBaTa, KOUTO Ca TPaJMIMs OT CaMOTO M ch3aaBaHe. C
pa3pacTBaHETO Ha JIbp’kKaBaTa M MPEBPBIIAHETO M BbHB BEJIHKA
MMIIepUsl C€ MOSABSBAT PA3jM4Msl B MpaBUIaTa 3a MOYMTAHE Ha
MIPa3HUIINTE U IIEPEMOHHHTE, B HAYMHA Ha MPOBEKIAHETO UM U
B TEXHHUTE LEIU. BbIpekn ToBa LIEpeMOHUUTE U IMpaBUjIaTa 3a
MOBE/IEHHE TMpONBIDKAaBaIM Ja ObJaT B CHOTBETCTBHE C



HNOJUTUYECKUTE, NKOHOMHYECKUTE, COLMAIHUTE U KYJITYpHUTE
nenn Ha guHactuaTa (Karadja 1997: 8). IlpasnenctBa wu
3a0aBlieHUs] Cc€ OpraHu3MpaT OT OILle OT OCHOBABaHETO Ha
Ocmanckata wuMmnepus. Te oOka3BaT BIUSHHE U BBPXY
UKOHOMHMKATa  Ha  CTpaHara. LlepemoHuuTe,  KOWUTO
JIEMOHCTpUpAT MOILTa Ha JbpkaBaTa M BJAcTTa Ha CyJITaHa,
HaJlarat rnpasHeHcTBaTa aa Obaar B paskoul. Beuuku neiiHoCTH,
OT IOJrOTOBKA JI0 NOCIENHUS ACH Ha cBarbara, ce IUIaHupaT
IpeBapUTENIHO U ce OmucBaT moapodHo. ToBa rapaHtupa, ue
LIEPEMOHUUTE 1II€ CE IPOBEXIAT CIIOPE/] ONpeAEICHUTE IpaBuIa
u npuHIuny. [ToAroTBs ce 3ecTpa, OCUTypsiBaT c€ CKBIOLECHHH
IUIaTOBE, POKJIM, OMXKyTa OT AMAMaHTH, U3YMPYIH, 37aTO U
cpebpo. ToBa ca orpomMHH pa3zxoiu 3a nBopena. Pasxomu ce
OpaBAT UM OT TIOCTUTE, IIOKaHEHW Ha cBarOara. Te moaHacsT
ckbpIH momapbi. OCBEeH TOBa € BAaXKHO JIMIETO, W30paHO 3a
MIIaJIOKEHel, Ja € Oorato, a mNoJapbLUTe, M3MpaIlaHd 3a
Oynkara oT Ooratvs MJIaJJO’KEHEI] 1 HETOBUTE POJHUHHM ChHIIO ca
oT Hail-ckbpnuTe (Arslan 1999: 176).

CypHamerata ca IIeHEH HM3TOYHMK Ha HH(opmanus 3a
KMBOTa B JBopera. llpeacraBsaT 3a0aBieHHsATa, PEXHTE,
LIEPEMOHUUTE, MYy3UKaTa W TaHIUTE. Te3u MpPOU3BEICHHS
OTpa3siBaT TpaAWIUUTe W oOWvyauTe Ha Bpemero. EmuH oT
dakTopure, KouTO (opMupaT HauMATa, ca TPAAULUUTE.
WHauBUIBT € 9acT OT 0OLIECTBOTO, B KOETO KMBEE B PAMKHUTE
Ha CBOMTE B3aMMOOTHOIIEHMS, TOBA € HEOOXOAUMOCT, KOSITO €
npuchina Ha yoBemkarta nmpuposaa (Chufadar 2024: 95).

[TpousBenenusita, HapeueHu xaOHame (habname) ce
OCHOBABAT Ha ChHUIIA. XaOHaMe € ChbUETaHHE OT MEPCUHCKUTE
OyMu 3a cbH W KHMra. O3HauaBa NpPOHM3BEACHUE, OIMCBAILO
BUISIH CHbH. ABTOPUTEC Ha TE€3M KHUTH 3alHCBAaT CHOUTHUSATA,
KOMTO XOpara BWXJaT B chHHMIIATa cu (Zavotchu 2007: 4).
TekcToBeTe HE ca MHOTO OOEMHHM, a CHHHIATA CE pa3Kas3Bar C
ompeneneHa mei. Te3um TEKCTOBE CHyXaT 3a pellaBaHe Ha
conpanHu Tpodrmemu. ChIIECTBYBAT W HSAKOM TPOM3BENCHHUS,



KOUTO C€ pa3jidyaBaT [0 OTHOIIEHHWE Ha ChIbPKAHUETO,
BBIPEKH UY€ ChIbPXKAT B 3arjaBUeTo cu xabHame. B
CTHXOTBOpeHueTo XabHame, MroHu( mama Bb3XBajsiBa ChHS U
onucsa noiute ot Hero (Akbas 2012: 306). Ot apyra crpana,
MMa TPOU3BEACHUS, KOUTO BKJIIOYBAT CaMO TBJIKYBaHUS Ha
cpHumata. B XaOname-u Beiicu, nanmucano mpes XVII B.,
Beiicu cbHyBa Auekcanasp Bemuku u cynrtan Axmen L
AnekcaHabp Ka3Ba, Y€ 3a Jla UMa MUp, CylTaHUTEe TpsOBa na
ObJaT cripaBeUIMBU U MIJIOCTUBU. Axmes | moTBbpIKIaBa ToBa
u 7100aBs, 4e € cTaHall CYJITaH B TPyJIHU BpeMeHa. Axmer | ncka
Jla 3Hae, 3alll0 Ce CIy4BaT JIOLIM Hella M KaK Ja ce Ipeanasu oT
TAX. AJIEKCAaHIBP OTTOBaps: ,, [BoAT ciyra Beiicu uma 3HaHusATa
M ONHWTAa J1a HAIMIIEe TEe3W Hella, HeKa T'M Hamuie 3a T1e0.“
MexnyBpemenHo Beilicu e cbOyneH OT meTena W 3amodBa Ja
nuIle Ipou3BeaeHueTo. TBopbara € mo-onpocTeHa B CpaBHEHUE
C JIpyruTe Npou3BeAeHUs Ha aBTOpa. DakThT, Y€ MMa MHOTO
eK3eMIUISIPU TOKa3Ba, ye Toi ¢ Omi yereHn u npusHat (Chaldak
2022: 1). HNarucaBobia-mromok ot XVIII B. e Hammcan ot
Mexwmen Ab66ac Edenauzane ¢ nceBnonuM XammeT. B neHs Ha
BBb3KauyBaHETO Ha mpecrosia Ha Mycrada III, Xammer chrHyBa,
Yye ce HaMmupa B royisiMa paBHUHA. UyXau BiajeTeNld UIBaAT, 3a
Jla C€ 3aKbJIHAT BbB BIPHOCT Ha OCMAHCKHS CYJITaH U Ja Obaat
[I0J HEroBO YympasieHue. MHIUICKH, WEMEHCKH, KHUTAMCKH,
PYCKH, HEMCKH, BEHEIMAHCKH, AaHTJIMICKU, XOJAHJICKU W
bpaHKCKH Kpalle McKaT XallMeT Ja TH 3aBeie IpHU CyITaHa.
XamMer muIie ojia 1o moBoJ Bh3kauBaHeTo Ha Mycrada III Ha
npecToja U npenaBa MonouTe Ha Biaagerenute. Mycrada III ru
npueMa, a XalMmeT CTOM 3a] TSAX U Ka3Ba: ,,I'e ca Bilagereny, a
a3 He ¢bM. He Ou Omiio penHo na 3actaHa Mexnay Tax.” Torasa
CyJNTaHBT C€ OOpbhIa KbM HETO C AyMHUTE: ,, A3 Te 00sSBUX 3a
CyJITaH Ha MOETUTE, TM CU Ha €IHO HUBO C TAX. XalIMeT ce
MOJIM 3a ycremHo ynpasiienue Ha Myctada III, a cyntansT ro
Ha3HayaBa 3a Kaaus. XalMeT ce OOu, 4e BCHYKHU TE€3U CHOUTHS
ca camo ChH, a cyntan Mycrada III my ka3Ba: ,,AK0 € CBH, C



00XusiTa TIOMOII IIe C€ OKake UCTUHA™ U To yremasa. [locie ce
cbOyKI1a, 3aMKucBa TOBA, KOETO € BUJSI B ChHS CH U T'O IpeaaBa
Ha CyJTaHa, 0pOPMEHO KaTO MO3PABIICHUE 32 Bb3KAYBAHETO MY
Ha nipectona (Aksoyak 2021: 1).

[Tucanm ca u UCTOPUU, OMKCBAIIN OMPEACIICH MEPHO OT
MuHanoto. Haii-Baxnute or TAx ca cieanute: Mcropus Ha
Amrpknamazane (Asikpasazade Tarihi) ot XV B.,, Tamkior
Tesapux (Tacli't-Tevarih) na Xomka Canertun epenau ot XVI
B., Mcropus Ha IleueBu MOpaxum edenau (Pecevi Tarihi) ot
XVII B., Uctopus Ha Hamma (Naima Tarihi) or XVIII B. u
Uctopus Ha [[xeaer nama (Cevdet Pasa Tarihi ) ot XIX B.

3akaiouenue

B crapara Typcka smTeparypara ce pa3BHBa NIPEIMMHO
nmoe3usaTra, HO HMMa HW MHOIO Hp03aI/I‘-IHI/I HpOI/I?,BeI[CHI/ISI C
auTeparypHa cTtodHocT. [lpuuymHara 3a TOBa €, Y€ CTUXBT
}’IIOBJIGTBOPﬂBa CCTCTUYCCKUTEC OYaKBaHUI U CE€ € CMATAIO, Y€
TaTaHTBT M YMEHMSTa C€ MPOSBABAT 4Ype3 Moe3usita. 3a Ja
HAIpaBsT BIICYATIICHHE, MHOTO aBTOPH HA IPO3aWYHH
HpOI/ISBeIIGHI/H[ BKIIFOYBAJIN CTHUXOBE B CBOUTC HpOI/ISBeI[CHI/ISI.
CtpemMexbT KbM MaCTOPCTBO B MpO3aTa € JOBEN 10 Ch3JaBaHe
Ha CJIOXHHU TeKkcroBe. Hali-pasmpocTpaneHuTe TPO3aUMdHU
JKaHpPOBE B cTapaTa TypcKa JHTepaTypa ca MbTENHUCHUTE,
I/ICTOPI/II/ITG, XpOHI/IKI/ITC, AHTOJIOTUUTE U }Ip. Te aaBart
uHpopMalig 32  COIMAIHO-MKOHOMHUYECKOTO  Pa3BUTHE,
MOJIMTUYECCKUTE TIPOIECH M 3a KCTOpPHITa Ha CTpaHaTa.
[ToBeueTo mpou3BeneHNUS ca Ha aBTOPH, CBHP3aHU C JBOpENa U
ca TIpeJHAa3HAUCHU 3a TPEJCTaBsSHE HA CYJITaHA WJIH BUCIIH
IbpXKABHUIM. B TpousBeneHus, HapeueHU ra3zaBaTHame, Ce
N3THbKBaA repomMa Ha BOCHHUTC U 110 TO3W HAYHUH CC HonqepTaBa
Ba)XHOCTTa Ha moOenara. [IpoBeseHnUTe B pas3Koll Mpa3HEHCTBA
ca OwIM OmNUCaHM B CypHaMeTa, KOUTO JiaBaT OOIIMpHA
uH(pOopMaIKs 3a JBOPIIOBA OpraHMU3aIls, ooudyanrte, odIekIaTa
OT JaJeHUus NEPHOJ, KyJITypaTa Ha XpaHEHE M €THKeTa, KOWTO



TpsiOBa J1a ce cma3Ba. [IMIIHWTE MPa3HEHCTBA B OCMAHCKHS
JIBOP CITyKaT 3a JAEMOHCTpAIlMs Ha MOIITAa Ha JbpiKaBaTta Ipejl
OPUATEICKM W BPAKECKH JIbpXKaBH. 1€3d TMpa3HEHCTBA
OpoABDKABaT Ja C€ IMPOBEKAAT JOPH B IEPHUOIH, KOIaTo
IbpKaBaTa € OTcliadeHa, a IeiTa € Owia Ja ce eIMMHHHPAT
OTPHIIATEIHUTE TOCIIEANIIN, Ch3AaACHH OT IPUPOIHU OCICTBU,
[S280%91(+3.%0%07%0 nu HOpa)KeHI/ISI B 6I/ITKI/I. HOJII/ITI/I‘-ICCKI/ITQ
NPOM3BEACHUSA M KHUTUTE 3a CHHHINA CIY)KaT 3a pellaBaHe Ha
COIIMAJTHO-UKOHOMHUYECCKN W TMOJIUTHUYCCKU B’prOCI/I, a oOT
AHTOJIOTUUTE I[oJy4aBamMe HH(POpPMAIlMs 3a pa3BUTHE Ha
JUTepaTypaTa U H3KyCcTBara.
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FOLKLORE INSPIRATIONS iN THREE FOLK BOOKS
Nevrie Chufadar

Abstract: Folklore is a bottomless treasury from which we
constantly draw information about our research and projects, there are still
undiscovered materials somewhere in time, waiting for their researchers and
seekers of priceless spiritual treasure to be able to apply the traditional to the
modern.

In this study, we analyzed the oral folk literature, which is a part of
folklore, from three folk books written by our respected intellectuals, who
have collected materials about the lifestyle, culture and oral creativity of the
rural Turkish community in Bulgaria.

These valuable works (epics, legends, stories and anecdotes) have
been preserved in the memory of Turkish society for years and have been
collected by our valuable intellectuals and teachers. Analyzing these valuable
folk products, we tried to present to future generations the life struggle, pain,
love and happiness of the people living in the villages in the past in order to
serve as an example.

Key words : folklore, research, epics, legends, stories, traditions

GIRIS

Halk bilimi, dogumdan Oliime kadar insanlarin
yasaminda yer alan maddi ve manevi biitiin kiltiir dgelerini
bilimsel olarak derleyen, arastiran, degerlendiren ve bunlarin
sistematik bir aciklamasini yaparak insanligin kiiltiir tarihini ve
ozellikle halk kiiltlirliniin genel gelisme kurallarmi inceleyen,
kiltlirler arasindaki benzerlik ve farkliliklar1 belirleyip ortaya
koyan, gerektiginde de bu bilimsel sonuglar1 halkin yararina
olacak bigimde diizenleyip halka aktaran bir bilim dalidir. Halk
bilimi, insanlarin yasadigi kesimi ve ¢evreyi daha iyi tanimasin,
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yorumlamasini ve degerlendirmesini saglayarak halkin diisiince,
duygu ve sezgisinin temeldeki karakteristiklerini yakalamasini
saglar (Artun 2016:11).

Bulgaristan Tiirkleri’nde gelenege bagl folklor; halk
tiyatrosu, karagoz gibi anonim eserlerle ve Tekke Edebiyati
etkileriyle gelisen bir edebi zenginlik goriilmektedir. Atasozi,
deyim, bilmece, mani, ninni, tirkii, fikra, efsane ve masallari
bugiin de biitiin canlilig1 ile devam etmektedir (Hasan 2019:
250).

Halk bilimi, arastirmalarimiz ve projelerimiz i¢in siirekli
bilgi aldigimiz dipsiz bir hazinedir. Hala, zaman igerisinde bir
yerlerde arastirmacilarini ve paha bigilmez manevi hazine
arayanlar ve geleneksel olan1 moderne uygulamak icin
aragtirmacilarim1  bekleyen, kesfedilmemis halk {irlinleri
bulunmaktadir. Degerli aydinlarimiz ve &gretmenlerimiz
tarafindan, Bulgaristan’da Tiirk niifusunun yogun olarak
yasadig1 birgok koy hakkinda kitaplar yazildi. Bu kitaplarda
koylerin konumu, tarihi, ekonomisi, kiiltiirii ve sozlii folklor
konulari tizerinde durulmaktadir.

Calismamizin amaci, ulagsmis oldugumuz bu kitaplarin
igerisinden halk bilimi konusu igine giren anonim/ortak halk
edebiyat1 driinlerini (destan, efsane, hikaye, fikralar vb.),
gelenek ve adetleri taramak, tanmitmak ve incelemektir. Bu
degerli {riinler Tiirk toplumunun hafizasindan yillarca
silinmemis ve toplanip derlenmistir. Bizler de so6zii gecen
kiymetli halk {riinlerini inceleyerek koy halkinin ge¢miste
yasam miicadelesini, acisini, sevgisini ve mutlulugunu gelecek
nesillere 6rnek teskil edecek sekilde tanitmaya galigtik.

Kitaplar1 giin 1518ma ¢ikaran arastirmact ve kiymetli
yazarlarimiz Ismail Vatansever, Hiiseyin Giintekin, Sabri Con
ve Hact Enver Yahya olmustur. Onlar arastirmamin sebebi
Bulgaristan’da  yasayan Tiitk toplumunun anonim halk
tiriinlerini ve geleneklerini geng nesillere hatirlatmak ve onlar1
bu tiir aragtirmalar ve derlemeler yapmalarini1 saglamak. Halk



bilgileri bir siire halk hafizasinda kalir ve zamanla halkla birlikte
ucup gider. Bu bilgiler halktan toplanarak derlendigi zaman
yazili kaynaklarda korunmakta ve yeni arastirmacilarini
beklemektedir.

. Birinci Kitap: Sénmeyen Bir Azim (Ismail
Vatansever)

Ismail Vatansever (Ismail Ahmet Selim), emekli
ogretmendir. 1933 yilinda Sumnu’nun Kayacik (Timarevo)
koyiinde dogdu. 1948-1950 yillar1 arasinda Sumnu Niivvap
Medresesi’nde egitim gordii ve Tirkiye’ye go¢ harekati
nedeniyle tahsiline devam edemedi. 1951 yilinda 6gretmenlige
basladi. Razgrad Tiirk Pedagoji Okulu’nun Giyabi Subesi’ni de
bitirerek 1989 yilina kadar 6gretmenlige devam etti. 38 yillik
Ogretmenliginin ardindan 1989 yilinda smir disi1 edilerek
Tiirkiye’ye yerlesti.

2008 yilinda, Diinden bugiine Kayacik in/Timarevo ve
bir Bulgaristanl Tiik’iin belgeseli...Sonmeyen bir azim baslikli
kitabin1 Istanbul’da yayinladi. Kitap, ii¢ boliimden, Son soz,
Kaynakca, Soy agaclari, Belgeler ve Fotograflardan ibarettir.

Yazar, kitabin igerisinde kendi c¢ocukluk donemini,
ogretmenligini, Kayacik - Timar koyiiniin cografi konumunu,
bazi siilalelerin soy agaglari, Karye-i Kayacik ile ilgili ilk
yerlesim belgeleri, Emek kooperatif ziraat ¢ifliklerin kurulmasi,
koyiin tarihi, sosyo ekonomik ve kiiltiir acidan gelismesi ve
Kayacik-Timar ahalisini  1842/43  yillarinda  ekonomik
durumlarini gosteren liste, egitim dgretim ve kiiltiirii, hikayeler
ve bazi kendi makaleleri ve siirleri, kisa liigatce/sozliik,
Kayacik’tan Tiirkiye’ye 1939-1992 yilina kadar gé¢ edenlerin
ve baz1 saygin kisilerin listesi ve bazi siilalerin soy agglari,
Osmanli arsivinden belgeler ve hatira fotograflar1 yer almakta.

Ismail Vatansever, Lisedeki Hatiralarim bash@ altinda
edebiyat hocas1 Sair efendi ile ilgili hatiralarinda, hocasinin
degerli sozlerini daha o zaman anladigin1 ve dikkatli dinledigini



asagidaki yazidan anlagilmaktadir. Bu yazida yazarin edebiyat

ve arastirma sevgisinin oldugu ortaya ¢ikar:

Cocuklar derdi. Bir kimse ¢evresinde olup bitenlerden etkilenirse, o
yazar veya sair olur. Mesela: “Sizi, bir akar suyun siriltisi, esen riizgarin
fisutisy, kuglarin coviltisi, arilarin wviziltisy dikkatinizi ¢ekerse, siz, duygulu
kimse sayilirsiniz. Sizden sair de, yazar da ¢ikabilir. Béyle kimseler aile
hayatinda, toplumda da, iyi kisiler, basart ile vatandaslhk gérevlerini yerine
getirirler "derdi. (Vatansever 2008:18).

Koyliilerden dedesi ve babasindan isittikleri ve ¢ocukluk
hatiralarin1 Kobakli Bayiwri, Sari Saltuk Hakkinda Bazi Bilgiler,
Esma Nine, Dedemle Kizilcik Toplarken bashkli anm
hikayelerinden, o dénemde koyiin fertlerinin nereden geldigini,
koyliilerin hasat zamaninda kis mervsimi i¢in hazirliklari, sicak
ve samimi aile iliskileri, dogaya kars1 sevgileri ve ihtiyaglarini
O0grenmis oluyoruz.

Kitapta Kutsal Bir Hatira ve Ana Dili, Bir Ulusun
Varligimin Temelidir baslikli makalelerini ve Banke ile 1989
Bahart adli iki siirini da paylasmistir. Bu iriinler geng
arastirmacilar i¢in baska bir ¢alismanin konusu olabilir.

Gelenekler bir ulusun kimligidir. Yazar, Kayacik
koyliniin bazi geleneklerini de yaziya almistir. Bilindigi gibi,
ge¢misten giiniimiize dogru gelme yoluyla edinilen aligkanlik,
toplum biitiinlinde ge¢misten bu yana uygulanarak birer kural,
tore niteligi kazanan eylem kosullaridir. Gelenek kelime olarak
anlami, uzun bir siire boyunca kusaktan kusaga aktarilan
efsaneler, olaylar, 6gretiler, aligkanliklar vb. biitiinii, ananedir
(Biiyiikk Larousse, 1992: 4469). Bir toplumda, bir toplulukta
eskiden kalmis olmalari dolayisiyla saygm tutulup kusaktan
kusaga iletilen, yaptirnm giicii olan kiiltiirel kalintilar,
aligkanliklar, bilgi, tore ve davranislar, anane (Tiirk¢e Sozliik,
2005:741) seklinde agiklanmaktadir.  Gelenekler;  yapi
bakimindan donuk, statik kaliplar degildir. Aksine, ait olduklar
milletin ihtiyaglarina uygun bicimde degisen, gelisen, yeni
geleneklerin dogmasini saglayan dinamik bir yapiya sahiptirler
(Y1ldirim, 1989:7). Gelenekler bir milletin biitiiniinii ilgilendirir.



Sosyal normlarin igerisinde gelenekler iskelet gibidir. Bir takim
kurallar ve cezalar bulunmakla beraber, en agir ceza toplumdan
dislanmaktir. Eroglu’ya gore gelenekte miieyyide yapilmast
sart, yapilmamas: sart; wyulmasi sart, uyulmamas: gsart
seviyesindedir (Eroglu, 2003:5).

Yazar Ismail Vatansever, kitabinda baz1 ¢ok eski diigiin
geleneklerini derlemis. Bir bolimiini 6rnek olarak aldik ve
inceledik: Kayacik koyiinde digiinler 1960 kadar eski
geleneklere gore Sali giinii 0gleden sonra baglar. Bir 10-12
yaslarinda oglan tarafinin akraba c¢ocugu, tutulan mizik
grubunla en yakin akrabalarin evlerine kadar miizikle giderek
diigine davet eder. Calgicilara bir seyler hediye edilir, akraba
davetiyeye tesekkiir eder, danslar oynanir, bdylece o giin
Ogleden sonra koydeki herkes evlenme diigiliniiniin basgladigin
Ogrenir. Aksam olunca damadin arkadaslari misafir odasinda
miizik esliginde c¢esitli senlikler ve oyunlar diizenler.

Carsamba sabah1 damat erkenden, eger gelin kdyden ise,
kiz evine yakin bir ¢gesmeye veya pinara yiiz ytkamaya gotiiriiliir.
Arkadaglar1 ¢esitli oyalamalarla damattan para koparmak i¢in
Cesmenin zirvanast bozulmug, akmiyor, derler. Damat hemen
biraz para vererek: Kosun zirvanayi tamir etsinler, der.
Arkadasinin biri bahane gostererek: Ak, akiyormus, diyerek daha
baska oyunlar tertiplenir. Damat yiiziinii yikadiktan sonra, kiz
evine ugrayip, ylziini kurulamak i¢in havlu ister. Kiz evinin
erkek evladi veya bir akrabasi: Havlu var ama ¢ok pahali, der.
Damat, havluyu almak i¢in bir miktar para verir. Ondan sonra
cesitli cambazliklarla, miisait olan yerlerde takla atarak eve
donerler. Ogle saatlerinden sonra, evvelden belirlenmis bir
akrabaya, Mum* koymaya gidilir. Daha sonra berbere gidilir,
tekrar Mum almaya gidilir. Dondiikten sonra, misafirlere aksam
yemeyi ikram edilir ve yatsi namazindan sonra, gece yarisina
dogru damat-sadi¢ yan yana ayakta durarak taki merasimi

* Peskir ve karelerle siislii yesil dal/bayrak.



yapilir. Damadin babasi (eger varsa dedesi) birinci takiya davet
edilir. Hali vaktine gore takisini yere serilmis kilimin iizerine
birakip damat ve sadica elini Optiiriir. O zamanlar en biiyiik taki
halis bakir madeninden yapilmis bakra¢ (su bakir1) asilir
(kalayli ya da kalaysiz). Persembe giinii gelin almaya gidilir ve
Damat mutlaka gerdege Cuma aksami girmeli denir.

Cuma sabahi gelinin yeni ailede ilk giinii ile ilgili bazi
gelenekler siralanabilir: gelin ve damat erken kalkar, sabah
namazi kilindiktan sonra, anne babanin oturma odasina giderler;
gelin kayinpedere bir minder hediye eder, kayinvalideye de
namazgah ve bag Ortiisii verir, elleri 6piiliir ve hemen yapilacak
islere koyulurlar. Oglan, disarda islerle mesgul olur, gelin de
kahvaltiy1 hazirlar. Baz1 ailelerde elti varsa, yeni gelinin Oniine
hamur teknesini siirerek ekmek hamuru yogurup yufka agmasi
gibi isler Onererek bilgi ve becerisini dlgerler.

Bir hafta sonra kiz evine oglan tarafi akrabalarini davet
eder ve pide yemeye gidilir. Aslinda maksat iki ailenin bir araya
gelip yakindan tanmigmaktir. Bir sonraki havta kiz tarafi
yakinlarin1 davet ederek damat tarafina pide yemeye gelirler.
Boylece artik iki aile birbirine yakinlagsmis, baglanmis olur.
1960’lardan sonra diigiinler yalmiz Pazar giinleri yapilmaya
baglar (Vatansever 2008:150-151).

Goriiliiyor ki, eskiden evlenme diiglinlerinin hazirhigi ve
siiresi bir havtayr alir ve senlikler havta i¢ci devam eder.
Gelenekler yillar boyunca 6ziinii korumus olsa da, dinamik bir
yaptya sahiptir ve devamli kusaktan kusaga yeni gelenekler
eskilerin yerini alarak modern diinyaya ayak uydurmaya
caligilir.

Yazar, koOyiiniin eski geleneklerini toplaylp yaziya
gecirerek yeni nesillere ¢cok kiymetli bir malzeme birakmus.
Bizler de o donemde yasamis olan insanlarin mutlulukklarini,
miicadelelerini ve hayat hikayelerini bu tiir halk bilgisini iceren
kitaplardan 6grenerek hem kendi hayatimiz i¢in 6rnek aliyoruz
hem de geleneklerin 6ziinii alarak yenilemeler yaparak yeni



cagimiza tasiyarak korunmasini saglamis oluyoruz. Diigiinlerde
bazi uygulamalar gelenek olarak bilinse de yeni adetlerle i¢ ige
varligint korumaktadir.

Arastirmaci, kisaca koylin misafir odalarinda® yapilan
senliklerden bahsederken, koyliilerin tiirkii sevdasina da yorum
yaparak dinledigi bir hi¢ unutmadig: bir tirkiiyii kaleme almis
(Yol iistiine seriverdim postumu aman). Bu halk tiirkiisii Halim
Corbaci’nin misafir odasinda Sagir oglu Mehmet agbeyinin
kavali esliginde sdylendigi yazilmaktadir.

Yine misafir odalarinda tas plaklardan dinledigi halk
miizik tlirkiilerine yorum yapan koyliilerin baz1 deyimlerini de
paylasmustir. Ornegin, Basri Hoca, tiirkiicii Safiye, Miizeyyen ve
Hamiyet hanimlarin tiirkiilerini yorumlarken, bunlarin, ateste
yemek tencereleri yok. Onun icin acele etmeden, kelimeleri tane
tane dizerek anlasilir teffuzlaltelaffuzla séyliiyorlar, der.
Plaklarda hizli tempolu tiirkiilerde kelimeleri anlagilmayan
sanatgilara da bunlarin, ateste yemek tenceresi var, onun icin
acele soyliiyorlar, diye yorumunu yaparak dinleyenleri giildiiriir
(\VVatansever 2008: 158).

Deyimler, bir dilin s6z varligi agisindan zenginligini
gosteren Ogelerdir. Anlatima canlilik ve gii¢ katarlar. Anlatim
giizellestirmek icin, savunulan fikir ve diisiinceyi daha etkili
kilmak iizere kullanilirlar. Bu sayede diisiincelerin ve olaylarin
karsidaki kisiye daha etkili bir bicimde yansitildig1 bir gercektir.

. Ikinci Kitap: Tursun Koy (Hiiseyin
Giintekin)
Hiiseyin Giintekin, 1946 yilinda Bulgaristan’in Razgrat

bolgesindeki Tursun koyiinde (Zdravets) dogdu. Ilk okulu
koyde, orta okulu Hebib kdyiinde (Vladimirovtsi) tamamladi.

® Eski dénemlerde maddi durumlari iyi olan aileler evinin bir kdsesine bir oda
yaparak kdye gelen misafirleri orada agirlar ve kdyde bir diigiin veya bagka
bir senlik oldugu zaman kdy halki oraya toplanir.



Heniiz 10 yasindayken babasini kaybeden Giintekin, zor hayat
sartlar1 nedeniyle tahsilini siirdiirememis, erken yasta hayat
miicadelesine atilmistir. Orta okuldayken siir yazmaya baslar,
askerligini bitirdikten sonra da ciddi bir sekilde siir, hikaye,
roman ve denemelerine imza atmaya baglar. Bulgaristan’da
Tiirkge yayin yapan Yemek Davasi ve Yeni Isik gazetelerinde de
bir ¢ok siiri ve yazist yayimlanir. Glintekin’in siirleri Tiirkiye’de
de Bizim Anayurt adli gazetede de yer almustr.

Hiiseyin Giintekin 1978’de Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye
gb¢ eder ama dogdu kdylinii unutmaz. Bir taraftan siir yazmayi
stirdiiriirken 6te yandan da koyiiyle ilgili arastirmalar yaparak
bir kitap hazirlar ve yaymlar. Kitabin adi Tursun Kéy —
Koyiimden Esintiler, maalesef kitabin yaym tarihi yazilmamus,
Baski Expres Print Center ve irtibat telefonundan yayimnin
Istanbul’da oldugu anlasilmaktadir. Kitap, 0nsdz ve ii¢
boliimden ibarettir.

Tursun kdy kitabi, koylin kurulusu, yer adlar1 ve toprak
cesitleri, ormanlari, iklimi, goller, mezarliklar ve pinarlar, sokak
cesmeleriyle ilgili kiymetli bilgiler igerir. Koyiin tarihi, niifusu
ve fotograflari, koye ait efsaneler, kdyde yasamis olan siilaleler
ve koylin geleneklerini de toplayarak gelecek nesillere degerli
bir halk tirtinii birakmustir.

Tursun koyiline ait birinci efsanenin bas kahramani
Demir Baba’dir. Bu kdyden geg¢mis ama halk tarafindan iyi
karsilanmamistir. Efsaneye goére Demir Baba buna c¢ok kizmig
ve koyll lanetlemis. Bu koy hi¢ itiremesin ve yerinde aynen
dursun, koyiin halki da iyi bir giin gormesin, demis. Koy halki
bu anlatiya inanir, kdy gercekten 1yi giin gormez, 1933 yilindan
baglayarak siirekli yapilan gogler nedeniyle 1978’ de en son
mubhacirlikle koy bosalir. Evler yikilmis, bazilar1 kedi kopeklere
barmak olmus (Giintekin, 33).

Tursun koyde diger efsane bir pinarla ilgili. Koyiin,
komsu koyli olan Kuvancilar sinirinda Sar: Armut denilen pinar
bitmez tiilkenmez suyuyla biitiin Deliorman’da anilmistir. Bu



pnara eskiden bir deney yapilmis: Pinarin igine dari taneleri
salmislar, sonra bu dart taneleri Demir Baba tiirbesinin
yanindaki dereden ¢ikmis. Bu deney, Sart Armut dibinde
bulunan su yolu kaynaginin Demir Baba tiirbesine kadar
stirdiigiiniin kanitidir. Sar1 Armut pinarinin bir bagka efsanesi de
sOyle anlatilmaktadir: Bir ¢oban sopasina adini yazarak Sart
Armut piarimin igine atmig lakin bir kag¢ vakit sonra sopay
Demir Baba tekkesi yaninda bulunan derede ¢obanin sopasini
yazistyla birlikte bulmuslar (Glintekin : 34).

Efsaneler, mitlerin modernlesmis sekli olarak kabul
edilirler. Oyleyse, efsanedeki olaylarin gecti§i zaman,
mittekilerin zamanina gore, daha yakin bir gecmise aittir.
Efsaneler dilden dile anlatilagelmis, ¢ok eski anlatilar olup ortak
(anonim) halk edebiyati {irinleridir. Konular1 bir kisiye, bir
olaya veya bir yere dayandirilir. Anlatanin cografi alan
kavramina uygundur; yani, o, belirli bir yerle birlestirilmistir.
Efsanelerde anlatilanlarin, bir o6l¢iide de olsa, inandiricilik
ozelligi vardir, onun anlatti1 seyler dogru, gercekten olmus diye
kabul edilir (Boratav 2000: 121 ; URL -2, Cobanoglu 2012:
119).

Yazarin  anlattiklarindan ~ Tursun  koyiin  halki
geleneklerine, Orf ve adetlerine ¢ok biiylik onem verdigini
gorliiyoruz. Birisi bir toplanti, diigiin ya da baska bir merasim
diizenlediginde tiim koyli elinden geldigi kadariyla katilmaya
calisir, birbirlerine yardim eder ve akrabalik derecelerine ¢ok
bagli olduklar1 nedeniyle akrabalarindan kiz almaz ve de
vermez. Genglerin evlenmeleri daha Once goriici {siliiyle
yapilirmis. Gengler goriicii tarafindan tanistirilir, eger birbirini
begendiyseler oglan tarafi, kizi istemeye gider. Iki taraf
anlastiysa nisan ve diigiin igin giin verilir. Ilk 6nce nisan
yapilmasi i¢in kiz tarafindan bir boh¢a gelir ve bu gelenek
yemekli olarak yapilir. Yemekten sonra boh¢a oglan babasinin
online atilir ve bohcayr agmak icin bir miktar para oglanin
babas1 tarafindan, kiz tarafina verilir. Bu bohganin iginde



damadin nisan kiyafetleri bulunur. Bir ka¢ giin sonra oglan
tarafindan da i¢inde kizin nisanda giymesi gereken elbisenin
bulundugu bir bohga gonderir

Diigiinilin yapilmasi1 yaklastig1 zaman once davetiyeler el
yazistyla yazilir ve akrabalariyla birlikte dagitilir. Cok eskiye
donersek davet edilme sekli kagida sarilmis sekerler seklinde
biitiin koy halkina dagitilirdi. Enteresan bir gelenek de diigliniin
yapilmasina az kala koyliilerin oda danisina katilmasi, yemekler
yenilmesi, 6zel kahfe yapmak igin kahfeci temin edilmesidir.
Kahveler i¢ilir ve kdylin en yaslis1 soze soyle baslar:

“Ey komgsular, oniimiizdeki hafta diigiiniimiiz var,
bundan herkesin haberi olsun. En énemlisi, davulculara bir yer
bulalim. Kéyliilerden biri, “davulcular benim olsun, geri kalan
misafirleri de siz agarlayiniz” der.” (Glntekin: 233).

Goriildigi gibi eskiden insanlar birbirine her zaman
yardima kosarak yapilacak isleri hep bereber yapar ve boylelikle
kimse zor durumda kalmaz. Digiinler Pazartesi giinii baslar,
Cuma giinli biter. Pazartesinden itibaren kizin c¢eyizi gelir,
yengeleri ve akrabalar tarafindan bir odaya serilir, birkag giin
arzu edenler ¢eyizi gormeye gelir. Tursun kdyde kina gecesi
Pazartesi aksami kiz evinde yapilir, erkekler katilmaz. Gelinin
ellerine ve ayaklarina kina yakilir. Tirkiiler gelini aglatana
kadar soylenmeye devam eder. Sali giinii bos gecer. Yazar, ¢cok
eski bir gelenek paylasmis: Carsamba giinii ¢algicilar
geldiginde cami avlusunda biitiin akrabalar Dibek tasinda
keskeklilk bugday doverlerdi. Bu gelenek, Tiirk toplumunun ¢ok
eski donemlerine dayanir. Bugdayr doéverek kepegi alimr.
Kepegi alindigi zaman bugday daha lezzetli olur. Mevlitlerde,
asurelerde, diiglinlerde, yemeklerde siirekli olarak yapilir.
Bunun keskek ve c¢orbasi yapilir. Dibekte doviilen bugdaydan
yapilan keskek ¢ok daha lezzetli olur. Diiglin zaman1 mahalle
kadinlar1 imece usiilii ile toplanir ve birlikte keskek yapar.



Diigilin giiniinde damat tirag1 yapilir ve miizik esliginde
mum koymaya gidilir. Persembe giinii mum alinir. Bu gelenek
de gliniimiiz ¢ok seyrek yapilir.

Gelin almaya gidilir. Eger gelin baska bir kdydense,
damattan ve akrabalarindan Ayak basti paras1 alinir.

Dugiin basladiginda baska bir gelenek de kaynana
oynamaya ¢iktig1 zaman akrabalari tarafindan su dolu bir testi
kirtlir. Bunun anlamu evliliklerinin su gibi akip gitmesidir.

Diigiin bittigi zaman gelin biitiin akrabalarinin elini 6per
ve babasi tarafindan at arabasina bindirilir. Damat yola
c¢ikmadan arabanin dizginlerini saklarlar ve damattan para
isterler. Damat paray1 verdikten sonra kdyde biraz dolastirilir,
sonra da giivey kapama, gerdek gecesi toreni yapilir. Cuma
sabaht da damat ve gelin erken kalkar ve gelin kaynanasinin
elini 6perek peskir verir.

o Uciincii Kitap: Kasirgalar/Treskavets (Sabri
M. Con; Hac1 Enver 1. Yahya)

Sabri M. Con, 1940 yilinda Kasirgalar’da dogmus. Ilk
Ogretimini koyiinde, liseyi Omurtag’da, yiiksek tahsilini de
Sofya Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimiinde
(Orientalistika) tamamlamistir. Hayatinda elektrik¢i, gazeteci,
Ogretmen ve toplum bilimci gibi degisik gorevlerde bulunmus.
Bulgaristan ve Tiirkiye vatandasi olarak 2001 yilindan sonra
kendini yazarliga adamis ve bir ¢ok kitaplar yayinlamistir.

Haci Enver I. Yahya, 1969 yilinda dogmus. Ilk
Ogrenimini koyiinde, liseyi Antonovo’da, yiiksek tahsilini de
Sofya’da tamamlamis ve yiiksek ilahiyat uzmani olmustur. Bir
stire koylinde imamlik yaptiktan sonra Sumnu Bolge
Miiftiiliigi'nde gorev almistir. Bir siire sonra Eski Cuma
(Tirgoviste) miiftiisii olarak gorevde bulunmus. Bir din adami
olmaktan bagka aragtirmaci, toplum bilimci ve hatiplik
yetenekleriyle dikkat cekmektedir.



Kasirgalar/Treskavets kitab1 323 sayfadan, icindekiler,
kaynakca ve son sdzden ibarettir. Ozeti ve komsu kdylerle ilgili
bilgi Bulgarca yazilmistir. Yazarlar, Kasirgalar kitabinda koyiin
cografi konumu, yer adlari, olusumu, halkin geg¢imi, giyim
kusami, egitimi, 0gretmenleri, aydinlari, yazarlari, okuma evi,
koyun siilaleleri vb.; odalar, destanlar, edebiyat tarlasindan,
fikralar, gecmisten glinimiize gelenek ve diiglinlerimiz,
cocukluk ve genglikteki oyunlar; ticaret, eskiya harekati, komsu
koyler, fotografli ilave vb. kiymetli bilgiler icermektedir.

Icerikten goriildiigii gibi bu kitapta baz1 eski
geleneklerden, adetlerden ve halk hafizasindan toplanan folklor
driinleri  yaymnlanmistir.  Eserler  sandiktan  ¢ikarilmais,
yayinlanmis, bizler de onlar1 geng arastirmacilara ve iiniversite
Ogrencilerine bazi1 yontemleri kullanarak zevkle tanitiyoruz.

Basta koylin bir destan1 kaleme alinmis. Bu destandan
kdoyun bir cinayet olayindan s6z ediliyor. 1903/4 yilinda
yumurtacilik yapan bir tiiccar, mahalle odasinin kapisini agip
iceri girmek istemis. Nobet¢i cocuk kapiyr agmayinca tiiccar
zorla girmis. Nobetciyi de doverek bir ¢op gibi disar1 atmus.
Doviilen c¢ocuk hastalanmis ve gilinlerce yemekten kesilmis.
Cocuk durumu babasina bildirmemis ama olayin tanig1 bir kisi,
tiim gergekleriyle babaya durumu anlatmis. Baba ¢ocuguna, “bu
adamin canina okumazsan benim soframa oturamazsin”, demis.
Bir aksam odaya toplandiklarinda, oOfkeli baba tliccara
seslenmis: “Rahat ol, pek yakinda senin Olim fermanini
okuyacagiz!” Tiiccar, kendinden ¢ok emin bir cevap vermis:
“Sen, yalmz, tek kisisin. Kardesin, agabeyin yok. Biz ise
kalabalikiz. Kilimiza bile dokunamazsin...”. Baba pabug
birakmamis:” Siiriideki koyunlar da kalabalik ama aralarina bir
kurt girdi mi, hepsi telef oluyor.” Bir giin, hi¢ beklenilmeyen bir
anda, dayak yiyen cocuk, bigagini tiiccarin kalbine sapliyor.”
Bu, kéyde vukuat gelen ilk cinayet olayidir. (Con; Yahya 2010:
87).



Ikinci destanlasmis bir olay hakkinda yazilmis olan
destan (yazarlar baz1 diizeletmeler yapmis). Tozpatlarh6 Hiiseyin
Hoca tarafindan kaleme alinmis olan bu destan, Ahmet Haci
Mehmet’in 1904 yilinda, siipheli bir kadin olay1r nedeniyle
pusuya disiiriilerek feci bir sekilde oldiiriilmesini dile
getirmektedir. Destandan 6rnek:

AHMET DESTANI

Cami yolunda yiiriidiigiimii gormiisler,
Acimasizca beni éldiirmek niyetine girmisler
Yol boyunca siperlenip pusu kurmuslar
Haci oglu Ahmet diismanimizdir deyu

Yiiriiyerek camiye yaklagtigim zaman
Birden i¢cime ¢éktii act bir duman
Vuruldum, yaralandim, al kanlar i¢inde
Ve camiye gétiiriildiim dostlarca heman

Kuru hasur iizerine beni yatirdilar

Kim vurdu acep diye soru sordular
Dostlar yaralarima doktor oldular
Kim bilir, belki diizelerim deyu

Kanlarim durmadan sel gibi akar
Komsular birer birer gelip bana bakar
Ana, baba feryatlar yiirek yakar

Ah, bizim gen¢ oglumuz deyu

Beni alip arabaya bindirdiler
Eve varinca yere indirdiler
Halimi hiikiimete bildirdiler
Ah, bizim Ahmet’imiz deyu

Sabrim kalmadi hi¢ yatmaya
Etrafima déniip doniip bakmaya

® Rositsa - Tozpatlar, Omurtag Belediyesi.



Komgular gelir helallasmaya
Belki Molla Ahmet éliir deyu

Ah, dostlar, bu act bana yeter
Diismanlar olsun bundan bihaber
Bir kursun bir cana yeter

Aglasin anam, geng oglum deyu

Hasteneye gétiirmeyin beni hemen
Onlar olmaz belki derdime derman
Dost ve komsularim bilsin ki

Bu is bana Hak Tealadan bir ferman...

Tozluk ovalart otsuz, ¢corak

Anladim, gidecegim yollar wrak

Aman dostlar, aramiza diistii aci firak
Aglaymn bana, talihsiz Ahmet deyu

Ecel geldi, durdu basimda

Stirmeler ¢ekildi goziimde, kasimda

Ah, nasil gideyim bu geng yasimda,
Aglayin anam, babam, geng oglum deyu...
(Con, Yahya 2010: 88-89).

Aslinda destan 21 dortliikten olusmaktadir, burada bir
kismi verilmistir. Gortildiigii gibi geng Ahmet’in feci bir sekilde,
hi¢ su¢u olmayan bir olay nedeniyle hayatina son verilmistir.
Destandan kdy halkinin o donemlerde yasam miicadelesini ve
bazi insanlarin Onyargili, acimasiz ve kotii kalpli olduklarini
gormekteyiz. Bu olay koyliiyli derinden sarsmis ve dilden dile
dolasarak destanlagmustir.

Tiirk edebiyat gelenegi i¢inde destan terimi, birden fazla
nazim sekli ve tirii i¢in kullanilmis ve kullanilmaktadir. Eski
Tiirk Edebiyati nazim sekillerinden mesnevilerin bir boliimii ve
manzum hikayeler, Anonim edebiyatta ve Asik edebiyatinda
kosma veya mani dortliikleri ile yazilan veya sdylenen ferdsi,
sosyal, tarihi, acikli veya giiliing olaylar1 tahkiye teknigi ile



cesitli usliplarla aktaran nazim tiirline ve bu yazida ele alinan
kainatin, insanligin, milletlerin yaradilisini, gelisimini, hayatta
kalma miicadelelerini ve ¢esitli olay ve nesnelerle ilgili sebeb
aciklayan ve Bati Edebiyatinda “epope” terimiyle anilan
eserlerin tamami da Tiirk edebiyati gelenegi icinde destan adi ile
anilmaktadir. (Boratav 2000: 49; Oguz, Ekici v.d 2012:156).
Ozel ezgilerle soylenen, belli bir olayr manzum olarak anlatan
hacimli siirlerdir. Genellikle hece 6lgiistiyle sdylenmistir, ancak
aruz Olglsti ile yazilmig destanlar da bulunmaktadir.
Ezberlenmesi ve hatirlanmas1 kolay olsun diye zincirleme
seklinde yazilir. Destan1 kosma ve semailerden ayiran en biiyiik
0zelligi konusu ve uzunlugudur. Destanlarda mutlaka bir olayin
anlatilmasi esast vardir. Asigi etkileyen herhangi bir olay
destanin konusu olabilmektedir (Hasan 2020: 254).

Kitab1 derleyen degerli aydinlarimiz S. Con ve E. Yahya,
eski zamalarda, koyiin yasl halk tarafindan uzun kis gecelerinde
anlatilanlar1 ve hala unutulmayanlari, halk sandigindan
¢ikarilmig olan bazi anilarin1 kaleme almiglar. Cok ilgi ¢ekici bir
ifadeyle baslayarak s6zlerini, s0yle yazmislar:

..bu anilar, hi¢ kimse tarafindan yazili kaynaklara
gecirilmedigi igcin zamanla unutulmus, gitmislerdir. Biz, yine de,
kagip giden “trenin son vagonundan” gii¢liikle ¢ikartabildigimiz
birka¢ anuy... aktarmaya diisiindiik. (Con;Yahya 2010: 224).

Yazarlar, on iki (12) ani, yaziya gecirmistir. Bunlar:
“Hwrsiz” Tiirkiiciiler, Duvarlar Yikilmasin!, Bekgi'de Cinayet,
Nalin Batti, Sandal Cikti, Aga Diigiinii ve Molla Pehlivan,
Ibrahim Aga Nasil Muhtar Oldu?, Kara Ahmet’in “Kara Kus’u,
Sovyet Askerleri (S. Con’un anilarindan), Topal’in Maraton
Kosusu (bu gergek olay1 yasayan ve anlatan S. Con), Uyusturma
Yuvalarimiz ~ (Horemak/meyhane/  anlaminda),  Hakki’'nin
Anilary(Umut ve Irade), Rotamiz Nereye?

An1 yazi tiirli, bir kimsenin kendi hayatini, yasadigi
devrede sahidi oldugu ya da duydugu olaylar1 edebi deger
tasiyan bir dille anlattig1 yazilardir. Bir baska deyisle, 6ziimiizde



bir iz birakt1g1 i¢in unutulmayan ve anilmaya deger buldugumuz
olaylar1 anlatan yazi tiiriidiir. Her ne sebeple kaleme alinirsa
alinsin ani tiiriinde diiriistliik, samimiyet ve sorumluluk duygusu
On planda tutulmaktadir.

Ani acik, sade ve akici bir iislipla kullanildigi, duygu ve
diistinceleri, ictenlikle gercegi yansitigi igin, bu yazi tiiriinden
halkin eski zamanlarda uyguladig1 ve bazilarin da glinlimiizde
uygulanan gelenek, gorenck ve adetlerini buluyoruz. Gelecek
nesillere yasantilarini, deneyimlerini paylasarak, gegmisten ogiit
alarak, sonuglar ¢ikarip sunmak Tirk folklorunu zenginlestirir
ve geleneklerimizin devam etmesine vesile olur. (Uygur, C. V.
ve digerleri 2010:318).

Yaziya gecirilmis bu anilardan, Kasirgalar kdyiiniin halki
ile ilgili XVIHI-XIX yy ait kiymetli bilgiler edinerek, o
donemlerde yasamis olan halkin mutluluklarini, acilarini ve
hayat miicadelelerini gérmiis oluyoruz. Gelecek kusaklara bir
nevi 6rnek ve ibret verici triinleridir.

Edebiyat Tarlasi baglikli kitabinda yedi kisa hikaye ve
on iki fikra bulunmaktadir. Yazarlar, topladiklar1 ortak halk
driinlerinin en Onemlilerinin bazilarm1 yaziya gecirdiklerini
bildirir:

Hikayecikler: Helal Sana, Hepimiz Oldiik, Duvakli
Gelin, Affet Beni, Hey Insanoglu, Selam Sana Feride, Tuzlu
Stipiirge.

Fikralar: Misir Ekmegi, Eekmek, Siinnet, Ogren de Gel,
Ask Mektubu, Kayinpeder Amca, Ah Genglik, Kéyden Havadis,
Cakiwrlara Yazik, Kegiler Nasil Sayilir, Ben de... Kim Fahige,
Kayip Inekler, Esek Zengini.

Halk hikayerleri, 6ykii tiirliniin en eski 6rnekleri olan ve
destandan modern hikayeye geg¢isi saglayan anonim eserlerdir.
Halk hikayeleri, destan ile roman arasindaki asamanin tiriintidiir.
Tirk edebiyati verimleri icinde XVI. asirdan itibaren goriilmeye
baslanan, genellikle asiklar tarafindan nazim-nesir (siir-diiz
yazi) karisik bir ifade tarzi ile dinleyicilere karsi anlatilarak



nesilden nesile intikal eden, yer yer masal ve destan ozellikleri
gosteren hikayelerdir. Ger¢ek ya da gergege yakin olaylarin
ananlatildigi uzun soluklu anlatim tiiridiir. Geleneksel bir igerigi
olan, kusaktan kusaga sozlii olarak aktarilan Oykiilerdir.
Genellikle sevgi ve kahramanlik konularini isler. Kisiler ger¢cek
yasama uygundur. Bu kisilerin olaganiistii 6zellikleri oldukga
smirhidir. Hikayenin kahramani asik olur, sevgilisine kavugma
yolunda ¢esitli maceralara girer, sonunda kavusur veya
kavusamaz ama hikaye de orada biter. Halk hikayelerinde
anlatilan iliskiler, toplum i¢i olup, fertler ve tabakalar arasinda
cereyan eder. Hikayelerde olaganiistii ozellikler epeyce
azalmigtir (Oguz, Ekici v.d 2012: 179-180). Pertev Naili
Boratav’a gore halk hikayeleri destandan romana gegistir. Halk
hikayeleri daha ¢ok asiklar tarafindan kahvelerde, diigiin ve
benzeri toplantilarda erkeklere hitap eder (Boratav 2000: 66).

Kasirgalar (Treskavets) kitabinda toplanan hikayelerin
konulart agk, ibret, dayanigma, intikam ve hayat miicadelesidir.
Bu hikayelerden koy halkinin o donemlerde yasamis olan
sevincini, iletisim kurma yollarini, mutsuzluklarini, hastaliklarla
ve hayata tutunma miicadelelerini gormekteyiz. Geng nesillere
ibret dersi ve ayni yanlislar1 tekrarlamamak amaciyla kiymetli
s0z ifadeleri, deyimler ve atasozleri icermektedir.

Kitapta, koy halkinin hafizasindan toplanmis bir kag
giiliing, yargt ve alay dolu fikralara da yer verilmis. Fikra anlati
bicimi, halk edebiyatinda, gerek sozlii, gerek yazili olsun, bir
hazine degerindedir.

Fikra terimi, genelde, fikra, latife, niikte, ve bircok
hallerde sadece hikaye anlatilarina verilen genel addir.
Fikralarda kisa ve yogun bir anlatim teknigi kullanilir. Kisalik
ve anlamda yogunluk gibi temel 6zelliklere sahip olan fikralar
genellikle giinliikk hayatta yasayan olaylara dayandigi igin
gerceklik duygusu uyandirir. Fikralarda halkin ortak yaratma
giiclinden kaynaklanan estetik bicimde ince bir mizaha, keskin
bir alaya veya erdemli bir yoruma rastlariz. Ayrintiya girmeden



kisa yoldan yargiya varildigi gorilir (Karadag 1995:243).
Tiirkcede “fikra”, (anectode) kelimesiyle adlandirilan bu tiir,
kendine 6zgii kompozisyonuyla diger tiirlerden ayrilir. Fikranin
diger tiirlerden ayrilmasim1 saglayan Ozellikleri, anlatimi
sirasinda segilen kelimeler, tasvir bi¢imi, diyalog catisi, konu
secimi, belirlenen hedefle ortaya c¢ikarilan kompozisyonudur
(Cobanoglu 2012: 145). P. Boratav’a gore, asil Ozellikleri,
bitiste niiktenin biitiin giiciinii duyurmak igin veciz’ olmalaridir.
Fikraci, dinleyecilerinden mizahin inceligine varacak, niiktenin
degerini tartacak bir zeka, anlayis olgunlugu bekler (Boratav
2000: 106). Kitaptan bir kag fikra 6rnegi:

Ogren de Gel

Ali, uyanik ve ele avuca sigmayan bir ¢ocuktu ama okul ile bast hig¢
hos degildi. Bunun i¢in de dgretmen her firsatta kendisini kara tahtaya
ctkarp soru yagmuruna tutardi. Ali, bir giin dayanamayp patladi:

“Eh, ama muallim, camima tak dedi gayri. Sen nasil muallimsin
béyle?! Her seyi bana sorup ogrenmek istiyorsun. Bilmediklerini, var git
ogren de gel bunun buraswma...”

Koyden Havadis

Bir grup gurbet¢i, baba ocagindan uzakta c¢alisiyorlardi. Kuru
Omer, alti ay sonra kévyiine gitip ev kir islerini hallettikten sonra geri doner.
Arkadaslari:

“Kéyde ne var, ne yok Omer?” diye sorar.

Kuru Omer hemen cevap verir:

“lyilik hosluk. Herkesin selami var. Ekinleri kazdik, miswrlar
bictik...”

Ask Mektubu

Hiiseyin, daha kiigiik yasta sunif arkadagsi Fatimaya bir ask mektubu
yazmig: "Ben seni ¢ok seviyorum. Sensiz olamam. Eger, bana olumlu cevap
vermeye niyetin yoksa, bu mektubu Ayse’ye ver!”

” Az kelimede gok anlamli ve oldukga ortiilii anlatim.



Misir Ekmegi

Tozlu kdy sokaklarinda oynayan ¢ocuklar, karnilar: aciktiktan sonra
ellerine birer parca ekmek alip geveliyorlardi. Ismail’in elinde her zaman
bala batirtlmis bugday ¢oregi, arkadasi Mehmet’in elinde ise kuru miswr
ekmegi. Yerken, her ikisi de birbirinin eline bakar, o karsiki ekmekten cani
cekerdi.

Bir giin Ismail, annesini koseye sikigtirdi ve sordu:

“Neden Mehmetler her zaman misir ekmegi yer de biz yemeyiz?”’

“Oglum, onlar fakirdir. Fakirler iste oyle yemeye mecburdur.”

Ismail pabug birakmadi:

“Fakirse fakir. Onlar nasil fakir olmus da biz olamiyoruz? Ben misir
ekmegi istiyorum ve iste o kadar!” (Con, Yahya 2010: 250-251).

Fikralarda farkli mizah yoluyla, yargi, ask, koy hasreti,
fakirlik, bilingsizlik vb. konular islenmis. Ikmet ve ibret dolu
niikteler insanlara {imit ve yasama sevinci olmus. Eskiden kdy
odalarinda gerceklesen eglence ve tatli sohbet sdlenlerinde,
fikra, an1 dykiileri ve hikaye anlatilarinin bazilar1 unutulmus olsa
da aydinlarimiz tarafindan halk hafizasindan toplanarak
giiniimiize kadar yol almislardir. Bizler de bu {irlinlerin bir
cogunu koy hakkinda yazilan halk kitaplarinda bulmus oluyoruz
ve genc nesillere Ornek olarak tanitma ve inceleme ¢abasi
gosteriyoruz.

Kitapta Kasirgalar koyiinin, Gegmisten giiniimiize
gelenek ve diigiinlerimiz; Kiz Gormek, Diintirliik Yapmak ve Kiz
Istemetk, Dogum ve Bebekle flgili Gelenekler; Cocukluk ve
genclik oyunlari, gelenekler bagliklari altinda toplanan bolimler
yer almaktadir.

Yasamin ikinci ge¢it donemi olan evlenme, gerek kizin
ve erkegin sosyallesme siirecinin 6nemli bir asamasini
olusturmasi, gerekse aileler arasinda kurulan dayanigmayu,
toplumsal ve ekonomik iliskiyi belirlemesi ve diizenlemesi
bakimindan her zaman ve her yerde onemli bir olay goziiyle
goriilmiistir (Ornek 1977: 185). Evlenen ciftler i¢in diigiin
yapilmasi insanlik tarihi kadar eskidir. Milletlere ve yorelere
gore ayrintilarda bazi farkliliklar olmakla birlikte hepsinin



birlestigi nokta eglenceye ve iki ailenin akraba olmasina
yoneliktir.

Kitapta eski donemlerde Kasirgalar koyliniin evlenme
asamalar1 bu sekilde siralanmakta: kina gecesi, kizi evinden
almak, vedalagma, duvak, ¢eyiz serme, gelini gorme, gerdek.

Diigiin asamalar1 arasinda farkli gelenekler mevcuttur.
Cok eskiye ait olanlar glinimiizde unutulmus ve
uygulanmamaktadir. Ogregin, kitapta koyiin bazi  eski
geleneklerinden soz edilmektedir. Evlenmek isteyen bir erkek,
kendine kiz begenmek icin gece karanligi bastiktan sonra gizlice
pengerelere sarkip kiz gozetlemektedir. Eskiden
imece/dayanisma vardi. Kizlar ve yash kadinlar toplanir, hasir
orer ya da baska bir is yaparlar. Koylerde birbirine yardim
ederek uzun kis gecelerinde tiirkiiler ve maniler sdyleyerek hem
eglenirler hem de islerini bitirirlerdi. Evlenme ¢agina gelmis
olan erkekler bu toplantilar1 kullanarak kizlar1 seyreder
kendilerine es segerdi. Bu imeceler, delikanlilarin vazgegilmez
yerleri haline gelmistir.

Kitabin yazarlar1 sunlar paylasirlar: “yiiksek pencerelere
dayatilan merdivenlerden kizlar1 seyrederler bazi zamanlar da
bir ka¢ gen¢ merdivene dolusunca diisenler olur baz1 da ev
sahibi gizlice genglerin arkasina dolanip bir degnekle gencleri
dayaktan gecirir. Delikanlilarin, baska bir kiz segcme yolu da
evlenme diiglinleridir. ” (Con, Yahya 2010: 128).

Eskiden dugiinler, gilinlimiize bakarak c¢ok farkliydi.
Yazarlar, Kasirgalar’da altmish yillara kadar diigiinlerin hafta
icinde yapildigini, Carsamba aksami kina gecesi, persembe giinii
diigtin, cuma giinii de c¢eyiz sermek veya geline bakmak
geleneklerini (Duvak ad1 da verilmistir) yaziya gegirmis.

Evlenme yasina gelmis gen¢ kizlar ve oglanlar
diigiinlerde birbirlerine uzaktan bakarak se¢imini yapar. Ciinki
0 zamanlar kadinlar ve erkekler ayri toplanir, kadinlar damda®

8 Bu bolgede evlerde hayvanlarin bulundugu yer anlaminda kullanilir.



oynar erkekler pengerelerden seyreder ya da avlu ikiye ayrilir bir
tarafa erkekler diger tarafa kadinlar yerini alir. Diigiinler siradan
aileler tarafindan ¢algisiz yapilir bazilarinda sadece darbuka,
zilli masa ve dayre gibi miizik aletleri olur. Tiirkiiler yakilir ve
maniler sdylenir. Sonra oglanin ailesi, secilen kizi arastirir ve
uygunsa kiz1 gormeye gider ya da bu ziyaret giivenilir kisiler
tarafindan yapilir.

Bu gelenekte ilging olan bir adet vardir: kiz gérme isi
ogleye kadar olur, ¢iinkii kiz ailesi, goriiciileri kabul ederse, kiza
ogle yemegi de hazirlartir. (Con, Yahya 2010: 129). Eskiden
evlenecek olan kizda o ortama uygun ve Onemli olan bazi
nitelikler aranir, bunlardan en Onemlisi namuslu, saygil,
caliskan ve becerikli olmasidir. Kiz gdérme geleneginde,
evlenecek olan kiz, ilk becerisini yemek yaparak gdstermis olur.

Tirk toplumun, kiz isteme geleneginde kaliplagsmis
onemli ifadeler ve sozler vardir. Tiirk toplumunun dile getirdigi
kiz isteme ciimlesi Kasirgalar kitabinda da yer almaktadir:
Allah’in emriyle, Peygamber’in kavliyle, sizin kizinizi istemeye
geldik. Kitabin yazarlar1 bu ifadenin disinda daha iki sekil
gOstermistir:

Sizin ev bark edecek kiziniz, bizim de everecek 6glumuz
var; Sizin kizimizla bizim oglumuz goriigmiisler, bilismigler ve
bir birlerine géniil vermisler. Biz ona evet dedik. Siz de evet
derseniz, insallah, onlari muratlarina erdiridiz (Con, Yahya
2010: 129). Adettendir, kiz tarafi hi¢ bir zaman hemen cevap
vermez c¢iinkii kizdan kurtulmak istiyormus gibi bir duruma
diiser gibi algilanir diye. Soyle bir cevap verilir: Siz bizi
ogrenmissiniz, biz de sizin kim ve ne oldugunuzu ogrenelim.
Boyle durumlarda iki taraf da sozlerini ¢ok dikkatli secer ve
etkili iletisim formiilleriyle anlagma saglar.

Bahsedilen koye ait bir gelenek de Alaca Ekmek’tir. O
donemlerde giiniimiizde oldugu gibi davetiyeler yazili kartla
yapilmaz. Her bir kdyiin degisik davet usiilleri vardir. Kasirgalar
kitabinda diigiinlere davetler Alaca Ekmek ile yapilir. Diiglin



icin 0zel olarak hazirlanan somun ekmeklerinin iizerleri ince
hamurla siislenir, pisirilir, kii¢iik parcalara bdliinerek diigiine
gelmesi istenilen hanelere dagitilir.

Yazarlar, kina gecesi ritiielini dile getirerek enteresan bir
inanctan da s6z eder. Gelin, yiiksek bir yere oturtulur ve iki
tarafina mum yakilir. Birisi onun i¢in digeri damat i¢in. Toren
boyu hangisi daha uzun yanarsa onun 6mrii daha uzun olacagina
inanilir.

Kitapta kina gecesi ritiielinden tiirkiiler yer almaktadir: 1.
Gelin-Kaynana, 2. Gelin — Goriimce, 3.Gelin-Elti

1.Bahcelerde lahana
Oynar gelin-kaynana
Oynasnlar gorelim
Ikisi de yan yana
**k*
2.Bahcelerde boriilce
Oynar gelin-gériimce
Oynasinlar gorelim
Bir araya gelince
**k*
3.Bahgelerde egrelti
Oynar gelinle elti
Oynasinlar gorelim
Bilinmiyor kiymeti

Bir de Damad:® takiya tutma gelenegi yaziya gegirilmis.
Cok eski bir gelenek. Kina gecesinde damadin iki tarafina
dorder-beser delikanli dizilir ve hepsinin baslar iizerine uzun bir
basma dosenir ve sonra da darbuka, zilli masa sesleri arasinda
taki baglar. Damadin 6niine bir kap koyulur ve i¢ine demir para

% Evlenmekte olan bir erkege, evlenme toreni sirasinda verilen ad; giivey,
giiveyi, eloglu. Bir kizin ailesinden olan biiyiiklere gore kizin kocasi; giivey,
giiveyi, eloglu.(URL - 4)



atilir, her para atanin eli damat tarafindan opiiliir. Senlik olsun
diye bazilar bir ka¢ defa demir para atar ve tekrar tekrar elini
Opturtr.

Kizi Evinden Almak geleneginde, eskiden damat evde
kalir, glinimiizde damat da alaya katilir. Diigiin alay1 gittigi
yoldan donmez, gelini aldig1 zaman degisik yollardan doéner,
giiniimiizde bu gelenek unutulmustur. Eskiden gelin 6kiiz veya
manda arabasina bindirilir, bu esnada kaynana kizin {izerine
seker, ekin, kuru yemis veya ufaklik demir para atar. Ayrilma
aninda acikli bir tiirkii yakilir:

Ak bakirlarim susuz kaldt

Ak evlerim kizsiz kald
Aywrmayin beni annecigimden
Ugurmayin beni yuvacigimdan...

Vedalasma zamani da ¢ok 6zel bir gelenektir. Kiz ilk
once babasiin, sonra annesinin ve digerlerin ellerini Oper ve
yengeler tarafindan mani ve ilahiler esliginde arabaya bindirilir.
Gelenekler damat evinde devam eder, gelin arabadan inmek
istemez, bu durumda kaynata geline inmelik bagisinda bulunur:
kog, inek, tarla vs.kaynana ise gelini bir elinde yag, bir elinde
bal ile karsilar. Gelin yeni evine ibriktan su dokerek girer.

Gerdek gecesi gelenegi genglerin yeni bir aile olarak
birlikte yasamalarinin baslangici sayilir. Bekaret ¢ok dnemlidir.
Eskiden Kasirgalar kdylinde bekaretini dnceden kaybetmis olan
gelinler, sabahleyin baba evine iade edilir.

Gelini Gorme gelenegi (Duvak) Cuma giinii yapilir.
Erkenden eller opiiliir, hediyeler verilir ve senlikler diizenlenir.
Oglan ve kiz tarafinin yakinlagmasi igin geziler diizenlenir.
Daha sonra zaman zarfinda bebek gezileri ve siinnet diigiinleri
gibi gelenekler de devam eder.

Bu geleneklerin disinda Yumurta diigiirme ve Toprak
basti gelenekleri de vardir. Bu iki gelenek diigiin alay: ile ilgili.



Diigiin alayi, gelin evine yaklastiginda bazi ¢ocuklar yolun iki
tarafina ip ¢eker ve kaynatadan foprak bast: parasi verilmedikge
yolu agmazlar. Gelin evine 40-50 m kalinca diigiin alayinin
karsisina basgka bir engel ¢ikar. Sinir belirlemek i¢in yola saman
dokiiliir. Diigiin alayinda yer alan bir ka¢ nisanci segilir, avci
tiifekleriyle, karsilarina 06zel olarak dikilmis i¢i bos bir
yumurtayr diisiirmeleri hedeflenir. Yumurta distirildigiinde
diigiin alaymin yolu a¢ilmis olur (Con, Yahya 2010: 131).

Dogum ve Bebekle Ilgili Gelenekler baslik altinda,
cocugun gobegi kesildigi zaman saklanilmasi gerektigi, kulagina
ezanla adinin okunmasi, yikandigi zaman suyun sapa bir yere
dokiilmesi, cinler zarar getirmesin diye kirkinci giinline kadar
giysisi ve bezleri, aksam oldugu zaman disarida birakilmamasi,
nazar degmesin diye bashigina mavi boncuk takilmasi
gereklikleri kaleme alinmis. Cocugun iizerinden adimlayip
atlamasi, bu g¢ocugun biiylimesine engel olmasi, atlanmigsa
tizerinden, bu atlamanin tekrar geriye alinmasi inanglar1 da dile
getirilmis. Cocuk, ayakta durmaya baslayinca da buna tay
durma derler. Cocugun ilk sag¢1 kesilince, bu sa¢ muhafaza
edilir. Cocuk, oglansa siinnete sira geldiginde, dedesi bir kog
hediye eder diye yazilmustir.

Bu baghk altinda gelenekler kisitli olsa da kitaba
gecirilmis ve Kasirgalar koyliniin dogumla ve bebekle ilgili baz
bilgiler genel de olsa, goriiyoruz ki Tiirk toplumu goérenek ve
geleneklerine ¢ok biiylik bir 6nem veriyor ve korumaya
calisiyor.

Cocukluk ve genclik oyunlari, gelenekler baslik altinda,
1930-1945 yillar1 arasinda dogan cocuklarin oyunlari kaleme
alinmus, bunlar: Celik, Cirattik, Kobak oyunu, Longiir, Kérgepis,
Saklambag, Karaman oyunu, Sayaci/Camalcilar oyunu.

Oyun kavrami, Tiirkge bir kelime olup dogus kaynagi
ilkel dinler ve Samanizm’dir. Kiiltiirden eski ve Kkiiltiiriin
olusumunda baslica etmen olan oyun; i¢gilidiisel olarak insanda
var olan, temeli din ve biiyii ile ilgili tore ve torenlere dayanan,



toplumlarin kiiltiirel yapilarina gore sekillenen ve toplumdan
topluma farklilik gosteren, yer ve zaman bakimindan giinliik
yasamdan farkli, iste§e bagli, goniilli hareketlerdir. Zaman
icinde anlam genisligine ugrayarak, oyun kelimesinden tiyatro
orta oyunlari, ¢cocuk oyunlari, oyun ¢ikarma, oyuna gelme vb.
gibi...ortak bir anlamda olusmustur. Insan1 konu edinen oyun,
insanin geleneksel kiiltiiriinii, yani insanin yasayisini, gelenek
halinde siire gelen davranis kaliplar1 ve uygulamalarini kiiltiirel
bolge c¢ercevesindeki, insanlarin olusturduklari halkin iletisim
araci olmustur. Halkin inandigi, din anlayis1 gergevesindeki,
Tanr1 sevgisiyle kendinden gegmeyi, inandigi anlayisin
dogrultusunda, Sema, Semah ve zikir tdrenlerini gaman anlayisi
ile kotii ruhlardan korunmay1 oyunlastirmistir. (URL-5).

Kitaptan ornek olarak Sayaci/Camalcilar kéy oyununu
aldik. Bazi koylerde bu oyunun adi Camalcilar diye biliniyor.
Oyun tiim koyliiyli senlendirme ve dayamigma karakteri de
tasimaktadir. Sayacilar kapi kapt gezer ve tiim koyden para,
erzak vb. toplar ve topladigi para ve esyalarla kdy camisine,
fakir fukaraya yardim eder.

Sayacilar, eski piiskii ve komik kiyafetler giyen, ellerine
onlarca ¢an, zil, ¢ingirak alir, aralarindan birini ay1 sekline
sokar, gecenin koriince kapi kapt gezerlerdi, diye tasvir etmisler
yazarlar. (Con, Yahya 2010: 136). Can seslerini duyan ahali
disar1 ¢ikar ve Sayacilarin soyledigi ahenkli manileri dinler ve
eylenir:

Sayaci geldi, duydunuz mu

Selam verdi, aldiniz mi

Uyan koylii dayr, uyan

Gel, kapiya dayan, uyan

Ev sahipleriyle goristikten sonra, hediyelerini,
ikramlarini alip veda anlaminda yine bir mani parcasi sOylerler:



Haa, deyin ¢ocuklara beeey!

Verdiginiz yemis, yemis olsun

Evinizin i¢i giimiis dolsun

Huu, deyin cocuklara beeey!, deyip siradaki haneye
gecerler.

Mani sozcligi halen aydmlatilamamistir. Mana’dan
geldigi en ¢ok lizerinde durulan yondiir. Mani anonim halk
siirinin en yaygin tiiridiir. Mani, basta ask olmak iizere hemen
her konuda yazilabilen bir halk edebiyati nazim tiirtdiir.
Diiglinlerde, kadin toplantilarinda, is yerlerinde, tarlalarda
sOylenen maniler 7 seslemli ve dort dizeli/misrali tek dortliikten
olusur. Ama musralar1 4-5-8-10-14 heceli kaliplarla sdylenmis
maniler de vardir.

Kitaplarin  yazarlarina, topladiklar1 halk drtinleri
cabasinda bulunduklar1 ve halkin agzindan dinledikleri ve kendi
hatiralarini da yaziya gegirdikleri i¢in tesekkiirlerimizi sunariz.

Folklor sandigin1  paha bicilmez miicevherlerle
doldurmak, gelecek nesillere kiymetli bilgiler birakmak
demektir. Bilgiler, Tiirk kiiltiirtinii zenginlestirecektir ve yeni
projeler iiretilmesi icin bir yol haritas1 olacaktir.

Tiirk toplumunun ortak edebiyat iirlinleri ve gelenekleri,
insanin en eski ¢aglardan baslayarak meydana getirdigi halk
kiiltiiriidiir. Insanlar, halk kiiltiiriinii eski ¢aglardan beri iletisim
yoluyla hem tagimistir hem de saklayarak korumustur ve
giinlimiize kadar da ulastirmistir. Bizler de derlenmis olan bu
degerli bilgileri, {niversite Ogrencilerimize Ornek olarak
tanitarak unutulmamalarini ve bu tiir arastirmalar yapmalari i¢in
tesvik etmek ve Tirk kiiltirinin devamligini, siirekligini ve
gelismesinin boyle kiymetli ve unutulmus miicevhetlerin giin
1s181na ¢ikmasini saglamaktir.
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WORD FORMATION PATTERNS IN TURKISH MILITARY
VOCABULARY
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Summary: Turkish is a productive language in terms of word and
term formation, and these processes are also observed in the military lexical
and terminological apparatus. With the appearance of Turkic on the historical
scene, the first military lexemes and terms appeared, and the formation of
this apparatus was the result of the consolidation of various factors. This
paper examines affixation and composition as two highly productive models
of lexical and morphological word formation in Turkish. The examples given
in the paper to illustrate these two word formation patterns are taken from
Turkish military websites, dictionaries, journals, etc.
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TypckuaT €3uK € MNpPOAYKTHBEH II0 OTHOUIEHWE Ha
CJI0BOOOpa3yBaHETO U TEPMHUHOOOpa3yBaHETO, KaTo Te3H
npouecu ce HaONIoaBaT W TNPH BOCHHHS JICKCHKAJICH W
TepMuHOJoruueH amapar. C mosBaTta Ha TIOPKUTE Ha
HCTOPHUUYCCKAaTa CII€HA CC IMOABABAT U I'bPBUTC BOCHHU JICKCEMU
U TePMHUHH, a (HOPMHUpPAHETO Ha TO3M amapaTr € pe3yiaTrar oT
KOHCOJIUJJUPAHETO HA PA3TINYHU (PaKTOPH.

Tepmunure, CBBbP3aHU c OopraHu3anusaTa 5
KOMaHJBaHETO Ha BBOPBKEHUTE CHUJIM, W3IOI3BAHETO Ha
BOCHHH ()OPMUPOBAHUS BbB BOGHHU KOH(JIUKTH, YIIPABJIECHUETO
Ha BOEHHM J€HCTBHA, TAKTMYECKU JEHCTBHS U Jp. BOEHHH
BBIIPOCH Ca BAXHHU C OIJIE] OCBETISBAaHE Ha JIEKCHKAIHOTO
pasButHe Ha Typckus e3uk.” (Eker 2006: 105). Ocen ToBa T0O31
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GOHI OT JEKCUKATHU W TEPMUHOJOTUYHH EJIMHULU €
OTpa)K€HUE HA TPaJICHW B MPOJBIDKEHUE HA CTOTHUIH TOJWHU
TPaIUIINHU, KAKTO U CBOCOoOpa3Ha MPOCKIUs Ha OUT M MUPOTJICI.

EnvH or XxapakTepHUTE HAYMHU Ha JepUBalUs B
TypCcKaTa BOCHHA JIEKCHKAa M TEPMHHOJIOTHS Ca: JIEKCUKAIHO-
MOpP(}OJIOTHYCH, JIEKCUKATHO-CUHTAKTUYEH W JICKCHUKAaIHO-
CeMaHTHYEH, KOMTO ca Ba)KEH CHoco0 3a o0orarsBaHETO Ha
CJIOBapHHUs ChCTaB HA TYPCKHUS €3UMK M B YACTHOCT Ha BOCHHATa
JICKCHKA.

1. ApukcanusaTa ¢ Npuchila 3a peaulia e3uld, B TOBa
YHCIIO TYpPCKUS, NpU KOHTO obade € pasnpocTpaHEHO
cypukcnomo  mepmunooopazyeane. ToBa ¢  BaxHa
MOp$OJIOrHYHa OCOOEHOCT, KOSATO OTIMYaBa TYPCKHS OT
hrekmueHume €3I, KOUTO UMAT HUCHK HHJIEKC 3a arily THHAIIHS.

B ,,Typcka rpamaTtuka‘, HanmucaHa 1o oopaseil Ha Tpyaa
Ha A. H. KononoB ,I'pammaTuka Typeukoro s3bIka‘,
Oparapckuar Typkosor I'. ['bap00B nuie, 4e rpaMagHaTa yact
OT CIIOBHOTO OOraTCTBO Ha TYPCKHS €3HMK ce o0pasyBa upes
npubaBsHe Ha HACTAaBKH KbM chirecTByBamm aymu (Galabov
1949: 64). JIMHrBUCTBT MOIKPEIsT MHEHHETO Ha (PEHCKHS
typkosior Xan Jlenu, cnopen xoiito ,,[lsmara mopdosorus Ha
TYpCKUSI €3WK € OCHOBaHAa HAa HACTaBKUTE M CaMO BBPXY
HacTaBkuTe. Jla HAyYuM TYpCKH €3UK, 3Ha4M Ja HAy4nM Kak Ja
OopaBuM c HacTaBkuTe B To3u e3uK.” (Galabov 1949: 65).

I'panunuTe MeX1y KopeHa U cyhUKCUTE B TYPCKHUS €3UK
MoraTr Ja ce OouepTasT H3KIIOYUTETHO JIECHO, Thi KaTo ca
CHBBPILICHO OTYCTIMBH M BUAWMH, Hampumep: deniz+ci -
marpoc ot deniz - mope; asker+lik — BoenHa ciyx6a, BoeHHa
NOBUHHOCT; OTOMBaHE Ha BOGHHa ciyxba ot asker -—
BOEHHOCITYXEII, BOGHEH; BOWH, 00€Il; BOWHUK, PEAHUK; BOCHHA
ciyxo0a.

ChCcTaBbT Ha Cy(pUKCHTE, H3TOI3BAHH MTPH 00pa3yBaHETO
Ha JyMM, W3IMOJI3BAaHM B €3MKa Ha BOEHHOTO JI€JNO0, € JI0CTa



pa3HooOpa3eH. B Typckus e31K ChIIECTBYBAT AECETKH Cy(UKCH,
HO B HacTOsIIAaTa pa3paboTka ca MpeCcTaBeHH PUMEPHU C MajKa
4acCT OT TiAX.
-ak (-ek)

@OyHKIIMOHANEH CY(pHUKC B TYPCKHUS €3UK, C IOMOIITa Ha
KOWTO OT €IHOCPUYHHM HJIM MHOTOCPHYHHU TJIATOJHU KOPECHH M
OCHOBH ce 00pa3yBar chblIeCTBUTENHH HMeHa. OOpa3yBaHUTE
JyMH ITOKa3BaT MSICTOTO Ha jeiicTBue. Hampumep:

Hanpuwmep:

barmak: ot ,,barin“ (ykpuii ce, mojacinonu ce) + ,,-ak*
(CBIECTBUTEIHO OT IJ1aroi) = ,,yOexuIle, yKpuTue, nocaoH

sigiak: ot ,,s181n“ (ykpuii ce, mojacionu ce) + ,,-ak*
(CBIECTBUTEIHO OT IJ1aroi) = ,,yOexuIle, yKpuTHe, mocaoH

-c1 (-Ci / -cu / -cii; —¢1 (-¢i/ - ¢u/ -¢ii)

C mpowu3BeneHUTE TyMH Hal-4eCcTO Ce HAMMEHYBAT JIUIA
cropesl TaxHaTa Hpodecusi WM MOCTOSHHO 3aHATHE, KAKTO M
JUIla, W3INBJIHABAILKM HSIKaKBa BpEMEHHA JEHHOCT WIIH
CHOJICISIIIN JAJICHU UJCH W YOeKIeHHs. T03M TPOIyKTHBEH
adukc, kakto orbemsizBa A. H. KonoHos, ,,ce mpubaBsi KbM
OCHOBH, O0O3HAuUaBalll MPEIMET WM OOCKT Ha 3HAHUETO,
opbAME, MACTO, L€ WJIM Ha3BaHHWE Ha JeifHocT u oOpa3yBa
CBIICCTBUTEIHA HMMEHA, YMETO 3HAa4YeHHe € nomina agentis,
CKJIOHHOCT Ha 4YOBEKa KbM HEII0, CHeHU(PUYHU YEPTH U
OCOOCHOCTH C TIOCTOSTHEH XapakTep, KaKTO W BPEMEHHO
CHCTOSTHHE WK MoJioxkeHue Ha juna‘ (Kononov 1941: 63).

Hanpumep:

cephaneci: ot ,,cephane” (Mmynuuu, 6oenpunacu) + ,,-
Ci“ = ,,cTapIivHa Mo apTHIEPUICKO BhOPBIKEHUE

denizci: or ,deniz“ (mope) + ,,-Ci“ = , MOpsK,

MopeIuIaBares, MaTpoc
flamaci: ot ,,flama‘ (¢mar) + ,,-c1“ = ,,3namenocern™



istihkamc1:  or ,istihkam*  (ykpemnenue, ¢opr,
OTOpaHUTETTHO ChOPBKEHHE) + ,,-C1° = ,,carmpop*

karaci: or ,kara“ (cyma, 3ems1) + ,,-c1°“ = , . [ICXOTHHEII,
MOTOCTPEIKOBAK, BOCHOCTYXeEIIl OT CyXOIMbTHUTE CHIIN

muhabereci: ot ,muhabere* (cBpw3ku) + ,,-Ci*

,»CBBP30YHHUK"
oncii: ot ,,0n* (mpenHa yact) + ,,-cii* = ,,canbop*
savascl. ot ,,savas® (BoitHa) + ,,-¢1° = ,,00eI11; 60eH"

tankgr: ot ,,tank* (tank) + ,,-¢1°“ = ,,TaHKUCT"
topcu: ot ,,top* (opwaue, Tom) + ,,-cu‘‘ = ,,apTUIICPUCT;
apTwiepus’

-calik (-cilik, -culuk, -ciiliik; -¢ilik, -¢ilik, -¢uluk, -¢iiliik)

KoMbOuHanusTa OT HacTaBKM CIyXKd 3a oOpa3yBaHE Ha
IyMH CBhC 3HaueHHe Ha mnpodecus wik MNpohecHoOHATHO
3aHMMaHue, TUIl Ha T[OBEJCHHWE WM OIpEAeeHO Yy4YeHHeE,
TEOpHsI, TOTUTHYECKO MM (GUI0COPCKO HAMIPABJICHUE U T.H.

Hampuwmep:

denizcilik: ot ,,deniz* (mope) + ,,-Cilik* =
,MOperiaBaHe*

havacilik: ot ,,hava“ (Bp3ayx) + ,,-cilik =, aBuanmus,
BB3/IyXOIUIaBaHe, Bb3AyIIeH (HIoT

karacilik: ot ,,kara“ (cymia, 3emst) + ,,-cilik* =
»CYXObTHU CHJIN

-gi¢ (-gic, -gug, -giic)

HacraBkarta He e ¢ Bucoka ¢pekBeHTHOCT. Ciyxu 3a
oOpazyBaHe Ha HMEHA, I[IOCOYBAIIM JIUIE, KOETO €
U3BBPIIUTEI WU OOEKT Ha IEHCTBUETO.

Hanpuwmep:

dalgic: ot rmaronnara ocHosa ,,dal“ (rmypHu ce, motomnu

ce) +,,-g1¢*“ = ,,Bomonasz*

-1§ (-is, -us, -iis)



CyduxchT ciryxu 3a 00pazyBaHe Ha KOHKPETHU U
a0CTPaKTHU CHIIECTBUTEIIHM UMEHA, KOUTO ca pe3yJTar u/
WIM TIPOIYKT OT JajieHa pabora.

Hanpumep:

atig: OoT riarojHaTa OCHOBa ,,at* (XBBpPJIU, CTpEsil) + ,,-

15 = ,,cTpenba‘
inis: or riarosHaTa ocHOBA ,,IN“ (cie3) + ,,-is =
. karane*
kalkis: ot rimaronnara ocHoBa ,,Kalk (ctanu, u3muram

[—

ce) +,,-18 = ,,u3auTaHe"

-lama (-leme)
CroxHara HacTaBKa, oOpa3yBaHa oT HactaBkara —la (-
le) 1 HacTaBKaTa 3a MacTap —Ma (-me), CayxHu 3a
00pa3yBaHETO Ha CHIIECTBUTEITHN UMEHA.

Hampuwmep:

bombalama: or ,bomba“ (6omba) + ,,-la* (rmaroaHo
nericteue) + ,,-ma“  (CBIICCTBUTEIHO OT TJIaroj) =
,,0oMbOapaupaHe*

demirleme: ot ,demir* (xorBa) + ,-le* (rmaromHo
neiicteue) +  ,,-me*  (CBIIECTBUTENHO OT TIJaroi) =
,,IIBapTOBaHE"

gozetleme: ot ,,gozet” (HabmogaBaii) + ,,-le* (rmarosHo
newcrteue) + ,,-me*  (CBIIECTBUTEIHO OT TJaroi) =

,,Ha0Iro1aBaHe, HaOIroAeHHE

-l (-li, -lu, -lii)

C nactaBKkarta ce o0pa3yBaT ChIIECTBUTEIHU U MPUIIaraTeITHU
UMEHa, Karo C€ TMPHUCHEJAWHSIBA KBbM  CHIICCTBUTCIHH.
W3KII0YMTEIHO MPOAYKTHBHA HACTaBKa, YMHTO AHTOHUMH C€
ch3JaBaT ¢ HAacTaBKara -si1z (-Siz, -suz, -siiz).

O6pa3yBaHuTe npUIaraTeTHu UMeHa MPEJCTaBST
KauecTBOTO, H3Fa3eH0 C Jymara, KbM KOSITO € MPUCHEIHUHEHA
HacTaBkarta —l1”, Karo NMpU3HAK HA HIKAKBO CHIICCTBUTEITHO.



Mmena ¢ Ta3u HacTaBKa B TOBa 3HAYCHUE CE MPEBEKAAT C
KOWTKO ¥Ma, KOWTO MpPUTE)KaBa, C HWIH CbC CHOTBETHOTO
npou3BoiHO npuiarateaHo ume (Berov, Boev 1971: 54).

Hanpumep:

bahriyeli: ot ,,bahriye* (dbnot, dnora) + ,,-li* = ,,Mopsik;
MaTpoc; KypcaHT (BbB BOCHHO-MOPCKO YUHJIHIIE)

giidiimlii: or ,gidim“ (ynpaBnenme) + ,-li“ =
,,YIIPaBJIBaH, HaIpPaBJISIBaH

miisademeli: oT ,,misademe* (CTBIKHOBEHHE,
cpaxkeHue; COMbCHK) + ,,-11 =, mpoTHBOIEXOTEH™

silahli: ot ,,silah* (opwxue) + ,,-li* =, BrOpBIKEH"

zirhli: ot ,,zirh* (6pons) + ,,-h* = ,,6porupan‘

-hk (-lik, -luk, -liik)

W3knrouuTenHO — MPOAYKTHBHA ~ HAacTaBKa  3a
oOpa3yBaHe Ha ChILIECTBUTENHN UMeHa. Karo 110 apukeht
ce npubaBsi KbM CHINCCTBUTCIIHN M TPHJIATATCIIHA U CITYKH
32 CBh3JAaBaHETO HA KOHKPETHH U aOCTpPaKTHH HMEHa.
Adukcpr -hk e eauH OT Hal-MPOXYKTHBHUTE apHUKCH B
CBbBPEMEHHHUS TYPCKH €3HK. JIFOOOMHUTHO e, 4e UMa TePMHHH,
KOMTO ca 0oOpa3yBaHM C MOMOIITAa Ha TO3W aPUKC M HMaT
CHHOHHMH, CB3I3JCHH C TIOMOIITa Ha CpEJACTBaTa Ha
apabckus e3uk. [lo To3u Haumn TepmuHbT askerlik uma
CHHOHUM askeriye — BoeHHa ciry0a; BbOPHIKCHU CHJIH.

Hamnpumep:

askerlik: or ,asker (Boitnmk) + ,-lik“ = ,BoenHa
ciryx0a, BOeHHa MOBUHHOCT; OTOMBaHE Ha BOGHHA CITy»X0a“

birlik: ot ,,bir (exno) + ,,-lik* = ,,uact, moxpaznenenne

casusluk: ot ,,casus* (mmmon) + ,,-luk* = , mmuonax

cephanelik: ot ,,cephane* (mynunuu, 6oenpunacu) + ,,-

lik* =, ,cxman 3a MmyHunuu/ 6oenpumacu, morped

komutanhk: or ,komutan“ (komanmup) + ,,-lik*“ =

,,KOMaH/JBaHe"



seferberlik: or ,seferber (moOumusupan) + ,,-lik" =
,,MOOMIIH3aLHI

yaverlik: ot ,yaver® (amiorant) + ,,-lik*
,,aIFOTAHTCTBO

-ma (-me)

HacraBkara 3a mactap (MHQUHUTHB) TPUAOOMBA MIIUPOKA
yrnoTpeda B CleApenyOInKaHCKUs IEPUOJT C LeN J1a Ce Ch3/aar
HOBH JyMH M TEPMHHH, KOUTO Ja 3aMecTAT 4YyXaure. B
CH3/1aBaHETO HA JICKCEMU W TEPMUHH OT BOCHHATa O0JIACT TA
urpac JBOWHA pOJIL: CIYy)KM 3a oOpasyBaHe Ha Mmacrap
(uH(UHUTHB) U 3a 00pa3yBaHe Ha OTIJIATOJIHU CHIIECTBUTEIHU
C Ppa3IMYHH 3HAUYCHMsI, BKJIFOUUTEIHO TMPOLEC, PpEe3yJTarT,
JIEUCTBUE WIHN CHCTOSHUE.

Hampuwmep:

antlasma: oT riarojgHara ocHOBa ,.antlas* (cropazymeit
ce, JIOroBopH ce) +,,-Ma‘“ = ,,MUpeH JI0roBOp‘

cikarma: ot rmmaronmHara ocHoBa ,cikar (u3Baawy,
u3Kapai) +,,-ma‘“ =, Mopcku JecaHT

donanma: ot riaronHaTta ocHoBa ,,donan (oGopymaBait
ce, eKumnupau ce) +,,-ma‘“ = ,,BOeHHOMOPCKH CuJid, ot

savunma: ot rjarojiHata OcHOBa ,,Savun® (zamurtu) + ,,-
ma‘ = ,,oropana“ (Macrap)

**k*

aldatma: or rmaronmnara ochoBa aldat“ (u3aBXKwy,
3abmyam) + ,,-ma‘ (mporec) = ,,3a01ykaaBaHe

arama: oT rjarojHaTa OCHOBa ,,ara*“ (Tepcu) + ,,-ma‘ =

,»A3IHUpBaHe*

bastirma: ot rmaromnara ocHoBa ,bastir (MpUTHUCHH,
HaTUCHHU) + ,,-Ma‘* = |, IpecoBaHe, MPUTUCKaHE

catisma: OT TJlarojiHaTa OCHOBa ,gatis® (Ouii cw,
cpaxkaBaii ce) + ,,-Ma‘ = ,,CThIKHOBEHHE; CXBaTKa, YeIeH 00

kurtarma: ot riaronHara ocHoBa ,Kurtar (cmacu) + ,,-
ma‘“ = ,,criacaBaHe, criacuTeIHa aKkIns



kusatma: ot riaromHata ocHoBa ,kusat“ (obcamu) + ,,-

ma“ = ,,00cazga, oocaxknane"
silahsizlanma: or rmaromnata ocHoBa ,,silahsizlan®
(pazopmxu ce) + ,,-ma*“ = ,,pazopbkaBaHe*

Cnenudukara Ha TYpCKUsI €3UK KAaTO ariyTHHATUBECH HE
N03BOJISIBA Ch3/IaBAHETO HA M3KOHHH NMPEPUKCATHU TepMUHU. B
TYPCKUsI €3UK TaKMBa TEPMHHHU Ca 3aCTUTE OT 3alaJHH C3HIH
JICKCEMH.

Hanpuwmep: anti radar — antupamap; anti radyasyon —
npotuBopaauanuonen; anti tank — nporuBoTankos; degifie —
netmdpupasne; dezenformasyon — nesundopmarius u ap.

2. Kommo3umusita CcbIIO € BHJ JICKCHUKAJIHO-
MOpP(OJIOTHYHO TEPMHHOOOpa3yBaHE U € Cpell MPOJYKTUBHUTE
CJI0BOOOpa3yBaTeIHU CpPEeACTBA B TypcKus €3uK. To3u crmocod
Ha CiloBOoOOpa3yBaHE MpEACTaBIsABA HAW-00IIO  Ka3aHO
o0elHEHNe Ha KOPEHHU WIN JIyMH, IIPU KOETO CE Ch3/1aBa HOBO
3HaYEHHUeE.

Crnopen 3. Kopkmas ,,ClIOKHUTE JyMU Hpe/CTaBiIsBAT
CJIMBaHE Ha JIBE WJIM MOBEYE AYMH B HOBO CMHCIIOBO €IHHCTBO,
B CHOTBETCTBHE C OTPENIEICHU IMpaBHia Ha MOP(OIIOTHATA H C
[[eJl HOMUHAIMsI Ha HOBO MOHATHE WJIM HOBa Bell/TIpenMeT’’
(Korkmaz 2003: 137).

A. KOHOHOB 0TJieNsl ToJIIMO BHUMaHUE Ha KOMIIO3UTHUTE
U pa3TiekAa CIOXKHHUTE CBHINECTBUTEIHH, MpHUJIaraTelHu,
yucnuTeaHu U Mecroumerus (Kononov 1956: 124-128).

Bunnusar Owarapcku  Typkoior I'sis06  ['bab0OoB
pasriexia CIOKHUTE IyMHU B CHOTBETHHUTE MOPQOIOTHUYHHU
KaTeropuH, T.e. MOCOYBA MPUMEPH 3a CIOKHH CHIIECTBUTEITHH
UMEHa, CJIOXKHHM TMpHjaraTeTHd HMEHa, CIIOXKHU TJaroj,
CIIOXKHHM Hapeuust U ciokHu cbto3u (Galabov 1949: 118, 170,
218, 302, 315).



T. bauryorny gedpuHupa  KOMIIO3UIMATA  KaTo
,,O0CIMHSABAHE 110 ONpPENENIEH CIIOCO0 Ha JIBE WM MOBEYE AyMHU
B CJOXHa JyMa, C KOSTO C€ O3HayaBa HOBO IIOHATHE
(Banguoglu 1990: 294).

Hecerku ca  HAYMHUTE 33  KOMIIO3ULMOHHO
CJI0BOOOpa3yBaHe B TYPCKHs €3UK, HO IIPEIH J1a WIIIOCTPUPAME C
IIPUMEPU KOMIIO3UTUTE, U3IOJI3BAHU B TYPCKHS BOCHEH €3HK,
me oroenexuM (akra, 4e HIKOM CE€ W3MUCBAT Pa3JeNIHO U
HAroA00sBAaT MO CTPYKTYpa 1/13a(1)eT1/1Te.10

2.1. Kommo3sury, Ch3JaJICHU 10 MoJiena
ChIECTBUTETHO MM + ChIECTBUTEIHO HMe:
amiral gemisi — ¢pmarmancku kopad

albay — nmonkoBHHK; KanuTad | paHr
asker kacagi — nezeptbop

asker ocagi — BoeHnHa 6aza

ates hatti — orueBa JUHUS

avct ugagit — u3TpeduTen
bombardiman ugag — 6omOGapaupoBay
can yelegi — criacuteneH mosic
cankurtaran yelegi — cniacuTeseH MOsIC
¢ctkarma gemisi — necanTeH Kopabd
denizalfi — nogBoiHMIIA

deniz atesesi — BOGHHOMOPCKH aTalle
deniz piyadesi — Mopcku mexXoTHHEIT
deniz kuvvetleri — BoenHOMOpCKH CHITH
deniz ugag — xunpormian

disiplin cezasi1 — TUCIIMIUIMHAPHO HaKa3aHUE
emir subayt — agioTaHT

10 .
CnpaBka 3a HaYMHa Ha M3ITMCBAaHE HAa KOMITO3UTHUTE € HAallpaBeHa B caliTa
Ha Typckus e3ukoB uHCTHTYT (TDK).



harp malulii —-BoeHHOMHBAN]T

hava aract (fHA) — BB3/IyXOIJIABaTEITHO CPEJICTBO

hava devriyesi — Bb3ay1icH maTpyia

hava kuvvetleri — BoeHHOBB3AYIIIHU CHJIH

havan topu — MmuHOXBBprauka

hiicumbot — pakeTeH xarep; IIypMOBa JIOJKA

imha atesi — pa3pylIUTEIICH OI'bH

karakol gemisi — matpysnen kopab (Ha OperoBa oxpaHa)

kara kuvvetleri — cyxomrbTHH BOMCKH

kolordu — kopmyc (MOCTOSIHHO HJIH BPEMEHHO BOCHHO
dbopMHUpOBaHKE)

koramiral — Bumeagmupan

korgeneral — renepan-neiTeHaHT

kopriibas1 — nipeamoctue, ragapm

lav silaht — orHexBBHprauka

mayin arama tarama gemisi — MUHOYNUCTAY

mayin gemisi — MUHOTIOCTaBa4y, MUHEH 3arpauTel

meydan muharebesi — pemirenHa OuTKa

onbasi — epeiitop

ordu evi — BoeHeH Ki1y0

ordugah — marep

ordu komutani — xoMaHBaIl apMUs

ordu merkezi — ma6 Ha apMmust

sahil devriyesi — Operosa opana

sancak gemisi — ¢rarmancku Kopad

harp gemisi — 6oen kopab, BoeHeH Kopad

savag gemisi — 00eH Kopad, BOGHEH Kopad

karakol gemisi — marpynen kopad

taciz ategi — IOCTOSTHEH 00CTpE



torpido bot - munoHoCeI1

tugamiral — OpurasieH agMupan
tiimamiral — xOHTpaaIMUpaI

tiimgeneral — renepan-manop

yarbay — moamnonkoBHuk; kanutas Il panr
yaylim ategi — 3ann

2.2. KoMmo3uTu, ch3aaZeHu 10 Mojiela MPHJaaraTeJiHo
HMe + CLINEeCTBUTEIHO HMe:

acemi er — HoBoOpaHerr

agwr silah — aptunepus

amfibi birlik — amduouiina oneparuBHa rpymna

amfibi harekat — mopcku mecant

askeri ambargo — BoeHHO eMOapro

askeri atase — BocHEH aTaiie

askeri inzibat — BOGHHA TUCUUILJIMHA; BOCHEH KapayJl

askeri kaput — BoeHeH mmHen

askeri riigtiye —BOCHHA IPOrUMHA3Us

astegmen — MITQJIIIA JICUTCHAHT

astsubay — mogoduiep

atesli silah — orHECTPEITHO OpPBKUE

bas¢avug — crapium cep>kaHT

bagkomutan — riiaBHOKOMaH/1BaIll

bedelli askerlik — ocBoGosx1aBane OT BoeHHa Ciyk0a
Cpellly 3aruiaiaHe; ChbKpalllaBaHe Ha CpOKa Ha BOEHHA CIyx0a
Cpely 3ariamniane

capraz ates — KpPbCTOCaH OT'bH

dig gii¢cler — BbHILIHU CUITN



keskin nisanci — cHaiinepuct
milli giivenlik — HauMOHAIHA CUTYPHOCT

milli miicadele — wanuonanHa OopOa; HaIMOHAIHO-

0CBOOOIMTEIHA BOMHA
milli miidafaa — HannonanHa oropana
milli savunma — nanmonanHa orOpana
sivil savunma — rpakaaHcka 3ammra

ulusal savunma — HaruoHa/llHa 3aIIKMTa, HAIMOHAIHA

oTOpaHa
iistcavug — cTapiiy Cep>KaHT
listegmen — cTapiiy JEHTEHAHT

2.3. Komnosutu, ch3gageHd MO Mojela YHCJIUTEIHO

HMe + ChIIECTBUTETHO HMe:
binbasi — maiiop; kanutas || panr

onbast — epeiitop
yiizbagt — xanutan

2.4. Kommosuru, Chb3IaeHU o
ChIIECTBUTEJIHO MME + IJ1aroJ.

ateskes — npumupue

2.5. Kommo3sury, Ch3JaJCHU o
ChIIECTBUTEIHO MMe + MpuYyacTue:

roketatar — paketrHa myckoBa ycTaHOBKa
roketsavar — mpoTHBOpaKkeTHa CHCTEMa
fiizeatar — pakeTHa yCcTaHOBKa
fiizesavar — npOTUBOpaKETHA CUCTEMA
tanksavar — mpoTHBOTaHKOBO OphJIUE
ugaksavar — IpOTUBOBB3AYIIIHO OPBANE

Mozaciaa

Mozaciia



B Typckusi BOGHEH €3UK ce YIOTpPeOsIBAT M KOMIIO3HUTH,
Ch3IaJieHu ¢ nepcuiickure 3aeMku hane (dom, ocunuwe; wacm,
cexyust), gah (mscmo), name (nucmo). Hanpumep, cephane —
MYHHUIIMH, OOCTIpUIIacH, apTHICPUICKO BhophKkeHue; Silahhane
— OpBXKECH CKJaja, apceHam; karargah — mab, nisangah —
MEpHHK; 11eJ1, MuIlieHa; celpname — moBukBaresHa (3a Kazapma).

2.6. Cj107KHHUTE IJIAT0JIM IIPE/CTaBIIsBAT ChUE€TaHUE OT
CBILIECTBUTEIIHO KM€, KOETO € 3aBUCUMUAT KOMIIOHEHT, MU
ryaros. ChIECTBUTEIHUTE B Ja/ICHUS BUJI KOHCTPYKI[MM MOTaT
na ObIaT KakTo B OCHOBHA (hopMa, Taka M B JIPYTH MAACKHH

dbopmu.

Hapen cbc camocTosiTeIHUTE IJIarojd ce€ M3MOJI3BaT U
criomMarateJIHuTe riiaroiu yapmak - mpaBs, Bbpuia; ¢ekmek —
Ibpriam, Ters; diismek — magam u ap.

manevra yapmak — maHeBpupam

kursun stkmak — ctpeinsim, u3cTpeyBam

kursuna dizmek — pazctpenBam

kursuna yagdirmak — 3acunsam ¢ Kypiymu

kursun yagmuruna tutmak — monnaram Ha ABXI OT
KypUIyMHU

silah ¢ekmek — ctpensim; Bagsi My OpbKHE, U3BAKIAM MY
OpBKHE

tezkere almak — yBonusBaMm ce, nemMoOuIM3UpaM ce

silah ¢atmak — npaBst nupamuga (OT MyIIKH)

tutsak diismek — mamam B TICH

3. JIekCUKAJIHO-CHHTAKTUYHUSIIT HAYMH 32 00pazyBaHe
Ha JYMU ¥ TEPMUHU € U3KIIOYUTEIHO MPOAYKTUBEH B TYpPCKHUS
e3ukK. CII0BOChUETaHUATA nNpeaAcTaBIABaT CHHTAKTUYHA CAMHUIA



U CC CBhCTOAT OT JiBa WM TIOBEYC KOMITIOHGHTA, KOWTO
HPE/ICTABIISBAT CAMOCTOSATEIIHH MIHJIHO3HAYHH CAUHHIIN.

[IpOKOTO pa3npOCTpaHEHUE HA CIOKHHUTE CTPYKTYPHH
o0pa3yBaHUsI B pa3IWYHA TEPMHUHOJOTHYHH CHUCTEMU €
00YyCIIOBEHO OT CTpeMexa KbM TOYHOCT Ha 0003HAYaeMOTO
noHstue. TepMUHUTE CIIOBOChUCTAHHS Ca Hal-WH(GOPMATHUBHH,
T.e. C TSIXHA TMOMOII MOX€ Ja Ce H3pa3u Hai-rojsiM Opoi
npusHaiy Ha nonstusta (Danilenko 1971: 37).

O6pasysane Ha CL080CHYEMAHUSL

EnHa oT XapakTepUCTUKUTE HA TYPCKHUS €3HMK € BUCOKATa
(pEKBEHTHOCT Ha CIOBOCHYETAHMATAa. TOBa BaXXM 3a BCSKa
TEPMHHOCHCTEMA U BOCHHATA HE MPAaBH MU3KJIFOYCHHE.

CII0BOChYETAHHATA Ca HW3KIFOYUTEIHO IPEIINOYNTaHH,
HOpaJi TOBA, Y€ M3pa3siBaT BbB BHUCOKA CTEIEH XapaKTEPHHTE
NpU3HAIM Ha HOMUHHpaHUTE HOHsTHA. IIpu o6pasyBaHeTo Ha
TEPMUHOJIOTHYHOTO CJIOBOCHYETAHHE KbM TEPMHHA - Ha3BaHHE
Ha [IMPOKO MOHSTHE CE J00aBs OIpE/ICICHHE, KOETO CTECHIBA
3HAUCHUETO Ha TepMUHA. [ 1aBHATa JyMa B CIIOBOCHUCTAHHUETO
OOMKHOBEHO H3pa3sBa pPOJOBOTO IMOHATHE, a 3aBHCHMAra —
BHJIOBOTO, T. €. POJOBOTO OTHOIICHHE CE KOHKPETH3HMpa 4pe3
BuioBo moustue (Kaytukova 2007: 10).

MopdosmornunuTe 0COOEHOCTH HA CHCTABHHTE YaCTH B
CIIOBOCHYETAHMATA M CEMAHTHKO-CHHTAKTHYHATA BPB3Ka MEXKIY
TSAX TIO3BOJIABAT Ja CE HAMPABH CIICHOTO TPYyIHPAHE:

- u3adeTHU CITOBOCHUCTAHHS

u
- HewsadeTHH CIIOBOCHYETAHUS.

3.1. M3adeTHHM CJIOBOCHYETAHUSA

W3adersbT npeacTaBnsBa ChbYeTaHHE OT CHIICCTBUTEIHH,
OBPBOTO OT KOUTO € ompenenenue (Ha Typ. tamlayan), a
BTOPOTO — onpenensemMo (Ha Typ. tamlanan).



TepmunbT uzaghem e ¢ apaOCKu TPOU3XOA U KbM
JHEIIHA JlaTa He ce M3MOJ3Ba OT TYpCKHUTE JMHIBUCTH. EnHa
9acT OT TSAX M3MOJI3BAT TEPMHHA isim tamlamasi 3a Ha30BaBaHE
Ha wu3aderHuTre KOHCTpykiuu (izafet terkibi). CwinecTByBaT
obaue u apyru HaumeHoBaHus. Hanpumep, X. EnuckyHn
W3MOJ3Ba TepMHUHBT isim takimlary; T. banryormy m T. H.
lenmxan — ad takimi; M. Eprun u X. 3rondukap — isSim
tamlamast; B. Xarunormy, M. Xenrupmen, 3. Kopkmaz, O.
Boskypt u H. Kou — ad tamlamast; T. Jemup — ad tamlamalart
U T.H.

W3zadperute OuBAT dYeTHPH BHIA, B 3aBHCUMOCT OT
HaYKMHA, 110 KOHTO Ce CBBP3BAT MOMEXKIY CH CHIICCTBUTCIHHUTE
UMEHa:

- wu3ader OT UHPBH BHJI (IIPUTESKATEIECH
u3ader) (belirtili ad tamlamast);

- wm3aper or Bropu Bua (belirtisiz ad
tamlamasi)

- wm3aper ot Tperm Bux (takisiz ad
tamlamast)

- wu3ader OT 4UETBBPTH BHJ, HaApPEUCH
sepuscen (zincirleme ad tamlamasi), Thii kKaTo ce
o0pa3yBa OT MMOBEYE OT JBE ChHIIECTBUTEIHH.

3.1.1. M3ader ot mbpBH BHUA (TIpUTEXkareiaeH uzader)
(belirtili ad tamlamast)

[Ipu w3adera OT UHPBU BHI, H3BECTEH OIIE KaTo
npumesicameneH, ONPEAEICHUETO TpreMa aguKca 3a poaAuTeIeH
najex -(n)in, a onpeaensIeMoTo — apukca 3a TPUHAIICKHOCT 32
3 J1. €IMHCTBEHO U MHOXECTBEHO 4ucio -(S)1, -(S)i, -(S)u, -(s)i, -
lary, -leri”.

Tosu By nzader ciyxu 3a 03HAUYECHUE, Y€ €AUH TPEAMET
(M3pa3eH upe3 ChIIECTBUTEIHO-OMPEENIeMO) PUHAIICKN Ha



Jpyr npeaMeT (M3pa3eH Ype3 ChIIeCTBHTEIIHOTO-OMPEIEISIIO),
W HEroBa 0COOEHOCT, HEroBa ChIIHOCT, HETOBO Ka4eCTBO, HITH
U300110 € HeroB MPUCHII OTIMYUTENICH Oelier, KOWTO B JIajicH
ciryuaii Hu uaTepecyBa (Galabov 1949: 130).

devletin iilkesi — Tepuropust

diismanin istikameti — Bpa)xeCcKu MapIipyT

silahin muhafazast — cbXpaHeHHE Ha OTHECTPEIHO
OpBKHE

3.1.2. U3adet ot BTopu BUA (belirtisiz ad tamlamasi)

W3KII0YUTEIHO TONsiIMa YacT OT JIBYKOMIIOHCHTHHTE
u3adeTHH  CIIOBOCBHUCTaHMs B  HW3ClIeABaHarta  00JaCT
npejcTaBinsBar uzadeTHTE OT BTOPH BHJ, OOpa3yBaHU IIO
CJICIIHHS MOJICI: ,,CHIIECTBUTEIHO + CHIIECTBUTEIHO C aUKC 32
NPUHAJUICKHOCT 32 3 JI. €JMHCTBCHO U MHOYKECTBCHO YHCIIO -
(S, -(s)i, -(s)u, -(s)ii, -lar, -leri”. Ilpu T03u BuA H3adern
OKOHYAHHME TIOJlyyaBa C€aMO BTOPOTO ChIIECTBHUTEIHO, T.C.
OIIPEETISIEMOTO.

U axo npu npurexaTeaHus u3ader uMa HermocpeICTBEHa
Bpb3Ka M OTHOIICHHWE HA TMpsKa TNPHHAIICIKHOCT MEXKIY
KOMITOHEHTUTE Ha CJIOBOCHUETAHHETO, TO TPH TO3H H3adeT
OIIPEJICTSIEMOTO M3pa3siBa OO0 MOHITHE, KOETO C MOMOIITA Ha
OIIPEJICTICHNETO C€ YTOYHSBA M TMpPEBpBIIa B KOHKPETHO
HIOHSITHE.

IMlpu mnpeBox Ha OBJTapCKH €3MK  ONPEICICHUETO
OOMKHOBEHO C€ TPEBEXk/1a C OTHOCUTEIHO MPUIIaraTelHo UMe, a
MOHSIKOTA ChC CHIIECTBUTEIIHO UME U TTOIXOIAIIL PEJIJIOT.

asker tayini — BoifHUIITKA TaK0a

askerlik dairesi — BoeHHO ympaBieHue
askerlik hizmeti — cpouna Boenna ciyx0a



askerlik yoklamast — nonabopHa KOMHCHS; TOHAOOpEH
OTYET; BOGHHO MIOBUKBaHE

batarya ategi — orvH OT GaTapes

cephe gerisi — tui, THI Ha GPOHT

ctkarma harekati — necant

devriye botu — crpaxeBu karep

dost atesi — TpUATEICKU OT'bH

fiize kruvazorii — pakeTeH kpaiuep

fiize rampasi — pakeTHa yCTaHOBKA

gemi kaptani — xanuTaH Ha KOpad

hat gemisi — iuHeen kopabd

manevra figegi — Xajl0CeH MaTpoH

mayin botu — MuHeH kaTep

mermi kovani — runza

pargalama giicii — 6pU3aHTHOCT

patlama hizi — cKkOpoCT Ha JETOHAIHSA

Ppiyade tiifegi — aBTOMaTU4YHO OpBXKHE (aBTOMAT)

sahil giivenlik — 6peroBa oxpaHa

saldirt ugagr — mypmoBu camoieT (II[ypMOBaK)

savas bashgi — Goiina rnasa

savas helikopteri — 0oeH XeIUKONTEpP, BOEHEH
XEJHUKOIITEP

Savunma Bakanligi — MunucTtepcTBO Ha OTOpaHara

seyir fiizesi — KpunaTa pakera

SiS mermisi — TuMeH cHapsiT

tahrip giicii — 6pI/I3aHTHOCT11

top menzili — nanekoOOIHHOCT HA OPBIUETO

11
XapaKTepI/ICTI/IKa Ha B3pMBHOTO BEHICCTBO.



topgu atesi — apTUICPUIICKHU OT'bH
topcu miirettebati — apTunepuiicku pazuer
ucaksavar fiizeleri — npOTUBOBB3IYIIHU PAKETH

3.1.3. M3ader ot Tperu BuA (takisiz ad tamlamasi)

[Ipu To3u BUA M3adeT U ABETE CHINECTBUTEIHU ca Oe3
OKOHYaHHe. BbB BOCHHHUS €3HMK TO3U BHUJI M3aeT HAMA BHUCOKA
(PEKBEHTHOCT.

dost kuvvet — nmpusitencku cuinm

gezici topcu — MOOWMITHA apTUIICPUS

3.14. U3ader oT 4yeTBBPTH BHJ (BeprokeH uzader)
(zincirleme ad tamlamasi)

B HsikoM rpamMaTuKyu ce MOCOYBa HAJMYMETO U Ha u3ader
OT YCTBBPTH BUJI, HAPCUCH BEepYIKeH (zincirleme ad tamlamast).
To3u Buj n3ader ce cbcTou OT MOBEYE OT JBE ChIIECTBUTEIHU
UMEHA.

deniz subay adayr — muuman

tank ¢ikarma gemisi — necanTeH Kopad

amfibi deniz piyade tugayr — am¢puOuitna Opurana Ha
MOpCKaTa nexoTa (TypCKUTE BbOPBKEHU CUITH )

kara gozetleme radari — paap 3a Ha3eMHO HaOJIIO/IEHHE

asker alma bolgesi — 30Ha 3a HabMpaHe HAa BOWHULIU

denizalt karakol bolgesi — 30Ha 3a matpynupaHe Ha
MIOJIBOJTHUIIH

denizaltt kurtarma gemisi — cnacuteneH kopab (3a
TIOJIBOTHUIIM )
denizalti savunma destek harekatnn — omnepanus 3a

3alTUTa CPEIy IMOBOTHUIIN
denizalti savunma harbi — npoTHBOTIOIBOIHA BOITHA



dogal afet giinlitk durum raporu — eXeaHEBEH TOKJIA]
3a CUTyalusATa IpU IPUPOIHU OEJICTBUS

dogal afet koordinasyon merkezi — KOOpIMHAIUOHEH
[EHTHP 3a pearupane Ipu MPUPOIHU OCIICTBUS

donanma deniz piyade kuvveti — MOpcku eXOTHH CHITH

donanma hava birligi — Bp31y1HO Kpriio Ha ¢iioTa

fiize deneme atis yeri — pakeTeH NOJIUTOH

fiize firlatma rampasi — crapToBa pamma, pamIiia 3a
U3CTPEJIBAaHE HAa PAaKEeTU

fiize takip radari — npocnensBaml panap, pagap 3a
MpOCieIBaHe HA paKeTU

gece goriis cihazi — ypes 3a HOIIIHO BUXK/IaHE

gece goriis diirbiinii — GMHOKBJI 32 HOIIHO BMXKIaHE

gece goriis gozliigii — ouniia 3a HOLUHO BUXK/IAHE

3.2. Hem3zadeTHH C10BOCHYETAHUS

Heuzadernure ciioBochueTanust MOXe Jia ce pa3eiar Ha

JBa BHJA: CYOCTaHTHBHO-CYOCTaHTMBHM U aTpUOYyTHBHO-
CYGCTAHTHBHH TEPMHHOJOTHYHH CIIOBOCHUCTAHMS .

3.2.1. CyOcTaHTHBHO-CYOCTAHTHUBHHUSAT Mozel
CIIOBOCHYETAHUSI B TYPCKHUSI €3MK TPEJCTABISBA ChUCTAHHE OT
JIB€ CBIIECTBUTEIHH, YWHTO OCHOBEH KOMIIOHEHT € B
UMEHUTEJICH MaJeK, @ KbM 3aBUCHMHUS WM TMOJYMHCH 4ICH Ce
no6asst apukcu 3a garened (-(y)a / -(y)e), sunnrtenen (-(y) / -
Wi/ -(y)u/-(y)i), mecren (-da / -de, -ta / -te) wiu oTnenuTencH
(-dan / - den, -tan / -ten) magex. CroBochueTaHHsATA Ce
o0pa3yBar Mo Mojelna ,,ChbIIeCTBUTETHO ¢ naje:xeH apukc +
comecTBuTeTHO” (Bk. KaiitykoBa 2007). B HenyOuKyBaHuTe
CH JICKIIMH TI0 ChbBPEMEHEH TYPCKH €3MK OBJITapPCKUAT TIOPKOJIOT

12 [Mpuemame HanmeHoBaHusTa U THIoNOorKsATa Ha E. Kaiirykosa (2007).



Emun boeB nHapuya TO3u Buj cioBockyeranus ad durumlu
tamlamalar.

3.2.1.1. CnoBocwyeTtanusi, 0oOpa3yBaHU II0 MojEeja
,»CBIIIECTBUTEIHO B JIaTeJIeH MajiekK + ChIIeCTBUTETHO :

ayaklanmaya karsti koyma -1pOTUBOJCHCTBUE Ha
OYHTOBHHITH

derinligine atis — andunaneH oreH

derinligine diizen — bopmupane B 1p1009nHa

derinligine kesif — n151060K0 pazy3HaBaHe

Nwma npuMepu 3a MHOTOKOMIIOHEHTHU
CJIOBOCHUETaHMSA, 00pa3yBaHH 10 TO3W Mojen. Hampuwmep:

3.2.1.2. CnoBocbuetanusi, oOpa3yBaHH TIO MOJeIa
»»CHIIIECTBUTETHO BbB BUHUTEJIEH najex +
CBhIIECTBUTEJIHO :

diismanu etkisizlestirme — HeyTpanu3upaHe Ha Bpara

diismant imha — yHu1105)kaBaHe Ha Bpara
emniyeti suistimal — 3noynoTpeba cbc curypHocTTa

3.2.1.3. CnoBocbuetanusi, oOpa3yBaHM TIO MOJela

,,CHIIIECTBUTEIHO B MECTEH NaJeK + ChIIECTBUTEIHO

denizde can giivenligi — 6e30MacHOCT Ha YOBEIIKHUS
KUBOT Ha MOpe

denizde ikmal — 6yHkepoBka B MOpe

derinlikte taarruz — nen6ounHHa aTaka

havada énleme — Bb31yIlIHO NTpUXBAaIllaHE

havada ikmal — 3apexnane ¢ ropuBo BbB Bb3/1yXa

kiyida konuslanmuig — 6a3upan Ha Opera



3.2.1.4. CnoBocbueTanusi, oOpa3yBaHH TIO MOJela

,»ChIIECTBUTETHO B OT/EJTUTE/IeH MajdexX + ChIeCTBUTEIHO :

askerlikten muaf — ocBo6oieH oT BoeHHa ciyx0a

alcak irtifadan yaklasma — nonxon ot Hucka BUCOYUHA

kanatlardan taarruz — pnanrosa ataka

limandan hareket — ormiaBane oT IPUCTAHUIIIETO

rotadan ayrilma — OTKIIOHEHHE OT MapuIpyTa

sualtidan hiiciim — noaBomHO HaIlajcHHE, IIOJBOIHA
aTaka

yerden ates — oOCTpel OT 3eMsTa

3.2.2. ATpuOYyTUBHO-CYOCTAHTHUBHH CJIOBOCHhYETAHUS

To3u BHUI CJIOBOCHYETAHUS MPEACTABISABAT ChUCTAHUS
OT CBIIECTBUTEIHO HME, KOETO € TJaBeH KOMIIOHEHT, |
ompeneIeHUe KbM HEro - IpujarareaHo ume. Te3u
CIOBOCHYETaHUsI ce€ oOpa3yBarT MO CIEIHUTE MOJIEIH:
,TIPHJIATATEJIHO MMe + ChIIEeCTBUTENHO HMe™, , mpuyacTue +
CHIIECTBUTEIHO MMe™“ U ,,ChbIIECTBUTEJHO UMe ¢ aukc 3a
mecten magex (-da / -de, -ta / -te) m adukce -ki +
chiecrBuTeHO ume™ (Kaytukova 2007).

3.2.2.1. CnoBocbueranusi, oOpa3yBaHU IO MOEI
,TIPHJIATATEJIHO UMe + ChIEeCTBUTEHO UMe*:
amfibi hiiciim gemisi — yHuBepcajeH JecaHTeH Kopab

askeri birlik — BoenHa yacT, BOEHHO MoIpa3ieiicHue

askeri lise — cpemHO BOCHHO YYHIIHINE, KaJETCKU
KOPITyC, BOGHHA TUMHA3HS

askeri riithe — BOCHEH YMH

askeri tatbikat — BoenHO y4yeHue

askeri techizat — BOeHHO CHapsKEHUE



askeri iis — BoeHHa 0aza

balistik fiize — GanucTryHa pakera

gedikli subay — npanopiramk

insansiz  hava aract (IHA) — 6e3nuiaoTHO
BB3/IyXOIJIaBATEITHO CPEJICTBO; OE3MUIOTEH CaMOJIET

patlayict madde — B3puBHO BEIIECTBO, €KCIUIO3UB

silahli kuvvetler — BbOpBXKEHU CUIIU

yiiksek inflakli mermi — ocxonouno-¢yraceH cHaps

zorunlu askerlik — BoeHHa MOBHHHOCT

B pesynrar Moxe ma ce OTOENneXH, Y€ JIEKCUKAIHO-
MOP(HOIOTHUHUSAT HAYHMH Ha CII0BOOOpa3yBaHe u
TEPMHHOOOpa3yBaHE € M3KIIOYUTEIHO MPOJAYKTUBEH B TYPCKHS
€3UK, HO IIPUMEPHUTE OT BOGHHUS TUCKYPC CE€ OKa3axa Mo-MajKo
OT ouakBaHOTO. Jlymure, wumocTpupamu cydukcaiHaTa
JIepUBallis Cca EKCUEpNUpaHd OT BOCHHU PEYHUIIM, BOCHHU
CalTOBE, CTaTUU U JIp.

TepMHUHOIOTMYHUTE CJIOBOCHhUYETAHUS B TYpCKaTa BOCHHA
JIEKCUKA ¥ TEPMUHOJIOTHs OMBaT n3adeTHu u Hem3adeTHH, KaTo
¢ Hai-ronsiMa (PEKBEHTHOCT ce€ OTiuyaBaT u3adeTHUTE
(cmoBoChUETaHUE OT CHIIECTBUTEIIHU UMEHA).

KoMmmo3zumusita mopaxiaa peauiia BBIOPOCH U CHOPHU
MOMEHTH B TYPCKOTO €3uKO3HaHue. JINTCBa €MMHHO CTAaHOBHUIIIE
3a TOBa B KOW JsJI OT JIMHTBUCTHKATa momaaa. B HacTosmoro
u3cienBane ce mnpuema omnpenenenuero Ha A. H. KoHoHoB,
KOWTO € Ha MHEHHE, Y€ KOMIO3ULMIATA € CHHTAKTUKO-
MOP(OJIOTHYEH HaYWH 32 00pa3yBaHe HA IyMHU U TEPMHUHHU.

CrnoxkeH € BBIOPOCHT 3a pa3rpaHUYaBaHETO Ha
KOMIIO3UTHUTE OT CIIOBOChUETAHUATA B Typckusi e3uk. C orien
Ha (GOPMATHO-CTPYKTYPHUTE H JIEKCHKATHO-CEMAHTHUYHUTE
O0COOCHOCTH €]lHa TOJIsIMa 4acT OT KOMIIO3HTHUTE CHBMIAAAT C
n3aeTHUTE CIIOBOCHYCTAHMS.
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Xopara ca COIMaTHM CBINECTBA M HMMAT HYXJIa Ja
JKUBESIT ¢ Ipyru TakuBa. Ho ChIO Taka T€ UMAT HYXKJa OT SICHO
KOHKPETU3UPAHU IMpaBHja, KOUTO Ja PErylupar mpaBaTa UM H
Ype3 KOWTO Jla Ce pa3pelraBar npodieMute uMm. Taka ce naBa u
HAYaJlOTO Ha TMpPaBOTO, KOETO € CHUCTeMa OT TpaBuia,
U3I0JI3BaHa OT YIBJIHOMOIIEHH OpraHu Ha Jbp)kaBaTa 3a
perynaupane Ha obmectBenute otHouenus (Aral 2010: 20).

Bemxau Apan  ompeaens mpaBoTO KaTo “‘(DeHOMEH,
KOMTO BB3MpHUEMaMe, PEATHOCT OT B3aMMOOTHOIICHHUS, B KOUTO
CM€ pOJICHH, HaYMH Ha )KUBOT M CPaBHsIBA MMPABHHS KUBOT ChC
3aKOHUTE Ha Tmpupojara. Toil Kka3Ba, dYe mpuUpojara ce



MOYMHSBA HA OINPENEICHN 3aKOHU M BCUUYKO C€ CIIydBa CIOpEN
TAX W Y€ ChUIMAT NPUHUMUII BAXKU M 3a IPABHUTE 3aKOHH.
ITpaBoTo € cucrema, U3I0JI3BaHA OT YII'BJIHOMOILEHUTE OpraHU
Ha JbpiKaBaTa, 3a peryjupaHe Ha OOILIECTBEHUTE OTHOLICHUS.
To ce cbcron OT mpaBuiaa, KOUTO C€ HajaraT, MOJAJIEXaT Ha
(buHAHCOBH CaHKIIMU U TPsAOBa Ja ce cra3Bar.

[IpaBHUTE TpaBUiIa M pasmopendu LENsST Ja peryiupar
o0lIeCTBOTO, Ja TMOCTaBAT pel M ca OPUEHTHPAHH KbM
crpaBenuBocTTa.  PerynmpaHero  Ha  OOIIECTBOTO |
IIOCTaBSHETO Ha peI CTaBa Hal-Be4Ye€ Ype3 HaJaraHero Ha
pa3IM4YHM BUJIOBE CAHKUMU. BcUYkM mpaBuia, 3aKOHH,
pasnopendu U CaHKIMU Ca OMHUCAaHU B CHOTBETHUS KOJEKC Ha
JnaneHa JbpkaBa. [IpaBHUTE TEKCTOBE Ce€ OTJIMYaBAT C I10-
criennPUIHM XapaKTEPUCTUKH, 3aToBa W ¢pasara “hukuk dili”
(ropuanuecKu €3HUK) e IHAPOKO pa3npoCTpaHeHa.
KOpuanueckusar e3uk € enHa OT o0JiacTuTe, B KOATO ca
HaIlPpaBEHNU HAl-MaJIKO €3MKOBU IPOMEHU. TOH ChUIECTBYBA OT
MHOTI'O JBJITU TOJMHU U MHOTO TPYAHO ce mpoMmeHsa. Toi He ce
BIMSE OT COLUAIHUTE M €3UKOBU (PaKTOpU Taka KakTo
€XKeJIHEBHUS €3UK.

IOpuanueckuarT e3uk Ha BCsAKa IbpKaBa ce pa3jinyaBa OT
€XKEJIHEBHUS Pa3roBOpeH e3UuK. MOpuAnYecKusT €3uK ChAbpikKa
ChOTBETHATa TEPMUHOJIOTHSI, KOSITO HE MOXe Aa ObJe pa3dpaHa
OT Bceku. ToBa pa3MHHAaBaHE Cb3/1aBa €/IHA INpPEerpaja MexIy
XopaTa, 3all03HaTu C IOPUANYECKHs €3MK U TEe3U, KOMTO HE ca
TOJIKOBA J00pe 3amo3HaTu. TypCKUAT IOPUAWYECKU €3UK €
U3BECTEH C TOBA, Y€ € “TpyAHO pa3zdupaem”’, HE caMO 3apaau
CHUHTAaKCUCa U OCOOEHOCTHTE Ha TEKCTa, HO Ha IbPBO MSCTO
nopaau 0ocoOEHOCTHTE Ha PEUHUKOBHSI ChCTaB.

1. Ilpuuunara 3a PeynunkoB cbcTaB

ChbcTaBbT Ha pEYHMKAa Ha TYPCKHsI €3MK € IPEThPIsI
rojleMd W paguKadHU IPOMEHHU, B pe3yiaTaT Ha e3uKoBaTa
pedopma. CBBpEeMEHHUST TYpPCKH €3UK € “U3YHCTeH’ OT
apabCKu ¥ IEPCUIICKU 3a€MKH U T€ BEUe ca JIOCTa MO-MaJIko, HO



IOPUIUYECKUAT €3UK CAKAIl € OCTaHaJl MOYTH HEMOKbTHAT. Toil
€ 3amas3uil 3aeraTa OT apaOCKW U MEPCUNCKH TEPMHHOJIOTHS,
CbXpaHWI S € II0 HauWHa, 110 KOWTO s € 3aejl W 3amas3Ba [0
rojasiMa CTENeH TpaaulMUTe Mpu yrnoTpebaTa Ha 3aeraTa
TEPMUHOJIOTHS U 3aeTuTe (ppazeonormsmu. To3u ¢dakr ch3gaBa
€3MKoBa Oapuepa HE caMO MEXAY 3alo3HATHTE C IOpUIUYecKa
TEPMHHOJIOTHSL XOpa U OCTaHAJIUTE, HO CBIIO MU MEXIY
pa3IMYHUTE TOKOJCHHS FOPUCTU. BBIpeku ue ChbBpPEeMEHHUST
IOPUAMYECKH €3UK CBHIIO € IPETHPIISUI MHOIO IPOMEHH, TOU BCE
ole ocTaBa “TpyaHO pasbupaem” 3a mHoro xopa (Oncii 2013:
79). KakTo mocouBa M. lllykpueBa ,,TeXKKUAT U3Ka3 U TpyIHATa
pazOupaeMocT (IMOHSAKOra HEPa30MPAEMOCT 32 HECIICIIHAIUCTH)
Ha 4acT OT TYPCKUTE IOPUAMYECKH TEKCTOBE CE€ JIbDKAT Ha
HIMPOKOTO TMPUCHCTBUE HA apaOCKU M TMEPCHICKU EIEeMEHTH
(Shukrieva 2021: 220).

[IpeobnanaBamiara 4yyx/a JeKCHKa B €3UKa Ha TYPCKOTO
IIPaBO C€ KOPEHU BBB BpEMEHATa IpeaAu OOSIBSBAHETO Ha
Typckara pemyOnuka. [IpuemaHero Ha HCIAMa OT OTY3KUTE
HapoAX € MHOr0 BaKHa CTHIIKA 3a TAXHOTO PEITUTHO3HO,
KYJITYPHO, €3UKOBO, COIIMAIIHO U Ja)K€ MOJUTHYECKO Pa3BUTHE.
[TpuemaneTo Ha HcasMa CTaBa U C IPUEMAHETO HAa 3aKOHUTE U
pasnopenOuTe Ha IIepuara, a Thil Karo apaOCKUsAT, KOWTO €
“e3UKBT Ha HCIIMa” CE CMsTa 3a CBEUIEH, JIGKCUKATa OT Te3U
3aKOHM OuBa 3aera, KakTo € B opuruHaiHute Tekctose (Tilrk
Hukuk Liigat1 1991). C Bpemero Ta3u JieKCMKa IpeMUHaBa U B
3aKOHMTE, ChbCTAaBEHU ciiel] 00siBsiBaHeTo Ha PenyOnuka Typrus
npe3 1923 r. C BpemMero MHOro OT apaOCKUTe IyMH B
IOpUAMYEcKaTa TEPMUHOJIOTUS Ha TYpCKUS €3UK OuBar
3aMEHEHH C TeXHU TYpCKHU eKBUBaleHTH. Ho OposT Ha 3aeMKuTe
B TYPCKHSI IOPUJIMYECKH €3UK BCE OIlle € 3HauuTeleH. BaxHo e
Jla ce CIIOMEHE ChIL0, Y€ 3aEMKHUTE Cca IJIaBHO OT apaOCKu e3HK,
HO B €3UMKa Ha MpPaBOTO MNPHUCHCTBAT U MHOTO 33a€MKH OT
(bpeHCcKu, aHTIMHCKH, MEepCUiicku ¢ Ap. ,,AKO 3a €IHa vacT
U3CJIEIOBAaTENN TE3UW UYKIU €JEeMEHTH BHAcAT B €3MKa Ha



TYpPCKOTO MPaBO €K30TUYHOCT U U3AILIECTBO, TO 3a JIpyra — T€ HE
MOpaXkJaT HUINO APYro OCBEH TPOMaB, TEXKbK W HEMOHSITEH
u3kas.” (Shukrieva 2021: 224).

2. IOpunuyecku TepMUHH, 3a€TU OT apabCKU

ApaOCcKUAT €3UK ce IpHeMa KaTo €3MK Ha ucisama. Kakro
BCAKA PEJIMIUS M UCIIMBT CHU MUMa CBOMTE ‘“3aKOHM, a TE ca
HanucaHu Ha apaOcku e3uk. M Thil kaTo clloBOTO Ha Aliax e
OmJI0 HamKMCcaHO Ha apaOCKU €3UK, TOH ce CcMATa 3a CBEILEH €3UK,
3aTOBa BCHUYKO CBBP3aHO C PEIUTMO3HUTE 3aKOHM € Ouio
3aeMaHo, KaKkTo € B OpUruHai, 6€3 MHOro npoMeHu. Borpeku ue
[IpUYMHATa BE€YE€ HE € Ta3u, B TYPCKUTE IOPUINYECKH TEKCTOBE
BCE OIIle HE ca HAIIPaBeHH MHOTO MPOMEHHU OT TJIeIHa TOYKa Ha
JEKCUKA. ,,3HaYUTelHAa YacT OT JedcTBammre B Typrus
HOPMATHUBHU aKTOBE (BKJ. IIO/I3aKOHOBM) CTaBaT OOEKT Ha
nypuctuuHu naeiicteus. Ha ¢ona Ha Te3W TeHIEHUUU B
npaBHaTa ypeada, mypu3MbT HE yclisBa Ja npobue ,,0eTOHHUTE
CTEHHU‘ Ha HSKOU IOPUIUYECKH JIOKYMEHTHU KaTO I'bJIHOMOIIHH,
chIeOHU perrenus, Aeknapanuu u ap.“ (Shukrieva 2017: 2). A
M0 OTHOUICHHE Ha 3aKOHHUTE C€ MPUAbpKAMe KbM MHEHHETO Ha
M. Ilykpuesa, ye: ,,Enqna wact or aeucrBamure B Typuwus
3aKOHMTE MOraT Jla C€ ONpPENEeNT KaTo aBTOHOMHH, HEACHU U
HepasOupaemu. Spbk npumep 3a ToBa €  Hukuk Usuli
Muhakemeleri Kanunu13, npuet Ha 18.06.1927 r., HO neiicTBal
u nonHacrosmem.” (Shukrieva 2017: 2), HO camM0 B HSKOH
CIIy4aH.

[IpaBHaTa TEpMHHOJIOTHS, 3a€Ta OT apaOCKHU €3UK, B TYPCKHS
MoOXe Ja ObJe pasriieflaHa Hai-moJpoOHO TBH Karo MHOTO
rojisiMa 4acT OT TEPMUHUTE, CTPYKTYPUTE Cca 3a€TH OT apaOCKu U
3amoTo apaOCKUAT WMa Hail-Oorata HCTOpHs B MpaBHATa
JeKCMKa Ha TYypcKus e3uK. EnuH cbaebeH mpomec Wiu
U3BBpIIBAHE Ha JaJ€Ha Ipolielypa BHHAarM Ce€ CBbp3Ba C
IPEJICTaBIHETO HAa KOMIUIEKT OT JOKyMEHTH. MHOro ot

13 rpa)I(IIaHCKI/I MpouecyajeH KOACKC.



HAaNMMCHOBAHUATA HA JOKYMCHTUTC Ca U3IAJIO 3aCTU OT apa6c1<1/1
€3HUK HIH CBABPKAT IYMHU OT apa6CKI/I IMpOU3XO0na:

Tabn. 1 Haumernosarnus na iopuoudecku 0OKyMeHmu

HaumenoBanue  Ha | IIpeBog Ha | [Tpousxon Ha
JOKyMEHTa HaMMCHOBAHUETO JICKCEMHUTE B
HaMMCHOBAHUETO
Mirascilik Belgesi VYiocroBepenue  3a | apabCKH - TYPCKH
HACJIEIHUIN
Niifus Kayit Ornegi | I'paknancku apaOCKH - TypCKH
PETHCTHP
Vekaletname [Te1HOMONITHO apabCKH - MEPCHICKU
Mahkeme karari CpaebHo pemieHue apabcku
Mubhacir Kagid JokymeHT 3a | apabcku
u3CceJIBaHe

Ikametgah belgesi

YaoctoBepeHue — 3a
azapec

apalCKH - TypCKu

Isim Denklik Belgesi

YnocroBepenue  3a

UIACHTHYHOCT Ha
Jage € pasiuvHu
HUMCHa

apaOCKH - TypCKH

Niifus ciizdam

JInyna kapra

apa0CKH - epcuiicKu

Maas bordrosu

BenomocT 3a 3amiaTtu

apaOcku - ppeHCKu

Banka hesap dokiimii

baHKOBO H3BIICUCHIE

UTaINAHCKN -
apaOCKH - TYpCKH

Calisma ruhsati

Paspemnrenno 3a
paboTa

TYPCKH - apabCcKu

Imar Durum Belgesi

VYnocroBepenune  3a
YCTPOMCTBEH CTaTyc
Ha UMOT

apalCKH - TypCKH

Beyanname Hexmaparmst apaOCKH-TIepCUICKH

Muvafakatname Hexnapanus 3a | apaOCKU-TIEPCUICKU
ChIJlacHe

Tasdikname Ceprudukar apabCKU-NIePCUHCKH

Ceza Protokolii Haxazarenen apaOcku - ppeHckn

IIPOTOKOJI




Saglik raporu MeauIuHCKH JOKIa | TYPCKH - GPEHCKH

Adli Sicil Kayt CBHIIETEIICTBO 3a | apaOCKH - TYpCKH
CHIUMOCT

He Bcuukum HamMeHOBAaHMSI HAa JIOKYMEHTH ChABPXKAT
OyMH OT apaOCKH MpPOM3XOA M HE BCHYKH JyMH, KOWUTO ca
3aeMKH, ca OT apaOcku mpou3xoj. Hskou oT HamMeHOBaHHSATA
Ha JOKYMEHTH CHIbpXKAT JIEKCEMH, 3a€TH Hamp. OT (PpEeHCKH —
sertifika (certificat) ,,ceprudpuxar, nemcku — epikriz (epikrise)
»»CIUKPHU3a‘“ U IPYTH.

TypckuTe IOpUAMYECKH JOKYMEHTH, KaKTO BCHYKHU
JOKYMEHTH, CH HMaT TOYHO ONpeJesieHa CTPYKTypa W
3aIBIDKUTEIIHO CHIBPXKAT JAaJeHU TepMUHU U u3pasu. Taka
HanpuMep €IHO CbAeOHO pelIeHHe 3amoyBa C  H3pasa
Mahkememizde goriilmekte bulunan... (PasriexaaHoro B
cbaa HU...). Jymara mahkeme e or apaOcku mpous3xon u
o3HauaBa ‘“‘cba’. TepMuHU KaTo Odeno, uwiey/ uwua u
OomeemHuK, KOUTO Ca HEU3MEHHa 4YacT OT €IUH CbJeOeH
npoiiec, Ha Typcku ca dava, davaci, davali. Uatepecno e, ue
aymata dava, KoaTo e oT apaObCKu MPOU3XOJ U Ce M3IO03Ba ChC
3HaueHue “meno” e Omia M3MOoJI3BaHa U KAaTo KOPEH Ha AyMUTE
davaci, davali, a cneq ToBa ca 100aBEHU HAaCTaBKU OT TYPCKH
MpoM3XOJ: 3a JAesaTen “-c1” M HacTaBka 3a oOpa3yBaHe Ha
npusaraTeIHd MMEHa, Ha peAyIUIMKAaluu U oOO3HAayaBaHe Ha
npuHauieskHocT “-l1”. B TypckaTa ropuanyecka TEpMHUHOIOTHS
UMa MHOIO TMOJOOHM HpPUMEpH, NMPH KOUTO KbM Jayma OT
apaOCKH MPOU3XO0J ce 100aBAT Cy(QUKCH OT TYPCKH NPOU3XOA
WINA KbM CBILECTBUTEIHO UME Ce JJ00aBsi crioMaraTesieH IJ1aroi
u ce oOpasyBa rmaros, Hampumep talep etmek (uckam,
usnckBaMm), karar vermek (perraBam).

IOpunnvecknTe TepMHHM Morar na ObJaT TpyHHpaHH
CHOpel pa3iIMyHM Kareropuu. Taka Hampumep aom. A-p M.
[ykpueBa npeiara eaHa HaUCTUHA MOAPOOHA KiacupuUKalus
1o npousxox B cratusra cu “An Attempt to Classify the Turkish




Legal Terms” (Shukrieva 2017). Jlpyr xputepumii 3a
KjacuuKalys Ha IOPUAUYECKUTE TEPMUHHU € Pa3lIeisTHETO UM
CHopel TrpaMaTHYecKaTa KaTeropus, KbM KOSTO CIajart.
HOpuanueckure TepMUHH, 3a€TH OT apaOCKU €3MK, MOrar Ja
ObJaT pa3npeaeNeHu B TPU IPYIH — ChIICCTBUTEIIHU, HAPEUUS U
[J1aroJy.

2.1 CeplecTBUTETHU UMEHA

B TepMunuTe OT apaOCKu MPOU3XOJ B IOPUIUUECKUTE
TEKCTOBE MoOraT Ja ce HaOmogaBaT OCOOCHOCTH, KOHUTO Ce
HaO0JI0/1aBaT B TEPMUHHU, OT apaOCKU MPOU3XOM, OT BCSKAKBU
o0iacTi, KakTo M B JIEKCEMHTE OT eXeaHeBHarta ped. Ho
cnenupuyHa 0COOCHOCT Ha IOPUIUIECKUTE TEPMUHU OT apabCKu
IPOM3XO0/, € Ye Te ca 3ara3eHu BbB (hopMa MHOTO MO-0JIM3Ka J10
OpUTHHAIHATA W ca C€ MOBIMSIIM IO-MAJKO OT E3UKOBUTE
pedopMH U €3UKOBUTE TIPABUIIA HA TYPCKHSI €3UK B CPABHEHHE C
JeKCeMUTe B eXKeJHeBHaTa ped. JIBeTe NpUUYMHU 3a Ta3u
€3WKOBa OCOOCHOCT Ca B3aMMHOCBBP3aHU. FOpUIMUYECKUAT €3UK
ce MPOMEHsI MO-TPYIHO U 10-0aBHO B CpaBHEHHUE C pa3rOBOPHUS,
a Jpyrara NpuU4YMHAa €, Y€ TroJiiMa YacT OT HOPUIUYECKUTE
TEPMUHU OT apaOCKM TPOM3XOJ HE Cce yIoTpedsiBaT B
pasroBopHara ped.

IOpuanueckure TepMUHM OT apaOCKU NMPOU3XOM, KOUTO
ca CBIIECTBUTEITHU HMMEHA, TMOJy4yaBaT HACTaBKH 3a JHIE, 3a
Najek, 3a YUCJIO U T.H., HAp. TePMUHBT miivekkil (KaueHT) -
miivekkilim (xaueHTsT Mu), miivekkilinin (Ha KIUeHTa),
miivekkiller (xnmuentute). MHOTO 4€CTO KBM ChHIIECTBUTEIIHU
0T apaOCKH MpOU3X0J ce J00aBs JIPYro ChIIECTBUTEIHO OT
TYpCKH TIPOM3XOJ WJIM TpHYacThe, 3a Ja ce oOpa3yBa
CJIOBOCBHUETAHME U Ja ce MpuJaie APyro 3HaYeHUe, HaTp. niifus
(macenenue) + kayit (peructwbp) = niifus kaydi (rpaxmancku
peructsp) wim Mmiras (HacienctBo) + birakan (octapsi) =
miras birakan (wacnenonaren). J[pyro HHTEPECHO €3MKOBO
SIBIICHUE TPU FOPUTUIECKUTE TEPMUHU OT apaOCKU MPOU3XO] €,
9e JI0CTa 4YeCTO KbM CHIIECTBUTEITHO HME OT apabCKU MPOU3XO0]]



ce n00aBAT HACTaBKU 3a JeATe] W ce oOpa3yBaT AyMH 3a
npodecun, JUTBKHOCTH WM  TO3WIMH, HaAmp. Miras
(HacnencTBo) + -¢1 = miras¢t (Hacnenuuk), hukuk (mpago) + -gu
= hukuk¢u (ropucr) u ap.

Bbrpeku ue gocta OT TEPMHUHUATE OT apabCKU TPOU3XOJ
ca OWIM ajanTHpaHH MO €AWH WIM JPYr HA4YMH B €3UKa Ha
NPaBOTO M Ca MO3HATH W C€ U3MOJ3BAT M B €KEJHEBHATA ped,
rojsiMa 4acT OT KOPUAWYCCKHTE TEPMUHH Ca HEIO3HATH 3a
XOopata, KOMTO HE C€ 3aHMMaBaT C [paBo, Hamp. tensip
(armpo6anus), ehlivukuf (Bemo nure), ikame (3aBexgane Ha
JIII0).

MHoro ot JekcemMuTe OT apaOCKu TpPOHM3XOJ B
©KEJIHEBHATA PEY ca NPEThPIENU pa3indHu (HOHETHYHU W
MOP(OJIOTHYHU TIPOMEHHU. Hsikou lyMu ca peThpIesin TOJIKOBA
NPOMEHH, Y€ TPYIHO C€ OTJIMYaBaT, a B HAKOM CIIy4yaW cCe
OTJMYaBaT M CEMaHTHYHO OT WU3XOJHATa JIeKceMa, Harp.
Miisaade - %xlss Ha TYpCKH €3UK CE M3IOJI3Ba ChC 3HAUCHUE
izin (pasperienue), a Ha apaOCKu e3uK - yardim (TOMOIN); Ha
TYPCKH €3UK mithimmat - “\egs - ce M3MO0JI3BA CHC 3HAYCHHE
savag gereg¢leri (Ooenpurnacu), a Ha apaOCKu e3uK - onemli
seyler (Baxuu Hema); istismar il - kotiiye kullanmak,
somiirme (excrmoatanus), yatirum (uHBecTHIUsi). Ho B
IOPUIMYECKHsT €3UK MMa MHOTO AYMH W HW3pa3H, 3aeTH OT
apaOCKu €3WK, KOMTO Ca 3ala3eHd BbB BUJA, B KOWTO ca OMIH
3aeTH B OCMaHOTYpCKH. [Ipyr npumMep 3a mo-paszianyHa yrnorpeda
Ha JaJeHa JiekcemMa M pa3MHMHaBaHE B ymnoTtpebata e
HaMMEHOBAaHMETO Ha €IMH OT 3akoHHTe B PemyOnuka Typuus —
Kabahatler Kanunu (3akon 3a mnpectbiuieHusta). Jlymara
kabahat ce ymorpe0siBa chc 3HaueHHE “BHHA” M Ce ymoTpeOsBa
ChC CBHIOTO 3HAYCHUE B apaOCKU €3WK, a 33 MPECTHIUICHUE Ce
ymorpe0siBa > . [lo Ta3u mpuumHa HAaMMEHOBAaHHMETO Ha
3akoHa Ou cieaBano aa onae -zl o8 (Kanun Al-Cunah), Ho
B Typckus € m3moii3BaHa aymara kabahat. Kakto BeB BcHuku
HayYHH 00JacTH, Taka M B MPAaBOTO C€ YMOTPeOSBAT IyMH-



qy)KIUIM, YUETO 3HAYCHHE C€ YNOTpeOsBa YAaCTUYHO WIIH
HaIlbJIHO M0-Pa3jM4YHO B CpaBHEHME C ymoTpebara Ha JjajieHara
JICKCEMA B U3XOJHUS €3UK.

2.2 Hapeuusi, mpuiiarateJIHd UME€HA U ChIO3U

B Typckuss e3uk ce U3MOA3BaT MHOTO Hapeuus,
npujaraTeTHu MMEHa W ChIO3M OT apaOcku e3uk. Haii-uecto
U3M0JI3BAHUTE HApEeUHs B FOPHIMYECKUTE TEKCTOBE ca Istinaden
(B3 OCHOBa Ha, I030BaBaiiku ce Ha), miinferiden (1U4HO,
camocTosTenHo), bizzat (nmmuno). FOpuauyeckusT e3uKk ce
OTJIMYaBa C JBJITU U3PCUCHHS, @ T€ OT CBOS CTpaHA M3HMCKBAT
ymorpebata Ha CbiO3W. Haii-uecTo W3MON3BAaHUAT CHIO3 B
TYpPCKHUSI €3HMK, KOWTO MPUCHCTBA M BBHB BCUYKU FOPUIAMYCCKH
TEKCTOBE CBIO € OT apadCKu mpousxon - ve (u). Jpyru decto
yrnoTpeOsiBaHU ChIO3U ca Veya (wiu), dair (3a), ait (cBbp3ad c).
Cpl03bT VEYya € OT CMECEH NMPOU3X0J - apadCKU Ve U MepPCUiCKU
ya. Ilo npaBuiio B FOPUAMYECKUTE TEKCTOBE HE CE YIOTpeOsiBaT
MHOTO TIpWJIaraTeTHU HWMeEHa, enuTeTn. Ho B TypckuTte
IOPUJINYECKHA TEKCTOBE MMa HSKOJIKO, KOUTO MOTaT Jia C& BUIST
B MIOUTHU BCEKHU TEKCT, HATIp. miisterek (00111), mMevcut (HamudeH),
ahir (mocnenen) u np. Jpyra ocoOCHOCT NpH MPHIIATaTEIHUTE
UMEHa B IOPUIMYECKUTE TEKCTOBE € uecTaTa ymoTpeda Ha
npuiarateiaHu, oopasysanu ¢ -i (nispet -1) (Dogan 2012), kouto
ca o0pa3yBaHM OT CHIIECTBUTEIHU OT apabCKU WU MEPCUNCKU
npousxon W -1, Hamp. fikri (yMCTBEH, MHCIOBEH), askeri
(BoeneH), adli (cbneben), ailevi (cemeen), mali (puHAHCOB),
cezai (HaKa3aTeJCH) U Jp.

2.3 I'maronu

Baxxna ocoOeHOCT Ha TIJIarojuTe B IOPUIUYECKHUTE
TEKCTOBE €, Y€ TMpe3 IMOBEYETO BpeMe ce ymnorpedsBar B
o0e3nuynu popmu. [Ipuumnara, mopaau KOSTO Ce€ MPEATOYUTAT
HEMUYHU (OPMU WM TO-TOYHO MECTOMMEHHE B TPETO JIHIIE
€MHCTBEHO YMCJIO €, 3all0TO C€ LEeNH OOpPBIICHUETO J1a € He



KbM KOHKPCTCH YOBCK HWIIM KpPbBI' OT XOpd, a4 KbM BCHYKU

(Aydemir 2010: 21).

WHTepecHO siBIICHHE, HAOIIOJaBaHO MPHU TIJIArojiMTe B
IOPUIMYECKUTE TEKCTOBE, € Y€ JI0CTa YECTO €€ H3IOJI3BaT
CIIOHH TJIATOJIHM, CHCTOSIIN CE OT CHIICCTBUTEIHO OT apaOCKu
IPOM3XO0Jl M CIIOMaraTejieH TJIaroyl OT TypcKd mpomsxoia. Haii-
Y4eCTO W3IOJI3BAaHUTE | FOPHIMYECKUTE TEKCTOBE CIIOKHH
[JIaroJId ChABPXKAT ClTIOMaraTesIHUTe riaroiau — etmek (mpass) u
bulunmak (mamupam ce), HO ce um3mois3Bar cbmo u almak
(B3emam), vermek (maBam) u olmak (craBam), mamp. sikayette
bulunmak (momaBam kanba/ omuakBane), karar vermek
(pemaBam), itiraz etmek (Bwp3passsam), ibra etmek (onpasnanue,
OHCBHHSIBAHE; OCBOOOXKIABaHE OT 3abJDKEHUS/ OTTOBOPHOCT),
sulh olmak (mommupsiBam ce), teklif etmek/ teklifte bulunmak
(mpemnaram/ naBaM mpezuioskeHue), feragat etmek (orkasBam ce
or), kabul etmek (mpuemam), iade etmek (Bpbiam) u T.H.

3. HOpuanyecku TepMUHU, 3a€TH OT JIPYTH C3UIIH
3.1 Ilepcuiicku e3ux

MHoro rojisimMa 4acT OT IOpUANYEcKaTa TEPMHHOJIOTHUS B
TYpCKUSl €3WK € 3aeTa oT apabcku e3mk. Ho mMa m MHOTO
TEPMUHU, 3aCTH OT NEPCUICKH, PPEHCKHU, AaHTJIMHCKH, JIATUHCKU
u np. Jlocra yecro apabckara JIEKCMKa B TYPCKHS €3WK Ce
CBBbp3Ba C TMPaBOTO M HAyKWTe, a Tepchiickarta — C
muteparypata. Ho B IOpHIMYECKHUTE TEKCTOBE NPHUCHCTBAT H
TEPMHUHU, KOUTO C€ YIOTPEOSIBAT BbB BCAKAKBH JIOKYMEHTH H Ca
OT TNEPCHUIICKU MPOU3XOJ, Hamp. miihiir (neyat), para (mapn),
siitun (KonoHa), pesin (IPeIBapUTENHO), pesinat (ICTIO3UT) U
Ap.

3.2 3anaHu e3uIu

B Typckus e3uk mMa MHOTO TEPMUHH, 3a€TH OT (PpeHCKU
U uranuaicku. Ilo-ronsimaTa 4act OT T€3U TEPMUHU Ca CBbP3aHU



¢ (MHAHCHU U TOJUTHKA, HO TOJIIMA YaCT OT Ta3W TEPMHUHOJIOTHSI
Ce M3MOJI3Ba B MPaBOTO, Hamp. OT (PEHCKH e3uK - ajans
(arennus), konsey (cwmBer), protokol (mporokon), avantaj
(mpexumcTBO), transit (tpansur), komisyon (komucwus), otorite
(aBroputer), kontrol (xontpo:), Sivil (uuBmien), ekonomi
(MKOHOMHKA); OT MTaJHaHCKH €3uK (epozito (memoswr), piyasa
(mazap), pasaport (macmopt). Cpen IOpUIUYECKUTE TEPMHUHU
UMa M TaKMBa, 3a€TH OT aHIJIMUCKU W JIATUHCKH, HO Te ca o0IIH
TEPMHHA M C€ YIOTpPeOsSBAT IO0-4eCTO B JAPYrH 00JacT,
HalpuMep TEXHOJIOTWH, MOJUTHKA, 3JpaBeora3BaHe. Brrpeku
Ye HAKOU OT IOPUIHUYCCKUTE TEPMUHH - UYXKIUIH UMAT CBOUTE
€KBUBAJICHTH B TYPCKHS €3UK, B HIKOM CIy4aW C€ MPEIIOYnTa
yrnorpebara Ha uyxauuute, Hamp. Kontrol (xoutpoun), aktif
(axtuB), pasif (macuB) u ap.; ©Ma APYrH, KOUTO HAMAT TYPCKU
CKBUBAJICHT C TOYHO CBINOTO 3HAYCHHE W TOBAa Hajara
yrmorpebara WM, Hamp. rapor (mokiam) , baro (amBokarcka
kosterus), ekspertiz (excmeprusa), noter (morapuyc), Stajyer
(cTaxkaHT).

4. HOpuauyecku TEPMUHU OT TYPCKU IPOU3XO]T

E3uxbr Ha mpaBoro B Typuust € obimact, B KOSTO ce
cON'bCKBAT MHOTO M pa3IMYHA MHEHHS 332 TOBa KakbB TpsOBa Ja
€ TOU OT rjieiHa TO4YKa Ha TCPMHHOJIOTUSA W KakK Tp$[6Ba Ja ce€
u3nomsBa. Hikom oT ropucTuTe cmstar, 4e Toi TpsOBa ma ce
3arasy TaKbB, KAKBBTO €, 3alI0TO BCSKA €HA MPOMSHA Ch3/aBa
npobiieM Tpu pa3doMpaHETO Ha ChABPKAHHETO, yrnoTpedara Ha
TECPMHHOJIOTUATA U pa3MHUHABAHE MCXKY IMMOKOJICHUATA IOPUCTH.
Jpyru ca mpuBBPKEHUIIM Ha UJesATa 32 3aMsiHa Ha TEPMUHUTE U
Hali-Beue, 3aeTaTa OT apabcku e3uk TepmuHonorus (Aral 2010).
Ho ot HauanoTo Ha e3uKoBHUTE peOpMH 0 Cera ca 3aMEHEHHU
MHOI'0 OT 3a€TUTC TCPMHUHHU U HA TAXHO MACTO CC yr[OTpe6${BaT
TakuBa OT TYpPCKU TMpousxoxa, Hamp. Yargitay (BvpxoBen
KacaliMoHeH cba), Sayistay (CmetrHa manarta), wuzlasma
(cropazymenue), sozlesme (morosop), iy birligi



(cprpynHuuectBo), yargic (cvaus), belirterek (mocouraiiku),
herhangi (kxoiiTo u na ¢/ KakBBTO M Ja €), Uygun (IOIXOISIIT),
actk¢a (sicHo/ oTKpuTO), Hyartnca (cvriacHo), ancak (Ho),
Kimlik (uapentnuynoct) u ap.

5. JlekcuKamHU ¥ CUHTAaKTUYHH CTPYKTYpPU

Enna oT Hail-BaXXHMTE XapaKTEpPUCTHUKU Ha IPaBHHUSA
JUCKYpC €, U€ TOM c€ ChCTOM OT ABJITU U CI0KHH U3PEUEHUS.
CrpykTypara Ha IBJITMTE HU3PEUCHHMsS HE Ce Cpella camMo B
3aKOHMTE, a B Hay4YHHUTE M3JaHMs KaTo LsI0. B ropuanueckus
€3UK IpeobiazaBaT ChLIECTBUTEIHUTE MMEHA M TJarojii, a
OposiT Ha mpuaraTeJIHUTE HMEHAa € 3HAUYUTEIHO MallbK, a
U3PEUCHUSTA CE€ CBCTOAT OT HAKOJIKO IPOCTH H3PEUCHMSL.
TypckusT mpaBeH €3UK € eAHa ‘‘manurpa’, TMpeAcTaBsIia
I[BETOBE M TOHOBE OT PA3JIMYHU €3UIH, KAKTO OT IJIeIHa TOYKa
Ha TEPMMHOJIOTHS, Taka W Ha Jpyru u3pasHu cpencrtsa. Ilo
IPaBUJIO CKa3yeMOTO B TYpCKUsl €3UK Ce HamHpa B Kpas Ha
U3PEUCHHUETO, a OCTaHaiaTta MH(OpMaIUsI - MEXIy IOJUIOTa H
ckazyemoTo. ToBa € M eAHa OT NPUYMHUTE, MOPATU KOATO
TYPCKMAT IIPAaBEH €3UK C€ cMATa 3a “Texbk . M3pedeHusra ca
MHOTO JTBJITH Y U3IbJIHEHH ¢ UH(OpMaLKs, HAMp.

“Yukaridaki  belirtilen konularla ilgili tim isleri
sonuglandirmaya, igbu vekaletnameyle dilerse iigiincii kisileri de
vekil tayin etmeye, yetkilerini geri almaya miinferiden mezun ve
yetkili olmak fiizere yetkili vekilim ile aramizdaki mutabakat
sonucu vekalet sozlesmesi kurulmus oldugundan, isbu
vekaletnamenin fiilen teslimi yerine ge¢cmek iizere TNBBS
Elektronik arsivine taranmaswni, vekilin talebi halinde elektronik
arsivden ¢iktisinin alinarak Noter islemlerinde dayanak olarak
kullaniimasini kabulle, islem yapildigi noterlik ile diger noterlik
daireleri fiziki veya elektronik arsivden ornek almaya
29.05.2027 (virmidokuz mayis ikibinyirmiyedi) cuma giinii
mesai bitimine kadar miinferiden yetkili olmak tizere dogum



tarihi 00.00.0000 olan 00000000000 T.C. numarali Ayse Soz
tarafimdan vekil tayin edildi.”

Ynvanomowasam

Auwe Cvo3, pooena na 00.00.0000, ¢ JIMH 6 P Typyus:
00000000000

0a U36bPUIBA BCUUKU 20PENOCOYEHU OelHOCmU 00 KpaeH
pe3yimam camocmosmento, ako nodceiae 0a YNbIHOMOWABA
mpemu Iuya, Kakmo u 0a OmHeMda mexHume npasd

B pezyimam na cnopazymenuemo mexcoy mMeH u NbIHOMOWHUKA
MU € CbCMABEHO NBLIHOMOWHO U NPUEMAM CKAHUPAHOMO Ha
Hacmoawomo nwviHomowHo 6 cucmemama TNBBS u ue npu
MONOA HA NBIHOMOWHUKA MOdice 0a ObOe NPUHMUPAHO OMm
eIeKMPOHHUSL apXu8 U 0a ce U3N0I36ad KAMO OCHO8AHUe NO
8pemMe Ha HOMapuaiHu npoyedypu, Kakmo u 0a noiy4aed Konue
om ¢huzuuecKkus uny eneKmpoHer apxue Ha Homapuama, Kb0emo
e cvcmageHo uau om Opyeume Homapuamu. Hacmoswomo
NBIHOMOWHO € B8alUOHO 00 Kpas HA paboOmHus OeH Ha
29.05.2027 (0sadecem u Oesemu matl 08e Xunaou osadecem u
ceoma)

KakTo moxe Ja C€ BUJIU U OT IpuMEpa, CUHTAKCUCHT HaA
HOPUINYICCKUTC U3PCUCHUS CC€ OTJIMYaBa € TOB4, Y€ TC Ca ObJII'U,
CbCTaBCHU OT MHOI0 MHOPOCTH MUIPCUHCHUA W YCECTO HMa
pa3sMHUHABaHE B TJIArOJIHUTC (I)OpMI/I B HaA4YaJIOTO MU Kpas Ha
HN3PCUYCHUCTO.

Jlpyra nmpuurHa 3a TPYIHOTO pa3dupaHe Ha TypCKUs IpaBeH
€3MK Ca W3pa3sdTe, KOMTO B IMO-TOJSIMATa CH YacT ChIbpKaT
JIyMH, 3a€TH OT apaOCKH €3WK WM Ca M3ISUI0 Ha apaOCKu |
NePCUICKHUS TUI CIOBOChYeTaHus, Hanp. ahzu kabz (mpuemane
U [pe/laBaHe Ha MAPUYHM CYMH; MpUEMaHe M MpelaBaHe Ha
nokymenTn), izale-i suyu (nmomsnba; ypexaaHe Ha CIOp TPH
ChCOOCTBEHOCT), miiriirii zaman (naBHocT), esbabt mucibe



(ocHoBatenuu mpuunHM), ihtiyati haciz (Bpemen 3amop), feshi
ihbar (yBegomsieHue 3a mpekparsBaHe) U Jp.

6. 3amsHA HA TEPMHUHHTE - TYKTUIU

3amsiHaTa Ha TEPMHUHOJOTHATA OT YYKI TMPOU3XO]
3aro4yBa CpPaBHHUTEIHO KbCHO. [Ipenu ToBa ca oOpasyBaHH HOBH
JIYMH, HO OT HAJIMYHUTE apaOCKU WM MEPCHICKH KOPEHHU Ha
nymu. (Zilfikar 1991: 6) Cnen esumkxoBara pedopma obaue B
TYPCKHS €3UK Ca 3aMEHEHH XU JIEKCEMH OT YK IPOU3XO/I.
MHOro OoT TEpMUHUTE B €3MKa Ha MpaBoTO B Typuus ChIIO ca
3aMCHEHHM ChC CBOMUTE €KBHBAJICHTH OT TYpCKH mpowmsxoia. Ho
UMa U TEPMHHH, KOUTO CE U3I0JI3BAT MapaJICIIHO, HAIIP. B HAKOU
IOPUIMYECKA TEeKcToBe mwmmie izale-i suyu, a B 1pyru ce
U3I10J13Ba CKBUBAJICHTEH u3pa3 ortakligin giderilmesi (nomsnoa;
ypeKIaHe Ha CIOp MPH ChCOOCTBEHOCT). pyru mpuMepH 3a
napajenHa ynorpeda Ha JyMH OT YyKA HPOM3XOJ U TYPCKH
npousxon ca: adli - yargisal (cpaeben), beyan etmek -
actklamak (nexnapupam), bilhassa - ézellikle (ocobeno), cevap
- yanmit (otrosop), delil - kanmit (noxasatencrso), emniyet -
giivenlik (curypuocr), hakim - yargic (coaus), hukuki - tiizel
(ropuanueckn), idare - yonetim (ynpasiacHue/ aMHUHHUCTPAITUS),
kontrat - sézlesme (morosop), objektif - nesnel (o6ekTuBen),
prensip - ilke (mpunnum), kontrol - denetleme (kouTpo:) u ap.

3akjaro4eHue

HOpuanueckusT e3uK U IopuaudeckaTa TEPMUHOJIOTHS ca
€lHa OT Hal-TpyIHUTE OO0JIACTHM BBB BCEKHM €IAUH €3UK. B
MOBEYETO €3N C€ yNOoTpeOsBaT JyMH, KOUTO B MPAaBOTO UMAT
pasIn4HO OT OOIIONO3HATOTO 3HAYEHHWE W apXau3Mu U ce
CBhCTaBAT IBITH U CIOKHHU M3pedeHHs. ToBa € BAJIWIHO M 3a
Typckara ropuaudecka TepMuHoiorus. Cpex IOpUAMUYECKUTE
TEPMHUHHU B TYPCKHS €3MK HAMHUPAT MICTO KaKTO apXau3MH, TakKa
U JyMH C TYPCKH IIPOU3XOJ, B€YE 3aMEHUIM CBOUTE
€KBUBAJICHTH OT  YyK[I MTPOU3XO/I. KOpuanueckara



TEPMUHOJIOTUSL B TYPCKHS MPEIUIUTa MHOTO €JIEMEHTHU OT UYKIU
IOPUCAUKIIMKM ¥ U3I0JI3Ba €IHOBPEMEHHO TEPMUHOJIOTHS, 3aeTa
KaKTO OT MU3TOYHUTE, Taka U OT 3allaJHUTE €3ULM. YIoTpedaTa
Ha TEPMHHOJIOTHS, 3a€Ta OT (DPEHCKH, aHTIMHCKU, apaOCKu U
NEPCUWCKU M JIBJITUTE, CIOXKHU H3PEUEHUsl 3aTpyAHsBaT
pazbupaHeTo Ha  IOPUAMYECKUTE  TEKCTOBE.  TpYyIHOCT
IPEJICTaB/ISIBAT U JIyMUTE OT UY’K[ IIPOU3XOJ, KOUTO BEUE HE CE
yrnoTpeOsBaT B €XelHEBHATa TypCKa ped WIM TaKuBa, KOUTO B
©KeJHeBHATA ped ce YINoTpedsiBaT C €JHO 3HAueHWe, a B
MPaBOTO - APYTO.

Borpeku, 4e TypcKUsT IpaBeH €3UK € CIO0XKEH, TPYJEH U
TEXBbK, TOW € HaljJacTeH ¢ MHOro MH(OpMaIys 3a KyITypHUTE
M3aUMOOTHOIIEHHUS Ha TYPCKUS Hapoj C JpYruTe€ HapojH,
uHpopManus 3a CBeTOrJiea W JOpPU  IOJUTHYECKaTa
HAKJOHHOCT Ha oOumiecTBoro. Tasum mnamurpa OT UyXIULM,
COOCTBEHM JyMHM U 3a€TH JIEKCUKAIHM M CHUHTAKTHUYHU
CTPYKTYpPHU IIPEJCTABISABA MHTEPEC 32 MHOI'O U3CIIEJOBATENIN OT
pasIn4YHU 001aCTH.
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A BULGARIAN NEWSPAPER IN "TSAR CITY" ISTANBUL.:
TSARIGRADSKI VESTNIK (1848 - 1862)
Aldzhan DZHAFER, Meryem SALIM

Abstract: In the pages of newspapers and magazines published in
Istanbul, issues concerning the current situation of the Bulgarian people are
addressed, such as poverty, forced labor, taxes, the pressure of local
administrations, bribery, insecurity of life, property, and honor, bandit raids,
violence, and examples of murder. In Ottoman lands, 24 newspapers and 12
magazines were published in Bulgarian. Newspapers and magazines
published in Istanbul focus on the current situation of the Bulgarian people.

One of the most significant events in Bulgarian press history is the
Tsarigradski Vestnik (Turkish: Istanbul/Tsar City Newspaper), published in
Istanbul. The newspaper has been identified by local and foreign researchers
as important for Bulgarian culture and press, and many articles and books
have been written about it. This study aims to examine and evaluate the
reports on all kinds of events that took place in Istanbul during the
publication of this newspaper. Thus, it will be possible to follow and shed
light on developments in different aspects of life in the city in the mid-19th
century.

Key words: Istanbul, Bulgarian newspaper, news, Tsarigradski
Vestnik

Bulgar basin1 ve matbaalar1 XIX. ylizyilin ilk yarisinda
ortaya cikip gelismektedir. Bu donem, ulusal Bulgar siireli
yayinciliginin - ortaya ¢ikmast i¢in gerekli biitiin sosyal,
ekonomik,  kiiltiirel, toplumsal, politik vs. kosullar
olusturmaktadir. 1840’lara dogru Bulgar toplumunda, yasamin
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biitiin alanlarinda gerekli degisimi gerceklestirecek giicler ortaya
cikmistir. Degisim ise higbir toplumda gazetecilik olmadan
diistiniilemez. Okuryazar Bulgarlar artik yabanci basini izlemeyi
aligkanlik haline getirmektedirler.

Bulgarlarin Uyanis Cagr ulusal kurtulus hareketinde,
gerek fikirlerin evriminde, gerekse kilise ve politik
bagimsizligin  kazanma savasinda en Onemli toplumsal
etkinlikleri gazeteciler gerceklestirir. Ruscuk, Selanik ve
Edirne’de Bulgarca c¢ikan Tiirk gazeteleri hari¢, Bulgar
topraklarinda  Bagimsizliga degin higbir silireli  yayin
yayimlanmaz. On yedi Romen matbaasinda Kiril harfleri vardir
ve 1844-78 wyillar1 arasinda 5 Romen sehrinde 19 Bulgar
matbaasi faaliyet gosterir. Osmanli topraklarinda ise Bulgarca
24 gazete ve 12 dergi c¢ikmaktadir. Avusturya’da yabanci
uyruklular gazete ¢ikarma hakkina sahip olmadiklarindan
burada sadece Bulgarca iki gazete ve bir dergi ¢ikar.
Almanya’da yalniz bir gazete, Rusya’da ise bir dergi cikartilir
(Mevsim 2007: 7). Boylece, Uyanis Cagi’nda Bulgarca ve
Bulgar okuruna yonelik 100’e yakin gazete ve dergi
yayimlanmustir.

Bulgar yayincilari Bab-1 Ali’nin basin izinlerini alir
almaz, makalelerle haberlerini Osmanli Imparatorlugu’ndaki
ayr1 ayri halklara iyi niyetlilik yaklagimiyla ve biitiin tebaalarini
hos goriip korumaci tavriyla maddi ve manevi gelismelerini
tesvik eden Sultana sadakatle minnettarlik prensibine
baglayacaklarini agiklamaktadirlar. Yazilar, cesitli dinlere saygi,
Osmanli kanunlarina uyma diisiincesi, ¢aligkanlik ve nezaket,
tasarruflu yasayis ve akilli davranig gibi ahlak ilkelerini
okuyuculara telkin etmektedir (Dobreva 2014: 361-387).

Istanbul’da cikan gazete ve dergilerin Bulgar halkinin
giincel durumunun konu edinildigi sayfalarinda, yoksulluk,
angarya, vergiler, yerel yonetimlerin baskisi, riisvet, can, mal ve
namus giivensizligi, eskiya baskinlari, siddet, cinayetler
orneklerinin olusturdugu haberler de yer almaktadir. Yayinlarda



agirlikli olarak toplumsal ve ekonomik sorunlar, popiiler bilim,
resmi kararlar, cesitli edebiyat yapitlarina yer ayirdiklarini,
politika alaninda sadece daha Onemli olaylar1 yansitmakla
yetindikleri anlagilir.

Bulgar gazetecilik tarihindeki en 6nemli olaylardan biri
Istanbul’da  yayimlanan  Tsarigradski ~ Vestnik  (Tiirk.
Istanbul/Car Sehri) Gazetesi olmustur. Bazi duraklamalarla 01
Ocak 1848’den 24 Aralik 1862’¢ kadar c¢ikmistir. Gazetenin
kurucusu ve ilk redaktorii Ivan Bogorov’tur. Tsarirgadski
Vestnik aslinda Bulgar Kilisesi’nin yayin organi olarak
nitelendirilmektedir. Ebadlar1 genelde 28 x 40 cm’dir, ancak
farkl dl¢iilerde de basildigr bilinmektedir.

Tsarigradski Vestnik gazetesinin Bulgar kiiltiirii ve basini
acisindan 6nemi, Bulgar ve yabanci arastirmacilar tarafindan
tespit edilmis, bircok makale ve kitaplarda yayimlanmistir. Bu
calismadaki amacimiz, Istanbul’da gerceklesmis olaylarin
gazeteye yansityan haberlerini ¢ikarip degerlendirmektir.
Boylece, yayimlanan makaleler ve haberler, gazetenin
cikarildigr siire¢ icerisinde, yani XIX. yiizyilin ortalarinda,
sehirde hayatin degisik alanlarina yonelik gelismeleri takip
etmek ve giin 15181na ¢ikarmak miimkiin olacaktir.

Tsarigradski Vestnik gazetesi 1848’den 1862’e kadar
Istanbul’daki toplumsal yasamla ilgili bilgiler igermektedir.
Gazetenin Sumnu Bolge Kiitiiphanesi’nde mevcut sayilarimi
taradiktan sonra elde ettigimiz malzemeyi asagidaki gruplara
ayirmis bulunuyoruz.

Iletisim ve Haberlesme

Bilindigi gibi, II. Mahmud donemine kadar diizenli bir
posta sistemi yoktu. II. Mahmut ve oglu Abdiilmecid ilk
orgiitlenmeleri baslattilar. Ilk Posta Teskilat1 23 Ekim 1840
tarihinde Abdiilmecid tarafindan Nezaret isminde
kurulmustur. Posta Nezareti kurulduktan sonra Onemli




merkezlerde postaneler acilmustir. ilk postane Istanbul’da Yeni
Cami avlusunda Postahane-i Amire adini tagimaktadir.™

Istanbul’da Galata’da insa edilecek bir postane haberini
de Tsarigradski Vestnik vermektedir (14 Mart 1859 tarihli say1).
Gazetede hiikiimetin aldig1 bu karar sonucu agilmasi beklenen
postaneye her yerden mektup kabul edilecek, mektuplara
agirligna gore 10-40 para bedel 6denecegi belirtilmektedir.

Ulasim ve haberlesmede devrim niteligindeki bir diger
gelisme, telgraf olmustur. Ozellikle telgraf Avrupa devletlerine
paralel bir gelisme gostermistir. Osmanli iilkesinde ilk telgraf
hatt1 Kirim Harbi sirasinda askeri amagli olarak hizmete girdigi
bilinir. ilk sivil telgraf hatt1 Varna-Sumnu-Ruscuk-Biikres hatt
olarak hizmete agilmistir. 1854 yilinda Edirne-Sumnu-istanbul
ve Edirne-Filibe-Sofya-Nis hatlar1 dosenmesi igin Dabhiliye
Nezaretine bagh bir Telgraf Komisyonu olusturulmustur. 1865
yilinda telgraf iletisimi ile ilgili olarak kurulmus olan
Uluslararas1 Telekomiinikasyon’a katilinmistir (Ahbab 2014:
83).

Gazete, 1855 yilinda ise Istanbul — Filibe - Belgrad,
Filibe - Iskodra ve Silivri - Selanik hatt1 agildigim
yazrnak‘[adlr.16 19 Agustos 1855°de Edirne’den Istanbul’a
“hattin tamamlandigin1” belirten bir haberde ilk telgrafin
Fransizca olarak gonderildigi de yazmaktadir. Inceledigimiz
gazetenin 24 Ocak 1859 sayisinda Istanbul - Izmit telgraf
hattinin Carsamba giinii agildig1 haberi verilmektedir.

Yine Tsarigradski Vestnik gazetesindeki bir haberde
Istanbul - Selanik - Atina telgraf hattimin agilmasina y&nelik
¢alismalar yapildigi miijdesi verilmektedir.'’

¥ Osmanli imparatorlugu’nda Ulasim ve Haberlesme, https:/tr.wikipedia.org
(15.12.2024)

> Tsarigradski Vestnik, 14 Martt 1859

18 Tsarigradski Vestnik, say1 211, 21 Subat 1855

Y Tsarigradski Vestnik, 12 Nisan 1858



Yanginlar
Elde ettigimiz haberlerin olusturdugu bir diger grup

Istanbul’daki yanginlar ile ilgilidir. Istanbul halki tarih boyunca
her dénem biiyiik yangimlara maruz kalmustir. Tarihi Istanbul’un
bliylik kismini harap eden yangmlar, 6zellikle XIX. yiizyilin
sonlarinda XX. yiizyilin baslarinda pespese gelmistir. Bu
donemde Istanbul’da ¢ok yanginin ¢iktig1 Tsarigradski Vestnik
gazetesinin sayfalarinda da acikga okunmaktadir: Sultan
Ahmet’te biiyiik yangin (27 Aralik 1857), Aga Camii’nde (16
Agustos 1858), Kasimpasa’daki Yeni Cesme mevkiinde (6
Aralik 1858), Sultan Mehmet’te, Arnavutkdy’deki Ahmet Fethi
Pasa konaginda, Fener’de alti ev (12 Nisan 1858) Pera ve
Kasimpasa’da (17 Ocak 1859), Balat’ta {ic ev, Dolmabahge
Sarayi’nda biiyiik yangin, Davut Pasa’da bir misafirhane, Aga
Camii’nde yangin (24 Ocak 1859), Aksaray, Gedik Pasa’da (14
Mart 1859) ¢ikan yangin gazete sayilarinda yer alan yangilardan
bazilaridir, hepsinin saymak miimkiin degildir. Istanbul’un sik
stk yanip kiill olmasi, binalarin ahsap ve birbirine bitisik,
sokaklarin dar olmasindan, su ve sondiirme vasitalar1 bulun-
mamasindan ileri geliyordu.

Gazetede Istanbul’da meydana gelen yanginlarin
sondiiriilmesine iligkin  bir ilkin tamitildigi makale yer
almaktadir.  Istanbul  yanginlart o dénemde yenigeri
kolluklarindaki neferler, sakalar, baltacilar ve halk tarafindan
sondiiriilmekteydi. 1826 yilindan sonra Semt tulumbacilari
donemi baglamaktadir. Tsarigradski Vestnik gazetesinin 29
Nisan 1851 sayisinda yer alan bir yaziya gore Bab-1 Ali’den
baska halkina bu kadar riayet eden hiilkumet yoktur.
Istanbul’daki yangmlar “Car Sehrinin” en biiyiik yarasidir ve
sehri yok etmeye yoneliktir. “19 Nisan (Persembe) 1851
tarthinde gece saat iicte Kalinci—Koyluk’taki Spiro’nun
kahvehanesinde bir biiylik topluluk olusur. Oradaki balkonu
alevler sarmis, ates gittik¢e yayilmaktadir. Bu, insanlarda korku



dolu anlar yasatir. Birden ates bir sivi maddeyle sondiiriiliir. Bu
maddeyi Fernandes Bey Paris’te bulmustur. Herkes kendisini
alkislar ve mutlu olur. Halk, Fernandes’in bu sehir i¢in faydali
icadin1 burada birakmadan Istanbul’dan Paris’e donmemesini
israr eder. Fernandes’in yangin sondiirmek ic¢in teklif ettigi
yontemlerden biri, stvi maddeyi kiiglik bir pompa (tulumba) ile
bosaltmaktir. Bu, ¢ok kolay ve herkes tarafindan vakit
kaybetmeden uygulanabilecek bir yontemdir. Bunu icat eden,
Ticaret nazirinin huzurunda birka¢ deney gosterdi ve simdi de
daha biiyiik bir toplulugun oniinde tanitmayi diisiinmektedir.
Herkes bunun halka yangmlarda faydali  olacagim
dijsl'inmektedir”.18

Gazete sayfalarindan o donemde ¢ikan yanginlar sonucu
evsiz barksiz kalan insanlara yardim amagcli faaliyetlerin
diizenlendigi acik¢a anlagilmaktadir. Temmuz 1855°te
Aksaray’da ¢ikan biiylikk yangin sonrasi binlerce aile evsiz
kalarak gogetmeye baslarlar. Bunun {lizerine Padisah, bir ytliksek
komisyon kurulmasmni ve yardima muhta¢ zavalli insanlara
kendi 0Ozel kasasindan 300 000 kurus verilmesini emreder.
Padisahin bu 6rnek davranisi, bagkalar1 tarafindan da yangin
magdurlarina yardimlarin  yapilmasmi tesvik etmektedir.*
Ornegin, bir tiyatro gosterisinde elde edilen 30.000 kurusu
yangin sonrasi ihtiya¢ sahibi evsiz insanlara verilmektedir.?

Para ve Doviz

Bu grupta gazetenin yayinlandigi donemde sahte para
imalati ile ilgili haberler ile doviz kurlar1 yer almaktadir. Halka
uyart nitelignde hazirlanan yazilar Tsarigradski Vestnik
gazetesinde sahte para imalat1 ile ilgili haberlerine sik sik yer
verilmektedir. Osmanli Devleti’nde XIX. ylizyilda gergeklesen

18 Tsarigradski Vestnik,29 Nisan 1851
19 Tsarigradski Vestnik, say1 231, 2 Temmuz 1855
20 Tsarigradski Vestnik, 10 Kasim 1856



bazi idari ve mali degiklilikler sonucu kagit paranin sahtesini de
iiretmeye tesvik etmistir (Oztel 2018: 304-317). Sahte paray1
imal edip piyasaya siiren kalpazanlarin sayis1 zamanla ¢ogalip
yayillmaktadir. Istanbul’da tespit edilen ve kalpazanlar
tutuklanan sahte para imalathane haberleri gazete sayfalarina
yansimaktadir. Kolay para kazanmak isteyen yerli ve yabanci
kalpazanlarin faaliyetleri Tsarigradski Vestnik gazetesinde soyle
aciklanmustir: Polis Ortakoy’'de bir sahte para imalathanesi
bulmus, kalpazanlar tutuklanmistir. Kalpazanlarin arasinda bir
cok Ermeni mevcuttur. Aralarindan biri, imalathanenin
ihparinda bulunmustur”*  Gazetenin bir baska sayisinda sahte
para iireten Italyan asilli kalpazanlar polis tarafindan yakalandig
haberi yer almaktadir.?? Yerli sahte para imalati ile beraber ithal
paradan da soz edilmektedir. Italya’dan getirilen sandiklar
dolusu paranin kolayca sahte olduklari anlasildigi haberi
verilmektedir.?

Istanbul’un saygm tiiccarlarindan biri, suphelendigi 40
adet 250’ser kurusu bir zarfin i¢ine koyup kontrolleri yapilmasi
icin Emniyet Miidiirii'ne gonderir. Sonugta paralarin sahte
olduklart anlasilir. Haberde, simdiye dek yalmz 10 ve 20’lik
kuruslarin sahteleri bilinirken, bundan sonra daha biiyiiklerin de
yapildig1 ve tiiccarlarin son derece dikkatli olmalar1 konusunda
uyarida bulunulmaktadir.?*

Gazetenin hemen hemen her sayisinda doviz kurlari
verilmektedir. Burada 6rnek olarak sadece 7 Mart 1853 tarihinde
piyasadaki doviz bilgisini vermekteyiz. Bunlarin gelisimini her
sayty1 dikkate alarak karsilagtirmak miimkiindiir. Belirtilen
sayida paranin degeri glinden giine distiigii ve diismeye devam
edecegi belirtilmektedir:

2! Tsarigradski vestnik, say1 317, 23 Subat 1857
22 Tsarigradski vestnik, 18 Ocak 1858
2 Tsarigradski vestnik, 14 Mart 1859
24 Tsarigradski vestnik, 01 Mart 1858



Ingiliz Liras1 113.5 kurus
Tiirk Liras1 105 kurus

20 Frank 95 kurus

Pol Imperial 93 kurus
Mecidiye 21 kurus
Macari 55 kurus 2

ithalat

Yurt disindan ithal edillen mallar: kahve Rio, kahve
Moka, Ingiliz sekeri, Hollanda sekeri, Fransiz sekeri, Havai
sekeri, biber, karanfil, tar¢in, Hindistan cevizi, kalay, cavdar,
kursun, Ingiliz, Fransiz, Belgika mermisi, teneke, demir kol,
Ingiliz ve Amerikan romu, Italyan ve Hint pirinci, mumlar,
Fransiz mumu, Fransiz gonii, don yagi, Rus yagi, iplik, Kirim
kirli yiinii, Angora keg¢i yiinii, simsir, Beypazar1 kirli ylin, inek
ve koyun tuzlu ve kuru derileri.

Bugday: sert Azov bugdayi, Burgaz bugdayi, Samsun
bugdayi, Besarabya bugday1, Bal¢ik bugday1

Yumusak bugday: Azov bugdayi, Besarabya bugdayi,
Samsun bugdayi, Burgaz bugdayi, Varna bugdayi, Balcik
bugday1, Braila bugday1.

Arpa: Rumeli arpasi, Tuna arpasi, Suriye arpast.?

Soygun ve Dolandiriciik

Bu gruptaki haberler daha fazla insanlarin ugradiklari
hirsizlik saldirilart ve dolandicilik vakalar1 i¢ermektedir. Ev
soygunculugu, mal kagirma v.b. gibi olaylar iceren haberler
halk1 bilgilendirme ve uyarma niteligi tagimaktadir.

Enteresan bir hirsizlik olayma 29 Mart 1858 tarihli
sayida rastlaniliyor. Kilik kiyafeti 1yi gériiniimlii bir adam bir
gece iki kisiyl yanima alarak iki zabitaya kendisini bir bodrum

% Tsarigradski vestnik, say1 122, 07 Mart 1853
% Tsarigradski vestnik, 14 Subat 1859



kat1 sahibi olarak tanitir ve orada unuttugu bir seyi almak {izere
kendilerine eslik etmelerini ister. Zabitalarla beraber bodruma
giderler ve elindeki anahtarla kapiyr acar. iceriye girince adam
biraz  beklemelerini rica eder. Zabitalar bodrumda
beklemekteyken, kendisi yukardaki odalara girip altin ve
paralarla ceplerini doldurup tekrar bodruma iner. Arkadaslarinin
ellerine birer torba tutturur ve birini karsidaki kahvehaneye
gonderip zabitalara birer kahve 1smarlar. Biraz zaman gegtikten
sonra diger arkadasini da ilkini aramak i¢in kahveye gonderir,
cok ge¢meden kendisi onlarin neden geciktigini merak edip
aramaya gider. Cikarken kapiyr hizlidan carpmasiyla iki zabita
icerde kilitli kalir. Sabah olunca bodrum katinin gercek sahibi
gelir ve iki gavaz1 igerde bulur.?’

Bagka soygun haberleri de soyle gosterilebilir: Birkag
giin once Tuzla’daki hamamda onemli soygunlar yapildi.
Hirsizlar bir kahvecinin 2000 gurusunu, bakkalcimin 4000
gurusunu ve hamamdaki birinin 2000 gurusunu galmzs.zs
Gazetenin 19 Nisan 1858 tarihli sayisinda Yunan asilli bir
adamin tabanca ile tehdit ederek Senai Metohu din gorevlisini
soymaya tesebbiis etmis.?

Egitim ve Kiiltiir

Bu grupta egitim ve kiiltiir 6zelligine sahip haberler yer
almaktadir. Bunlar daha fazla Istanbul’da acilan okullar,
kiitiiphaneler ve ilk miize girisimi hakkinda bilgi vermektedir.

Gazetenin 4 Temmuz 1851 tarihli 51. sayisinda Sultan
Abdiilmecid’in 1 Temmuz 1849 tarihli fermani tizerine bu Pazar
ginii  Bahriye Nazirn1  Siilleyman Pasa ile Bahriye
Komutanligi’ndaki gorevliler Heybeliada’daki eski
Miihendishane-i Bahri Hiimayun’un binasini ziyaret ettikleri

27 Tsarigradski vestnik, 29 Mart 1858
%8 Tsarigradski vestnik, 26 Temmuz 1858
 Tsarigradski vestnik, 19 Nisan 1858



yazmaktadir. Harabeye donlismeye yiiz tutan binanin
onarilmasindan sonra Istanbul’daki Deniz Mektebi oraya
tasimacagi, Osmanli Deniz Kuvvetlerine bagli hastane ise Deniz
Mektebi’nin simdiki binasina yerlestirilecegi belirtilmektedir.*°
Bir bagka haberde sultan vapurunun Heybeliada’ya gidip
Kapudan Pasa Mehmed Ali yardimiyla agilan Deniz
Mektebi’ndeki Ogrencilere elbiseler ve baska arag-geregler
tedarik ettigi yazmaktadir. Bahriye Komutanligi’nda memur
Salih Paga mektebin baska gereksinimlerinden sorumlu olarak
belirlendigi de vurgulanmaktadir.®*

Tsarigradski Vestnik’in 23 Agustos 1858 tarihli, 393
nolu sayida ise sOyle bir haber yer almaktadir: Aya Sofya
Camisi’nin yamndaki Darii’l-fiinun binast Mekteb-i Miilkiye
olarak secildi. Bir yil devam edecek dersler sirasinda 6grenciler
her alti ayda bir imtihanlardan gegirilecek. Gerekli bilgileri
edinmeyenler kaymakam ya da kaza miidiirii  gorevine
atanmayacak. Iki ogretmeni olan bu mektebin iyi kadrolar:
vetigtirmesi beklenmektedir.**  Padisahlarin egitime goniil
verdikleri bu alanda yapilan faaliyetlerinden goriilmektedir.
Sultan Abdiilaziz’in Heybeliada’daki Deniz  Mektebi’ni
ziyaretinde her bir 6grenciye yiizer Kurus, her bir askere iki
yiizer kurus, her bir 6gretmene maasinin yarisina esit bir tutar
baglslad1.33

Son giinlerde Sultan Abdiilaziz kamu binalari, kislalarla
hastaneleri denetleyerek Beyoglu’daki Galatasaray denilen
bliylilk yapmin bitirilmedigini  tespit etti. Binanin ¢abuk
bitirilmesini, oraya Tip Mektebi’nin taginmasini buyurdu. Gegen
Cumartesi giinii Sadrazam, askerler ve memurlarla birlikte

% Tsarigradski Vestnik,say1 51, 4 Temmuz 1849
3! Tsarigradski Vestnik, say1 62, 24 Kasim 1851
*2 Tsarigradski Vestnik, 8. yil, say1 393, 23 Agustos 1858
% Tsarigradski Vestnik, 11. yil, say1 28, 8 Temmuz 1861



binay1 ve Taksim’deki kislay: ziyaret etti, sonra saraya dondii®,
gibi haberler de mevcuttur.

Tsarigradski Vestnik Istanbul’da halk kiitiiphanesinin
acilmas1  girisimleri  ve 1862-1863 yillarinda Osmanli
kiitiphanelerindeki biitiin ciltlerin yeniden envanter defterlerine
gecirilmesi hakkinda haber yayinlar. Gazete haberi, 1781°de
Sultan 1. Abdiilhamid tarafindan kurulan ilk kamu
kiitiiphanesindeki eserlerin sayilarini Miisliimanlarin
uyguladiklari tasnif semasina gore bildirmektedir.®

1851°da Tsarigradski Vestnik Arif Pasa’nin Mecmua-i
Tesavir-i Osmaniye adli kitabi ve Cinili Kosk’te agilacak
Yenigeri Miizesi hakkinda iki haber yayinlamaktadir. Bab-1
Ali’nin emri iizerine 1851°in baglarindan beri Osmanl
Imparatorlugu’nun  dért bir yaninda toplamip Istanbul’a
gonderilen yenigeri elbiseleriyle silahlarindan elli Ornek
secilmigtir.  Hazirliklar  tamamlandiktan  sonra  ihaleyle
kiralanacak olan sergi Ocagm kurulusundan kaldirilmasina
kadar gecen siiredeki ayr1 ayr1 yenigeri boliikleriyle bayraklarini,
elbiseleriyle silahlarini sergileyecektir.®

Gazete, Padisahin emriyle, Dolmabah¢e Sarayi
karsisina uzun zamandan beri bir tiyatro yapildigini, iginde
bayramlar i¢in muhtesem ve genis salonlarin yer aldig
belirtilmektedir. Bu tiyatronun basarili bir sekilde bitirilmis
sayildigi, insatin sona erdigi ve her pazar giinii buraya gelen
Fransiz gemileri, tiyatronun donatim ve dekorasyonu i¢in ¢esitli
mobilyalar indirdikleri yazilmakta, bircok Fransiz is¢i tavan ve
duvarlar1 ¢alistig1 da Vurgulanmaktadlr.37

Gazetenin 24 Ocak 1859 tarihli sayisi Istanbul’da sirk
haberini vermekte. Bir siire énce Istanbul’da yeni bir tiyatro

% Tsarigradski Vestnik, 12. yil, say1 4, 20 Ocak/ 1 Subat 1862
% Tsarigradski vestnik, 13. yil, say1 49, 1Aralik 1862

% Tsarigradski vestnik, say1 30, 7 Nisan 1851

¥ Tsarigradski vestnik, 23 Kasim 1857



acildi. Insanlarin atlarla gezdigi ve iizerlerinde oyun oynadigi
bu gésteriye sirk denir. Bu tiir oyunlar Istanbullular icin cok
enteresan geldi ve her gece bu tiyatro dolmaya basladi. Cesitli
dillerde duyurular farkli yapilir ve insanlar burayr ziyaret
etmeye davet edilir. Pazartesi giinii oyunlar en merak uyandirdi
ve o aksam icin 22 150 kurus toplandi®®diye bildirilmektedir.

Saghk

Bu maddede yer alan haberler gazetenin ¢iktig1 donemde
Istanbul’da agilan yeni hastanelerle alakalidir. Osmanl
doneminde hastaneler, gerek halk i¢in ve gerekse de askerin
sagligi icin Onemli bir yere sahiptir. Osmanli’da saglik
hizmetleri koklii 1slahatlarin basladigr III. Selim doneminden
itibaren idari olarak saray ve askeri merkezli olmasinin yaninda
hizmetlerin biiylik ¢ogunlugu saray ve askerler icindir. XIX.
yiizyil, Osmanli Devleti sinirlart igerisinde kurulan hastanelerin
sayisinda 6nemli derecede artisin yasandigi donem olmustur. Bu
donemde cereyan eden siirekli savaslar ve salgin hastaliklarin
ortaya cikmasi devlet yetkililerini harekete gecirmistir. Biitiin
diinyada goriilen salgin hastaliklarin bas gostermesi Osmanli
devletinin de saglik hizmetlerine daha fazla 6nem vermesine
neden olmustur (Aslan 2017: 8). Kirim Savasi’nda Osmanli
hiikiimeti Istanbul’daki bazi kislalari, pek ¢ok resmi binay1 ve
hastaneyi Ingiliz ve Fransizlara vermistir (Macar 2016: 194-
218). Bu baglamda Tsarigradski vestnik yeni acilan ya da
acilacak olan hastanelerin haberini bildirmektedir. Gazetenin 14
Subat 1855 tarihli sayisinda Kumbarhane’deki okulun savastan
yaralilarin tedavi edilecegi hastane amagh kullanilmak ig¢in
bosaltildig: bildirilmektedir. Ayn1 sayida Topkapi Kislasinin
Fransizlara hastane yapmalar1 i¢in verildigi haberi de yer
almaktadir.*

% Tsarigradski vestnik, 24 Ocak 1859
% Tsarigradski vestnik, say1 211, 14 Subat 1855



Gazeteden Dar-iil Fiinun’un genis binasinin heniiz
bitmedigi, ama yakinda tamamlanacagi ve bir hastane olacagi
anlasilmaktadir.*’ Sarayburnu Kislast ve Aynali Kavak’taki
Tahir Pasa yalis1 da hastaneye hazirlanmakta oldugu yine haber
olarak verilmektedir.

Padisahin Pangalti’nin giizel bir yerinden hastane
yapilmasi i¢in biiylik bir arazi verdigini yazan Tsarigradski
vestnik, bu hastane ayirimcilik yapmadan tiim uluslara hizmet
verecegini de belirtmektedir. Haberde goniillii hemsirelerin
calisacagl hastaneye Fransiz Imparatoru ve Ingiliz Kraligesi,
tahta, kereste, ilag, carsaf, havlu gibi hastanenin donatiminda
biiyiik yardimlarda bulunduklari da vurgulanmaktadir.*!

Ilging Olaylar
Burada yer alan makale ve haberler o donem insan1 ve

halki i¢in olaganiistii bulunup, anlami ve kavranilmasi giic
olaylar1 igermektedir. Ornegin, gazetenin 3 Kasim 1857 tarihli
sayisinda su haber ye almaktadir: Gegen cuma Istanbul 'da daha
once hi¢ olmayan ve hi¢hir zaman boyle sey duyulmayan bir
kotii olay oldu. Kopriiniin yamindaki sokakta kavga eden iki
adam var. Biri digerine, “Sus, yoksa simdi burnunu yerim”
diyor ve hemen onun iizerine atlayip, dislerini burnuna
batirarak, 1sirtyor ve sonra burnu bir¢ok insanin dniinde
kaldwrima  tiikiiriiyor. Koti adamin arkadaslarindan  biri,
intikami tamamlamak i¢in yerdeki burnu ayagi ile eziyor. Cani
polis tarafindan yakalanmadi A2

Arastirdigimiz gazetede ilgic olay niteligi tasiyan bir
baska haber de 6 Ekim 1856 tarithli sayida yer almaktadir.
Istanbul’da ilk defa gerceklesen bir “mucizevi” durumdan sdz
edilen haberde yedi aylik hamile bir kadinin karnindaki

%0 Tsarigradski vestnik, say1 266, 03 Mart 1856
* Tsarigradski vestnik, say1 288, 04 Agustos 1856
* Tsarigradski vestnik, 23 Kasim 1857



bebeginin  6ldiiglinii  anladigi  ve atilmasini  bekledigi
yazilmaktadir. Ancak bu bekleyis tam {i¢ yil sirdiigi
belirtilmektedir. Ug yil sonra uzman bir doktor kadin1 muayene
edip, karninda bebekten kiigiik bir par¢a kaldigini goriir ve
ameliyatla onu ¢ikarir.*®

Sonug olararak denilebilir ki, 1848-1862 yillar1 arasinda
Galata Kopriisii’niin yanindaki bir handa donemin en 6nde gelen
Bulgar egitimci ve yazarlarimin hazirladiklar Tsarigradski
Vestnik (Car Sehri/istanbul) adli Bulgar gazetesi, o devir
Osmanli Imparatorlugu’ndaki Bulgarlar’in egitim ve kiiltiir
hayatinda son derece Onemli rol oynamistir. Gazete,
okuyucularma sadece Bulgarlarin egitim, bilim ve kiiltiirel
ilerlemelerine iliskin haberler vermekle kalmayip, o dénemde
baskent Istanbul’u yansitan bazi giincel olaylari, dnemli kisi ve
kurumlari, toplumun sosyal ve kiiltiirel hayatina da 1s1k
tutmaktadir.
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AJIM JIDKEMAJL M TYPCKOTO MJIAJIEKKO
KOMCOMOJICKO JPYJKECTBO ,,Kb3bJI BAMIPAK” B
IMPOBA S
(1919-1923)

Memum MEPJIAH

[Ilymencku ynuBepcuret ,,Enuckon Koncrantun IIpecinaBcku
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ALI CEMAL AND THE TURKISH CULTURAL AND
EDUCATIONAL SOCIETY "KIZIL BAYRAK™"™ IN PROVADIA
(1919-1923)

Memish MERDAN

Abstract: In the present study, we focus on the life and work of Ali
Cemal (Cemalov) from Provadia, whose contributions as an activist in the
Bulgarian Communist Party (BKP), as well as his public and journalistic
endeavors, deserve closer attention. Despite Ali Cemal's significant
contributions, his name is relatively unknown. Ali Cemal is also interesting
to us because he actively collaborated with the commercial newspaper
"Rumeli” (1924-1925), published by the Turkish political émigré Tarik
Mumtaz. Examining the activity of the Turkish cultural and educational
society "Kazal Bayrak™ in Provadia, also allows us to clarify the essence of
the youth organization established in Targovishte by Tarik Mumtaz during
his stay there (1923-1925).

Key words: Ali Cemal, Turkish cultural and educational society
"Kazal Bayrak" in Provadia, Tarik Mumtaz, Rumeli Newspaper.

bonmeBu3anusaTa Ha MapTUsATa HA TECHUTE COLMAIMCTH
ce OTpa3sBa M BBpPXYy HEHHATa IIOJMTHKA, HACOYEHA KbM
etHnueckure rpynu B bearapus. BKII (tecHu coumanuctu) ce
oOpbla ¢ Juie KbM crneuu(uyHUTe BBIPOCH, 3acATalld TE3U
Ipyly, 3amo4yBa Ja Ipuiara KOHKPETEH NOAXOX KbM TiX,
cboOpa3eH ¢ 0COOCHOCTUTE Ha OUTa U XapaKTEPHUTE UM YEPTH.
Tosa naBnmmuzane Ha BKII cpen Tpyzemmre ce OT €eTHUYECKUTE
Pyl ce u3pa3siBa B Cb3JaBaHE HAa KOMYHUCTHYECKH
IIPOCBETUTEJICKM TPYIH, B HAaBIM3aHE HA KOMYHHCTHUTE B



TEXHUTE MAacCOBH, KYITYpPHH M OOILIECTBEHH OpraHMU3alllid, B
Ch3/laBaHE Ha CIIelMaliHa JIMTepaTypa U MEepUOAUYEH IeyaT 3a
Tsx (Memishev 1977: 17).

Cunen IIepBus cu xourpec ot 1919 r. BKII 3acunBa oie
noBeye JEHHOCTTa CH 33 BBBIMYAHE HAa PAaOOTHUIUTE TYPLU B
peloBeTe Ha NapTUATA, 3a Ch3JaBaHe Ha NApTUHHM TIpylnu U
OpraHM3ali B CEJUINATa C 10-KOMIAKTHO TYPCKO HacelIEHUE.
IIpes 1920 r. e cb3mageHa KbM lleHTpanHHUs KOMUTET Ha
bearapckata komynuctuuecka naprus (LUK wa  BKII)
IlenTtpanna komucusl 3a paboTa cpel TYpCKOTO HacelleHHe
(typcka cexuusi). B Hes Bnusar EnHio MapkoBcku, XIOCHIO
XacanoB, Xunmu Yakanos, Bacun KangapbemoB (1 yetupumara
or llymeH) u np., KaTo BCEKU €IUH OT TSAX € HATOBapeH JAa
OTroBapsl 3a ONpPEJEIeHU CeNMIa U PallOHU C MO-KOMITAKTHO
TYpCKO HaceineHue. PemieHo € B cenMiaTta, KbIAETO TYPCKOTO
HaceJIeHue € MHO3MHCTBO, Ja ce oOpa3yBaT TYypCKU
KOMYHHUCTUYECKH  IPOCBETUTEICKHM TPYIH, KAaKBUTO ca
Ch3/1aJICHU U 3a OBJIrapcKuTe €Bped U apMeHIM. Te3u rpymnu
(cexkuuu) ce chb3gaBaT KbM MECTHHUTE NMApTUHHU OpraHU3alUU U
c€ HaMupaT MOJ TAXHOTO HENOCPEJICTBEHO PBKOBOJACTBO H
koHTpoa (Memishev 1977: 22). ITo ToBa Bpeme cekperap Ha LIK
e Bacun Konapos (90 roqunan 1982, 48).

Taka, cnen nwpBust cu koHrpec BKII ce 3aema um c
MOJIFOTOBKATa Ha KaJpu U3MEX 1y OBbIrapcKuTe Typlu, KOUTO Ja
OTroBapAT 3a IponaraHjaTa MW Ja [pOBeXJaT IOA
PBKOBOJCTBOTO  HAa  MApTUHHUTE  KOMHUTETH  CHCTEMHA
OpPraHM3aTOPCKa, UIECHHO-TIOINTUYECKA U KYJITYPHO-IIPOCBETHA
JEUHOCT.

B nocnegnute Mmeceunm nHa 1919 u mpes 1920 r.
3ayecTsBaT CIy4auTe, KOraTo OBJArapcKy TYpLH, YJICHYBAIH B
npyrute naptuu (Oyp:koa3sHH M ApeOHOOYp:KOa3HH), U3IHU3AT C
JeKjIapalyy, 4e T'M HamycKaT M NpeMUHaBaT B pEJOBETE Ha
BKII. Taka Hannpumep, Ha 25 centemBpu 1920 r. 23 uneHose OT



TypcKaTra CeKIMs Ha IIMpOKuTe couuanuctu B rp. Llymen
npemuHaBar B pefgosere Ha BKIT (Memishev 1977: 24),

TBi Karo B rOpECOMEHATUTE IPOCBETUTEICKHU TI'PYIH
y4JacTBaT HE caMO KOMYHHMCTH, HO U Oe3NapTUHHM TypLH, T€ Ce
OKa3BaT MHOTO moaxojfma ¢opma 3a pasrpbliaHe Ha
ujieoJIornyecka pabora Ha HapTUATa cpel, OeIHUTE CI0eBe Ha
Obarapckure Typuu. B TAX ce TOTBAT M M3AUraT IeHU U
U3IUTAHW  KOMYHUCTHM, KOUTO IIO€MaT aruragusra H
[polaraHjiaTa Ha KOMYHHCTUYECKUTE HJEH Cpel TypLUTE B
cenata. Ilpe3 1920 r. ca ocHOBaHM TYpCKH KOMYHHCTHYECKH
rpynu B IIpoBanus ot 17 unenose, B rp. Ciausen ot 10 wieHoBe,
BbB BapHa ot 43 nymwu, B Crapa 3aropa ot 20 nymmwu, B [llymen,
Tosprosuie, HoBu nazap, Aiitoc, KapnoOar u nip.

Bropata koH(epeHIs Ha Te3U TYPCKU KOMYHHUCTUYECKU
(,,IpOCBETUTENICKU®) TpynH, MNpoBeAcHa mpe3 oHU 1922 r.,
OTJeNIsl MIMPOKO MSCTO 3@ BBBIMYAHETO HA YUUTEIMTE TYPLHU B
YUYUTEJICKUTE KOMyHUCTHYecKH Tpynu (Memishev 1977: 34-36).
B pe3synrar Ha mmpokara noiautuyecka padora BKII mocrura
rojeMd ycmexu B M300puTe 3a TYPCKM  YUWIMIIHH
HacTtoaTencTBa oT 29 ampun 1923 r. Taka B Twprosume 3a
npeacrasutenute Ha BKII ca rmacyBanu 426 rinaconojaBareny,
a B3HC — mnonyuaBar ocranamute 161 rmaca. IlogoOnu ca
pesyaratute u B IIpoBamus, SImGon, CnuBeH M np. cenuuia
(Memishev, 1977: 67).

BKII HacouBa KOMYHHMCTHUTE-TYpLM Ja YydacTBaT B
n30opuTe 3a Bakb()HCKU HACTOATENHU U J1a ObaT U30paHu B T€3U
HACTOATEJICTBA, 33 Ja MOKE €HA Ba)KHA YacT OT MPUXOJUTE OT
BaKb()CKUTE MMOTHU Ja C€ OMOJ30TBOPSABAT 3a M3APBHKKATA Ha
YACTHUTE TYpPCKH YYWINIIA, 3@ MOCTPOSIBAHETO HA YYMIIUIIHU
Crpav W 3a JAPYru KyJATypHO-TIpocBeTHH HYx)aAu (Memishev,
1977: 69-70).

Baxna pons 3a ykpenBaHe Ha Bpb3kuTe Ha BKII ¢
ObarapckuTe Typuu B mepuoja ciena [IspBara cBeTOBHA BOMHA
M3UTrpaBa HEMHATA JEHHOCT MO OPTAHU3UPAHETO HA MIIAJEKTA U



JeHUTe oT ToBa HaceneHue. C pemenusrta Ha [IbpBust u Bropus
koHrpec Ha BKMC, nipe3 1919 u 1920 r. e nocraBeHO HAYaIOTO
Ha OPraHU3UpPAHETO U BBHBIMYAHETO HA MIIAJICKUTE TYypLUU B
KOMYHHUCTUYECKUTE MJIAJICKKH FPYIIH.

Ome mnpe3 1919 r. B ydpeaeHOTO KOMCOMOJICKO
npyxectBo B OMyprar ca npusiedeHu 9 manexu-typuu. [Ipes
nexkemBpu 1920 r. moa pbKOBOJACTBOTO HAa MECTHATa MapTUHHA
opranusanus B rp. [IpoBaaus 14 mMianexu oT TYpCKU MPOU3XOJ]
oOpa3yBaT KOMCOMOJICKOTO JpykecTBo ,,KB3bs1 Oaiipak™.
Komcomorcku rpynu ¥ opranu3zaiyy ¢ y4acTHETO Ha MIIaJIexkKu-
TypuH ca cb3faaeHu u B Kepmxanu, Pyce, Bapna, c. Cyxunnon,
[TaBnukeHcko. PemuTenen Tnachk 3a pa3pacTBaHe Ha AEHMHOCTTa
Ha BKMC cpen Owarapckute Typuu JaBaT peELICHUSTa Ha
Tperus xonrpec Ha BKII, npoeaen npe3 1921 r. Ocobeno ce
HaOysira BBPXY OTKBCBAHETO HA MIAASKHUTE TypUUd OT
HEYTPAJIIHUTE TPOCBETUTEICKA M CIOPTHU OpraHu3aldu, B
KOWTO ,,HAIMOHAIIMUCTUYECKUTE €JIEMEHTHU BOJST YCHUJICHA
aruTtauys W OpomaraHjga  cpemry  ,,peBOJIOLIMOHHOTO
KOMYHHUCTHYECKO MIaAexko nBuxenue” (Memishev, 1977: 39-
40).

OxppxHata KoH(pepenuus Ha BKII B Iymen,
mpoBe/ieHa Tpe3 centeMBpu 1922 r., 3aabiDKaBa MapTUHHUTE
rpylnu Ja MpPUBIMYAT B KOMCOMOJICKUTE JPY>KECTBA IOBEYE
MJIQJICKHU OT TYPCKH MPOU3XO, a TaM, KBAETO € Bb3MOXKHO, Ja
oOpa3zyBaT 4YHMCTO TYpPCKM MIIQJEKKH TMOJCEKIHMHA. 3a Ja
00XBaHAT ChC CBOSITA MOJUTHYECKA paboTa MO-TONsSIMA YacT OT
miuaaexure-typuu, BKII 1 BKMC wusrpaxaar B paiioHuTe U
CeNuIIara, KbAETO OBJrapcKuTe TYpHH ca TO-KOMIAKTHH,
(GUBKYATYpPHH, TUMHACTUYECKH U JIP. CIIOPTHU MIIAJICKKH TPYIH
WM ApyxectBa. [1o nHUITMATHBA HA MApTUHHATA OpTraHU3aIs U
Komcomona, Ha 25 sanyapu 1921 r. B rp. I[IpoBagus ce usrpaxna
(GU3KYITYpHO TMPOCBETHO MIIAJIEKKO JApYkKecTBO ,,Kb3ba
Oaifpak™ (HOCEm]0 HAaMMEHOBAaHHUETO Ha KOMCOMOJICKaTa



opraHu3aiysi), B KOETO, OCBEH WICHOBETE Ha NapTUsITa U
Komcomonna, ,,BIn3aT U Ipyrd UHTEIUTEHTHU MIIAJEKU TYPLM .

B mpotokona oT 4eTBEPTOTO ChOpaHHME Ha MPOCBETHATA
KyJITypHa opranu3anus ,,Kbu3ba Oaiipak”, mpoBeaeHO Ha 5 Mait
2021 r., e orOens3aHO, 4e wieHOBeTe i HaOposiBat 28 (18
penoBHu uwieHoBe u 10 cwemunuienuim). Ot 18 pemoBHU
wieHoBe, 14 nymu ca Ha Bb3pacT Mexay 14 u 17 ronunu, 4 ca
Haj 17-rogumiHa BB3pact. OT 14 Mmiaiexxu ceaMUYHO ce chOupa
mo 1 neB 4yjaeHCKH BHOC, OT 4-ma — 1o 2 JjieBa. Bmociencrsue
OposT Ha MJIAJIEKUTE ce yBeInyaBa Ha 34.

IIpez 1921 r. or 28-te MJIQJIC)KHA, YJIECHOBE U
ChbMUIIUICHUITM Ha ,,KBb3ba Oaiipak”, 25 ca ¢ MpOruMHAa3HaITHO
oOpa3oBanue, 3-mMa ca C HavyajgHO OOpa30BaHUE, HEIPAMOTHH
HiMa. OT Tax, o mpodecus 4-ma ca xnebapu, 3 mwuBauu, 1
YaCOBHUKAp, 2 YYeHHUIH, | OakaiuH, 2 TEHEKEHKUH, 5 o0yIapu,
3 morpamapkuu, 2 capaud, 1 mojakoBad, 2 oOmU paOOTHUIM U
ap. (Apyxuu u enunnu, 1966: 170).

[Tonobuu opranusanuu ce ch3gaBaT u B Pasrpan, Pyce,
Cnusen, Crapa 3aropa, CBumoB u np. Te3um apyxecrBa
YPEeXIAT CPelld MOMEXIY CH, y4acTBaT B OpPTaHU3UPAHUTE OT
naptuara 1 KomcoMona OKpBKHU CHapTakuagd W ChOOpH H
BBBIIMYAT B TE3W MEPOIPUATUS U ,,HEOpraHU3UpaHUTE
miaaexu-Typiu (Memishev, 1977: 43-44).

KbMm Typckure komyHucTHuecku rpynu B IIpoBagus,
Cnusen, Crapa 3aropa, AUTOC M Ap. c€ U3TpakJaT TeaTpalHU
TPYIM W TIEBYECKU XOPOBE, KOWTO CE€ OKa3BaT IOJXOJSINa
dopMa 3a MacoBO-IONHTHYECKAa paboTa cpel TYpCKOTO
HaceseHue. TeaTpaiHaTta Tpyna KbM TypcKaTa KOMyHUCTHYECKA
rpyna B IIpoBagus pa3BuBa Oorara neiHoct. Tg pemoBHO
OTHENsI OT JIOXOJUTE CH CPEACTBA 3a 3aKyITyBaHE Ha OOJIEKIIO,
oOyBKM W KHHUTH 3a jenara Ha pabotHunute. OtOens3Bailku
JEHHOCTTa Ha TeaTpallHUTe TPYNMU W B JApyru cenuiia, lO.
Memishev nuiie, ye Ta3u IeHHOCT CBUACTEICTBA 3a IPABHIHUS



noaxon Ha BKII 3a pasmmupsiBaHe Ha CBOETO BIUSIHUE CPE.
obarapckure Typiu (Memishev, 1977: 45).

BropaTta koH(epeHIMsS Ha TYpCKUTE KOMYHHCTHYECKU
MPOCBETUTEJICKA TPYyNH, IMpoBeaeHa mnpe3 IoHu 1922 r.,
0o0CTOMHO  pasriexja BbIpOca 32  I[PUBIMYAHETO Ha
pabOTHUIUTE-TYPII B npodecuoHaTHUTE CHIO3U.
Kougepenmnusra Oe3pe3epBHO NprueMa BCHUYKH PEIICHUS Ha
KomuHTEpHa, [TpodunTepHa, OO6mmms pabOTHHYECKH
CHUHJIUKAJICH ChI03 (OPCCO). [IpuzoBaBa  TypckuTe
KOMYHHUCTUYECKHU MPOCBETUTENICKH TPYNHU Jla pa3rbHAT IIMPOKa
pa3sCHUTEIHA M OPraHW3aTOpCKa JEHHOCT 3a MPHOOIIABAHETO
HAa CBOUTE WICHOBE KBbM CHHIMKAIHUTE OpraHu3aluu. 3a
BBBJIMYAHETO Ha  pa0OTHULUTE-TYPUM  OT  pa3IMYHUTE
npoderiozsn B OPCC pa3BuBa HeyMmMOpHa JeHHOCT U AJIM
JxkemanioB — cekperap Ha IIpodcproza Ha THProBCKUTE
ciyxwurenu B rp. [Iposaaus (Memishev 1977: 36).

B nacrosimara pa3zpaboTka HacouBaMe€ BHHUMAaHHMETO CHU
BBPXY JKHBOTA U JEIOTO Ha BbIpocHUus Amu J[keman
(dxemanoB) ot [IpoBagus. Crpenu cMe ce Ha HEro, Thil KaTo
Toii, karo neen Ha BKII (T.c.), pa3BuBa akTHBHa OOIECTBEHA U
nyonunuctuyHa AeHoct. Mmeto Ha Anu [[keman e Majiko
u3BecTHO. berna nndopmarnus 3a Hero cpemame B Tpyaa Ha 1O.
Memishev  (Memishev 1977), cBbp3aHa MpeIuMHO C
obmecTBeHara My akTuBHOCT. MHbopmarus 3a Anu [xeman ce
ChABPKA U B COOpHUKA C MyOIMKYBaHH JOKYMEHTH ,,JIpy:KHU U
enquHHu Tipe3 BekoBeTe. Tasum mHpoOpmaius e u3BIeUeHA OT
apXUBHUTE JOKYMEHTH Ha ,,TypCKOTO MIIaZIEKKO KOMCOMOJICKO
npyxectBo ,,Kb3b1 Baiipak® (Uepseno 3name) B [IpoBagus.

Anm J[>xemall € UHTEpPECEH 3a Hac U IOpajau TOBA, Y€ TOMN
AKTHUBHO CBHTPYJHMYHM HA TBHPrOBUILKUSA BECTHHUK ,,Pymenn
(1924-1925), m3gaBaH OT TYpCKHs TOJUTHYECKH EMHUTPAHT
Tappk MromTaz. B nmpyra paspaboTka cme ce chpenu Io-
oOcToitHO Ha myoOnukanuure Ha Anu [Dxeman B ,,Pymenn®,
nopajgy KOeTo B Hacrosllara NnyOonukamus HsAMa Ja TH



pasriexnaaMe. OT apyra cTpaHa 3a Hac IpeCTaBIsiBa HMHTEPEC U
TYPCKOTO KYJITYPHO MPOCBETHO JpYykecTBO ,,Kb3by1 Oalipak” B
IIpoBagus.  Pasriexxpaliku  JE€MHOCTTa  HA  BBIIPOCHOTO
IpYy’KECTBO OHMXME MOIVIM Ja CH M3ACHUM M CBHIIHOCTTa Ha
MJIaJIe’)KKaTa OpraHMs3anus, cb3gangeHa B Teprosuime or Tapbk
MiromTa3s 1o Bpeme Ha npedbuBaBaneTo My Tam (1923-1925).

*

Nudopmanus 3a Amu JIxeman (Amu [[xamanoB) ce
ChIbpXKa B Y4acT BTOpa M YacT TpeTa OT cOopHuUkKa ,,JIpyxHH U
€IMHHU TIpe3 BekoBeTe“. B vacT Tpera € mMOMECTEH TEKCT MOJ
3arnaBue ,,Mosra Oworpadus”, moamucan oT Amu Jlkeman
(UApyxuu u equanu 1966, 246-247). Tyk aBTOpPBT HE € MMOCOYMUII
Jatara cu Ha paxnaade. [lopagu ToBa ce HacoduMxMe KbM
HbpxaBeH apxuB — BapHa, KbAETO ce CbXpaHsBa ChIIUS
nokymeHt (JIA—Bapna Ne 200), BkimtodeH B cOopHUKa ,,JlpyxHH
nu eaunHu. B | JIpy)kHM U eAMHHU® CBIBPKAHMETO Ha
JIOKYMEHTa € IMPENaJeHO C MAJIKU KOPEKIUH OT XYI0KECTBEHO
ectecTBo. B cOopHuKa, mpeaBua IiesTa My, HE ca TIOCOYEHU H
JIaHHU 3a )KuBoTa Ha Anu [xxeman ciaen 1944 r.

B noxkymeHTa, chXpaHsBaH BbB BapHEHCKHSI apXuB €
oT0ens3aHo, 4e ToBa ca ,,...cnoMeHu oT Amu [xaman Enypios
[MMeHaTa ca W3MMcaHud HenpaBwiIHO. bu TpsdOBamo ma ca Anm
Jlxeman EmpynoB. BepostHo Amm [[xeman € mnpencraBui
TEKCTa B PBKOMKC, IMpPENHCAaH BIOCIEICTBUE Ha MHIIENa
MalmHa| 3a JeMHOCTTa Ha Typckara cekuusi KbM llaptusra B
[IpoBagusi, Ha TYpPCKOTO MIIAJEKKO KOMCOMOJICKO JAPY>KECTBO
»Kazpn Baiipsak™ — 1919-1923 r.“. Tyk cblio He ca NOCOUYEHH
JaTa U MACTO Ha paknane Ha Anm J[>keman. B mokymenra Anu
Jxeman nume, ye ot 20 centemBpu 1919 r. € B penosere Ha
BCUII (1. c.). Typckara cekius ToraBa HaOposiBasiia 17 mgymim.
»llomyyaBalie ce MapKCHUCTKa JIMTepaTypa Ha TYpCKH €3HK U
BecTHUIIM. Ot Typuus noiyyaBaxmMe KOMYHHCTHYECKOTO
cnucanue ,, Ainotaek™ u ap. [...] Tlo pemeHune Ha MECTHOTO
MapTUHHO PHKOBOJACTBO TpsiOBamie ga oOpa3yBame rpyrna Ha



KOMCOMOJIa OT MJIaJiexxu Typuu . Karo wieH Ha pbKOBOACTBOTO
Ta3M 3aJa4ya ce Bb3JIara UMEHHO Ha HEro.

[Tak B chims qoKymeHT mnuie, ye Ha 20 nekemBpu 1920
r. ¢ oOpa3yBaH TYpPCKH MIIaJIeKKu Komcomod ,,Kb3bi baiipak®.
OtHauazno rpynara uMma 14 wieHa; Ipu NpueMaHETO Ha YcTaBa
Ha Komcomona npucsctBat 40 munanexu. llonexxe kato yunren
B Typckata mporuMHazusi Anu Jlxeman Hsma Bpeme Ja € B
MIOCTOSIHEH KOHTAKT C KOMCOMOJILIMTE, Ta3M 3ajaya ce Bb3Jlara
Ha UOpsim PyxnueB xaTo B Ta3w My JEHHOCT MOCHEIHUAT €
noamnomaran ot Amu Jxeman.

[To-kbcHO LenTpannusat komuretr Ha BKII pemasa na ce
u3/laBa KOMYHHCTHUECKM BECTHHK Ha TYpPCKH e3uk. HOpsm
Pyxnues e usnparen B Codus, 3a 1a momara B pelakKTUPAHETO
Ha B. ,,3us” (JA—Bapua Ne 200, n. 1). Tyk Anu xeman,
BEPOSITHO € JIONyCHAJI TPEeIIKa, Thil KATO BECTHHUK ,,3UsI 3a1I04Ba
na uznusa Ha 24 noemspu 1920 r. BepositHo Ub6psim Pyxnues e
MPUBJICYCH KbM PEAMIIMTE HA KOMCOMOJIA MO-PaHO, OIIe Mpeau
YUpeIsBAHETO HA TypcKusi koMcomol B [IpoBaausi.

Anu Jl>xeman nuiie, 4e Hail-BIMSATENHATa OpraHu3anus
Ha mnpodecuoHaHUTe padoTHUIM B I[lpoBaaus € Tasum Ha
THPTOBCKUTE CIY>KUTEIH U Y€ 32 HEWH CeKpeTap € u30paH TOU.
3a pa3BuTata JEWHOCT € TO3JIpaBeH JW4YHO OT [eopru
JumutpoB npe3 1923 r. Ha rapara B IlpoBanus (JJA-Bapna Ne
200, 1. 1).

Cnen 9 ronm 1923 r. maprusta 3amouBa Ja paboTH
HEJIETAJIHO C T.Hap. JeceTku. Anu J[>xemain € B eIHa J1eceTKa C
IMouko I'aBpunos, Tonuo bexunes u P. ['pamatukos.

Crnen 1944 r. Amm [Ixeman e uineH Ha OKOIUMCKHS
koMuTeT Ha OTedecTBeHUs (HPOHT, MpeceaTeN € Ha TYPCKOTO
VYWJIAITHO HACTOSITEJICTBO, CHIIO U HA TYPCKOTO YHUTAIHIIE.
[Ipe3 TO3M mnepuoa TOW pENOBHO H3Mpalla MaTepuanud 3a
TypckaTa eMucusi Ha BapHEHCKOTO paino, KakTo ¥ CTaTUU Ha B.
,Veun burek” B Co¢us. Ilume u cratuu B 3amuTa Ha



pemenusta Ha Haponnus cva B [IpoBanus u np. (JJA—Bapna Ne
200, 1. 2).

KbM Kpasd Ha nokyMmeHTa, CbXpaHsABaH BbB BapHeHCKus
IbpXKaBEH apXuB, € MMOCOYEHO, Y€ TOM e m3rorBeH B lIpoBagus
Ha 25 HoemBpu 1956 r. ABTOpPBT ce € moamucalg Karo ,,Aju
Jlxeman“. benexxka B caMus Kpail Ha IOKyMEHTa OTOEIISI3Ba, Ye:
»Am Jhxeman nounHa Ha 20 aBryct 1962 r.“ (JJA—Bapua Ne
200, 1. 2).

CocraButenure Ha cOopHUKA ,,JIpy)XHM U eaUHHU ca
oTOeNIs3a)IM 10 OTHOIICHHE Ha opraHu3anusTa ,,Kbu3b1 baiipak®,
4ye OT NPOYYBAHUATA, H3BBPLIEHM OTHOCHO JAEMHOCTTa Ha
KOMCOMOJIa U Ha (DU3KYATypHAaTa MPOCBETHA OpraHU3alusl ce
OKa3zajo, 4Ye TOYTH HsAMA JaHHM 3a JEeWHOCTTa Ha
KOMCOMOJICKaTa OpraHu3allus, a 4Y€ apXUBUTE pasmojaraT C
MIOBEYE MAaTEpUAN 3a KUBOTA U JIEHHOCTTa Ha (U3KYITypHATa
npocBeTHa opranuzanus. IIpernexnaiiku mpoTOKOIHATa KHHUTa
Ha ,,KB3ba Oaiipak® chCTaBUTETUTE 3aKIJIIOYaBaT, Y€ B MHOTO
Clly4au ACMHOCTTa HAa KOMCOMOJA M Ta3u Ha (U3KYyITypHATa
OpraHmu3ainysi ce TOKpUBaT M HE C€ IIPaBelo0 HHUKAKBO
pasrpaHuyeHue B JEHHOCTTa Ha Te3u opraHuzauuu. (ApyxHu u
equHHU 1966, 166).

Cnopen MPOTOKOJIHUTE 3aMKCH, HAa MPOBEACHOTO Ha 25
aayapu 1921 1. cpOpaHue e 3asiBEHO: ,,HUE, MIIAJCKUTE, Ce
cbOpaxMe U pelIrxXMe Ja OCHOBEM (PHU3KYJITYPHO HMPOCBETHO
npyxectBo ,,Kb3ba Oaifpak”. lleara HM e na mnpeamasum
MIIaJIeXKTa OT JIOIIM I'bTUINA, J1a I 1aJieM MpaBUIIHA [1OCOKa, Ja
ce OOpuM 3a MPOCBEIIABAHETO H, 32 GUKYITYPHOTO i pa3BUTHE
ype3 MpPOBEX/IaHE HA BEUEPUHKH, KOHPEpEeHIUHU, PUIKYITYPHH
urpu u 1p.“ (UpyxHu u eaunnu 1966, 166). Ha uerBBpTOTO
chOpanue Ha Kb3ba Oaiipak, nmpoBeneHo Ha 5 mail 1921 r. ce
Ka3Ba, ye opranuzanusaTa Kb3bia Oaiipak ,,clel CBOETO TPETO
chOpaHMe wu3Je3e Ha TMoKa3 mpen obmecTBeHocTTa [...]%°.
TekcThT NpoabKaBa C IMOCOYBAHETO HA HIKOM IpoOsieMH,
CTOSILY TPe] OpraTu3alusaTa:



L2lpyna JeHTan B KadeHerara, [...] HeNpaBHIHO
CXBAaHAIM 3aJlaudTe Ha HallaTa OpraHu3alus U IOYHAIU
yCHEIIHa aruTalys Cpelly HaliaTa opranu3anus. [...| mogooHu
KJIOKH I10 Hall aJipec Ce pas3Hacsixa OT MPbCHUTE AYIIU Ha
JeHTAnTE U B KbIuATa. C TOBa HAIIMAT BBIIPOC CTaHA OOIIECTBEH
BbIpoc. I'oBOpesno ce, 4ye MJIajle’KUTe INEJIH Ja CTaHAT
KOMyHHcTH. Te3nm KJeBeTHM JOCTUTHAIM YaK /0 YIIUTE Ha
YUYWIMLIHUA JAUpeKkTop. ToraBa Y4YWJIMIIHOTO pPBKOBOJACTBO
Hayesno ¢ Axmen 3eKUEB [IUPEKTOPHT HA YUUIIMILETO]| PEIININ
Jla PasrOHAT OT JHKaMUIHCKOTO YUYWIIMIIE JIPYXKeCTBOTO ,,Kb3bia
Oaitpak™. [...] Ot Hauanoro Ha M. deBpyapu ,,Ku3ba Oaiipak™
ocraHana 6e3 1nojacioH. [...] Taka apyxecTBOTO Npekapano Tpu
mecena 0Oe3 moxacimoH. [...] B TtoBa Bpeme B Codus ce
pOBEeXJajla MIbpBaTa TypcKa KOMYHUCTHUYECKA KOH(EpEHILMs.
Karo nenerar na tasu xondepenuus ot IIpoBanuiickara Typcka
KOMYHHCTHYEcKa cekuus Omn onpezaeneH MOpsm Pyxaues. Ha
Hero Owim nagenu 175 smeBa nma xynu tomka. [...]* (ApyxHu u
enunnu 1966: 169-170).

Beue Ha nBazeceT M IbpBOTO ChOpaHHE Ha MJila/ieKKaTa
opranuzarus ,,Kbu3b1 Oaitpak®, mpoBeneno Ha 26 asryct 1921 r.,
Anm Jl»xeman m3Hacsi JOKJIaJ B KOWTO ce cmupa Ha ,,TOBa Kak
Oyp:koa3usiTa W3MOJ3Ba KEHCKUS U JETCKUS TpyH, Kak
padoTHHYecKATa KJiaca OT HeJHusi CBAT ce OOpH cpelly Ta3u
excrioaranus. Hamara opraHm3zanmsi KaTo MesKAyHapoaHa
OpraHM3anus ChUio ce OOpH MPOTUB U3MOI3BAHETO HA KEHCKHUS
U JIeTCKUs TpyJ OoT Oyp:koasusita...” (Ipyxuu u equaau 1966,
171).

Wupopmanusa 3a mpoBaguiickata opranusanus ,,Kbu3bi
baiipak™ HM naBa eHO KpaTKo ChOOIIEHHE, MYOJIMKYBaHO BbHB
BEeCTHHUK ,, [topk Cro3t0“ (,,Typcko cmoBo*). To3u BecTHHUK ce
u3nasa B [TnoBaus, B nevatHuna ,, Xypumn”. ['1aBeH peaakrop
U CTOIIAaHUH Ha BeCTHUKA € A DexMu.

B 6pos (51) cu ot 3 mapt 1921 r. BeCTHUKBT ce 00pbIIa
KbM ,,MJIQJIUTE U MpocBeTeHH miafexu oT [IpoBanus Xiocmen



Joxensan, M. JxeBar, Anu [xeman, r-H XamuM M TEXHUTE
npyrapu”’. Amu ®dexmu Omarogapu Ha CBHIIUTE 33 OKAa3aHOTO
TOCTOIPUEMCTBO 1O BPEME Ha MOCEIICHUETO MYy B TEXHHUS Tpaj,
NpOABJDKUIIO ,,HEMOBEYE OT JBAJeCeT M YEeTHUpH vaca’ .
,HlloxkenaBam — numie PexmMu — ABIBI )KUBOT HAa HApOJIHO-
MPOCBETHATA BU OpraHU3alsl, KOSTO CIIACUXTE OT ChbCTOSIHUE HA
pyuHa’”.

ToBa nocenienue Ha Anu dexmu B [IpoBaaus cbBHmama
10 BpEeME C MEepHoja MEXKIY TPETOTO U YETBBPTOTO ChOpaHue,
MPOBEJICHO CIIOpE] NPOTOKOJIHATA KHHUIAa Ha KYyJTypHara H
cropTHa opranusanus ,,Kbp3b1 Oaiipak® Ha 5 mait 1921 r., koero
HU HaBeXJa Ha MUCBITA, ye Anu Pexmu noceniaa IlpoBaaus
BBB Bpb3Ka C HEraTMBHATA OOIIECTBEHA PEaKilMsi, HAaCOUEHA KbM
BBIIPOCHATa OpraHu3alusl.

OTr npuBeneHutre MyOJUMKYBaHM M HEMyOJIMKyBaHU
apXUBHU JOKYMEHTH pazOupame, ue Anu [[xeman EmpynoB e
Ow1 yuuTen B TypckaTta mporuMHaszusi B [IpoBamus, ye e 6w B
MECTHOTO MAapTUMHO PBKOBOACTBO U ue cien 1944 1. e
M3Mpalail MaTepualid 3a pa3Hu Meauu. pyroro, Koeto mpasu
BIICUATJIICHUE €, 4e ,Typckata cekmus® B IlpoBamusa e
noJiyyaBaja MapKCH4ecKa JUTEparypa Ha TYPCKU €3UK U pa3Hu
BecTHUIIM. A oT Typumss Tasu cekuus € ToydyaBajia
,»KOMYHUCTUYECKOTO CIMCaHue ,,ANI0TIBK . HauMeHoBaHUETO
Ha CIIMCAHUETO, BEPOATHO TOpPaaXd HEMPABUIHO pa3uuTaHe, €
M3NKMCaHo rpemHo. ToBa ,,TypCKO KOMYHUCTUYECKO CIIMCAHUE " €
CIIMCAaHUETO, u3JaBaHO OT lcraHOynckara KOMYHHCTHYECKa
rpyna Ha a-p epux XrocHwo ,,AiapHibk®. M3rnexna, ye
3aj1auata Jia ce ImporaranaupaT uJIeuTe Ha HayYHUsI KOMYHU3BM
cpel TYpCKOTO HaceJeHue U 3a ,,croTsBanero okono BKII Ha
MpeTaHuTe U TOAXOASAIIMTE 32 KOMYHHCTHYECKAa MpoIiaraHjia
CUJIN’ MapTUsTa U3MO0JI3Ba HE CaMO B-K ,,3Us’ U MpEBOAHATA OT
PYCKH M OBJITapCKH HA TYPCKU €3WK MpOoMaraHjaHa JuTepaTypa.
C npyru nymu, neinute Ha BKII oT Typcku mpousxon ca Ouimu



3aMmo3HaTh ¢ KOMYHHCTHYECKaTa JHUTepaTypa Ha TYpCKU €3WK,
u3aBaHa B camara Typuusi.

Pazbupaemo e, ye ydpenauTenwTe HA JPYKECTBOTO CE
ONMTBAT Jla HacaX/J1aT JIEBUTE UACU Y MiaJiexuTe npukputo. He
TpsiOBa TOBa JAPYKECTBO MO HUKAKbB HAYMH Ja M3IJIEK]A
,KoMyHuctudecko”. Ho oT myOinkyBaHUTE JOKYMEHTH, JaBaIlu
uHpoOpMaIlMsg 3a TypcKaTa MIAJeKKa opraHuzanus ,,Kb3bia
Oaifpak”, cTaBa sICHO, Y€ TS € I0-CKOPO €IHa KYJATYpHO-CIIOPTHA
opraHu3aius, a He TOJIKOBa ,,koMcoMoJcka”. OnpeaensHeTo Ha
»KBb3bJI Oaiipak” KaTto ,,KOMCOMOJICKA OpraHu3amus ¢
¢ukcupaHo B ciomeHuTe Ha Anu J[>xeMman, HallMCaHU HAKOJIKO
JECEeTUIIETUS TI0-KbCHO, @ HE B MPOTOKOJIHATa KHUTa Ha caMmaTa
opranm3amusi. Ho ako cpauM oOT camMoTO Ha3BaHHME Ha
opranuzanusta (,,Kb3bsa Oaiipak”, T. €. ,,YepBeHo 3Hame™), a U
OT camara M JEHHOCT, TOBAa, KOETO MOYEM Ja TBBPIUM C
MOJIOKUTETHOCT €, 4Ye TS € elHa OpraHu3alus ¢ JiaBa
MOJINTUYECKA HACOYEHOCT.
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ON THE SOCIAL ASPECT OF RELIGIOUS EDUCATION

Dzhelil Dzhelil

Abstract: In their development, all societies, from the smallest to
the largest civilizations, in order to maintain social order and security, impose
a number of principles and values on their members. One of the main factors
in regulating relations between individuals and determining social rules is
religion. As an existing institution, it has the capacity to shape both
individual and social life in almost all societies.
The main purpose of this research is, to examine the contribution of religious
education to social life and to explain the importance of teaching members of
society with a correct understanding and appropriate methods.

Key words: religion, education, religious training, social life

B xoma Ha ucropusaTa cM BCHYKHM OOIIECTBa, OT Haii-
MaJKUTE€ OOIIHOCTH JO HaW-TOJIEeMHTE I[MBWIH3AIUU, CE
CTpPEeMSAT Ja Mpeajar Ha 4YJICHOBETE CBOUTE LIEHHOCTH, 3a J1a
OCUTYpPSIT COIMAIHUS pEI W TPaBWICH HAYUH Ha >KUBOT.
WuauBuanTe, KOUTO HE MOTAT J1a c€ OTAENSAT OT OOIIECTBEHUS
JKUBOT, C€ OMUTBAT Ja C€ aJanTHpaT KbM TO3U PeI 3apajau
COOCTBEHOTO CH CIOKOWCTBHE U 0€30MacHOCT. MHOTO peluruu
uMaT 3a ILeJd Ja peryiupar oOmecTBeHus XHUBOT. Jlokaro
COLIMATHUTE TpaBHIa, KOUTO XOopara TpsOBa Ja crasBar, ce
CUMTAT 3a YacT OT PEJIUTHITA, TPEIaBaHETO Ha TE3M IpaBUiIa Ha
WHIUBUJIUTE C€ I[pUeMa Karo 3aJadya Ha pPEIUrHO3HOTO
oOpa3oBanue. ToBa e Taka, 3alIOTO LI€JATa HAa PEIUTHO3HOTO
oOpa3oBaHHEe HE € caMO IMpernoJaBaHe Ha TEOIOTUYHUTE U
MeTahU3NYHU AaCTeKTH Ha PENUTHATa, & U HAa MOPAIHHUTE U
COLIMATHUTE TMpaBWwia. 3a Ja MOXE UWHANBUABT Ja UMa
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3/IPaBOCIIOBEH COIIMAIICH JKUBOT, N1a JAOMPHUHACS 32 COLMATHUS
MUp, Ja Cb3/JaJe YCEllaHe 3a HalWOHAIHO EIUHCTBO H
ChIJIacHe, KaKTo U Ja Haydd OOIIECTBEHHS MOpaJ U IEHHOCTH,
pEJIMTMO3HOTO 00pa3oBaHuMe wurpae KiwoyoBa pois. [loutu
BCUYKM PEIIMTHHM MMAaT 3a el Ja o0y4daBaT 1O BBIIPOCHUTE Ha
MOpAJTHOTO TOBEJEHUE M couuamHuTe mnpaBuia. llenrta Ha
UCIISIMCKATa PEUTUsl € J1a y4d Xopara Ha HEOOXOIUMHTE
yU€HUs, NPUHIUNOU U IEHHOCTH, 3a Ja BOASAT ILIACTIUB U
CIIOKOCH KMBOT KaKTO B TO3W, TaKa U B OTBBAHUS CBAT. Te3u
IEHHOCTH, KOraro ca TpPaBUJIHO TMPENoJaBaHU  dYpe3
pPENHUTHO3HOTO O0yYCeHHE, Ch3aBaT MUpP, OPATCTBO, SIUHCTBO U
xapMoHus B obmiectBoto. B Kopana B 3Hamenus 1-5 na Cypa
en-Ansk - 96, BeceBummnuar Bbor/Amnax kassa: B umemo Ha
Annax/boe, 1. Yemu [o, Myxammed] 6 umemo na ceos I ocnoo,
Kotimo cvmeopu. 2. Cvmeopu uosexa om cvcupexk kpwvgl 3.
Yemu! Teosm ['ocnoo e nati-wyedpusm. 4. To3u, xotimo Hayyu
upes kanema/monusa. 5. Hayuu yogexa na onosa, koemo ne e
snaen (Kopan, cypa En-Amsik).

Bsipata u 3HaHMeTO ca HEpa3JeTHU B UYOBEIIKHUS IyX.
Chc cBOsITa Bsipa YOBEK paslIUpsiBa IO3HAHUATA CH, a ChC
3HaHMATA CH TOJKpens Bspara. KakTo B uciasima, Taka U B
XPHUCTUSHCTBOTO C€ TOIYEpPTaBa, Y€ 3HAHHETO TMPOM3THUYA OT
Bsipara. B bubnusara ce xa3zpa: Ho oa npocu c¢ éapa 6e3 da ce
CbMHABA HU HAU-MANKO, 3AUj0OmMo, KOUMO ce CoMHABA NPUIUYd
Ha MOpPCKU 6bjHU, KOUMO ce maackam u O1vckam om
semposeme. Takve yogex 0a He MUCTU, Ye We NOLYYU Heuwo om
T'ocnooa, nounesce e Konebnus, HEeNOCMOAHEH b8 BCUUKUME CU
nemuwa. (SIkos, 1: 6-8, mo Nikolova 2016: URL).

Moxxe ma ce Kaxe, 4Ye pENurusTa, C H3pa3uTe u
MOPAJTHOTO CH YYCHHE OT JPEBHH BPEMEHA, CHhC COIMAITHUTE
MpaBWJia U COOCTBEHHTE CH YCTAaHOBEHHM MPUHIUIM, IOJara
TOJIEMH YCHITHS 32 H3TpakJIaHe Ha €THO XapPMOHUYIHO OOIIECTBO.

WNuTepechT Ha U3CHEAOBATENUTE KBM PEIUTHO3HOTO
oOpa3oBaHHE € B IOCOKAa HAa CHBPEMCHHHTE MPOYYBAHHS IIO



T€MaTa, B KOHTCKCTAa Ha HPABCTBCHO-CTUYHUTC MMapaMCTpu U
COLIMAIIHOTO MM 3HAuUCHHWE 3a pa3BUTHE Ha JM4HOCTTa. OO0II
PBKOBOACH IMPUHIMUIT HA COMUATHOTO BB3IMUTAHHUEC € XYMAHHOTO
OTHOIIEHHE KbM BCHYKM HYXKIACId C€ OT COLHUAIHO
BB3IIMTAHUEC, COLMaJIHA IIOMOI M COIMaJIHa 3aluTra, KbM
MOCTUTaHE Ha OOIECTBEHO OJIarornoiyune, KbM MpeAra3BaHe oOT
U30CTPSHE Ha MPOTUBOPEUUSITA U COIMATHUTE KOH(MIUKTH, KbM
NOJUTbPKaHEe Ha PABHOBECHE MEKY IPOTHBOPECUYMBH TEHICHIIUH
Karo OOraTtcTBO W OEJHOCT, TPYJOBAa 3a€TOCT W OTHOCHTEIHA
0e3paboTHIla, yIOBIECTBOPCHUE U HEYIOBJICTBOPEHHUE OT J)KUBOTA
U JIp.

Conmanu3anusara Ha 4OBEeKa € CJIOXEH IMPOIEC, B KOUTO
KYJITYPHO-COLIUAJIHUTC n HMKOHOMUYCCKUTEC yCJ10BuUA,
TPaIUIMUTE, 3aKOHHWTE, MPHUPOJHATA cpella U JAPYrH (aKkTopu
OKa3BaT 3HaunTedaHo BaugHue. Ilodtm BCsAKO O6IIICCTBO cHu
NPECTaBs MICATHUS TPAXKIAHUH U U3TPaXKIa Mojel 3a ToBa. B
TO3M MOZEN DPEJIUTHO3HOTO 00pa3oBaHWE Hrpae Ba)KHA POJIS.
Oco0eHO JTHEC, KOrato MOJICPHHUSAT HAYMH Ha J>KUBOT YECTO
OCTaBsl MHJIMBUIUTE CAMOTHU U M30JIMPAHH, HEOOXOIUMOCTTA OT
PENUTHO3HO W MOPAHO 00pa30BaHME CTaBa OIIE MO-OYEBUIHA.
Jlumicara Ha COLMANTHY JEWHOCTH, KaTO CIIOPT, My3HKa, TeaThbp
KWHO, YeCTO OCTaBs HMHIMBHIUTE O€3 HACOKHM M IMOJKpera.
Kakto comuonorusita, Taka M HUCTOPHITAa Ha PEIUTHUUTE
NOTBBpPKAABAT, Y€ pPCIMrusiaTa HWrpac KJIOo4YoBa poOJIA B
conpanM3anusATa  Ha ~ MHAMBHAMTE.  HesaBucMMO  OT
MOACPpHU3aIMATA, BIIUSAHHUECTO Ha peiaurusaTa BBpPXY
COIMAIM3aLUATa OCTaBa CHIIHO U YCTOMYMBO.

OcHOBHaTa IIeN Ha TOBa M3CIEIBAaHE € Ja aHAIN3HUpa
PEITMTHO3HOTO O0pa3oBaHME KaTO aKLEHTUPa BBPXY HETOBOTO
3HA4YCHHUEC 3a 06HIeCTBeHI/I$I JKUBOT U 3HAYCHUCTO HaA IMMPABUIHOTO
o0y4eHWe HAa  HMHIUBHIAWTE C  MOAXOMSAIIA  METOJIH.
CbBpeMEHHOTO PETUTHO3HO 00pa3oBaHue ChIIO TPsOBa Aa Obie
OCBIIECTBEHO C Ta3u 1ei. [Ipeanaranero Ha COIMAIHN paBUIa,
KOMTO XOpaTa TpsOBa Jla Clia3BaT, Ha PEJIMTHO3HA OCHOBA, CE



npreMa IMO-JIECHO U OBp30. 3a M3rOTBSIHETO HA HACTOAIIATa
CTaTHsl ca U3MOJ3BAaHU M3TOYHUIM KaTO CBEIICHH KHHIH,
XaIMCH, aKaJIeMUYHH IyOJIMKAIMK, PEIMTHO3HA JUTEpaTypa,
CIIUCaHMsl, BECTHULIU, PEYHUIIU U CHITUKIIOMEAHH.

Beue Oeme orOensizaHO, Y€ peUTHATA, MO3HAHUETO U
00pa30oBaHUETO ca TACHO CBbp3aHU. OOpa30BaHHUETO 3aro4Ba C
YOBEIIKaTa UCTOPHS, HO C€ MPEeBphIIa B HayyHA AMCIMILIAHA
ensa npe3 XIX Bek. Toe mporec, ype3 KOUTO OOIIECTBOTO
npeaBa HaTPYNaHUTE TO3HAHMS, YMEHUS U IEHHOCTH OT €IIHO
MOKOJIEHUE KBM JIPYTO.

B Hali-mmpok  cMuCBHI, 00pa30BaHUETO MOXKE  Jia
BKIIIOUBA BCAKO JIEHCTBUE WM IMPEKUBSIBAHE, KOETO HMa
dopmupamr epeKT BBPXY CH3HAHUETO, XapakTepa WIH
dbusznueckuTe yMmMeHuss Ha JaaeHa jauyHocT. OOpa30BaHUETO
MOKe Ja OBJE ONpPEIeICHO KaTo IUIAHWPAHU W IIeJICHACOUYCHH
BIUSHUS 32 pa3BUTHE HA BCHYKM ACIEKTH Ha YOBEKa U 3a
NPEBPBIAHETO MYy B WIEH Ha OO0IIeCTBOTO. Penmrno3nute
CIIOCOOHOCTH Ha WHAMBHJA CE€ pealu3upaT e(PEeKTUBHO upe3
penuruo3Ho obpazoBanue u odyuenue. Beska penurusi, 6uio To
ype3 GpopManHo Ui HehopMaTHO 00pa3oBaHue, € MPOIbIKIIIA
CBIIECTBYBAHETO CH, TMpeJaBalku TO Ha  CJEIBalIUTe
MOKOJICHUsI. Penwrusra, KOSATO € CONWalHa pPEATHOCT, Ce
NposiBsiIBA B MHOTO acleKTH Ha JXHBOTa. BrusHueTro Ha
penurusATa BBPXY HArJIaCUTE W TIOBEJIECHUETO Ha XopaTa,
JKUBEEIIM 3aeJHO B €OHO OOIIecTBO, € Henus30exHO.
CrniemoBaTenHO, CITOCOOHOCTTA 32 €(PEKTUBEH IUAJIOT 3aBUCU OT
TOBa 4YOBEK Ja ObJae WH(GOpMUpaAH 3a PENUTHITA U HEWHUTE
BIUsSHUSA. HUTO eHO JteTe, Mita/iexk WiIM BB3PACTCH HE MOXKE Ja
Ce CcuuTa 3a HAIBJIHO 00pa3oBaH, ako He € WHpopMHpaH 3a
PEIIMTHUO3HUS aCTIeKT Ha )KHBOTA.

Penurnoznotro  oOpazoBaHme B~ MOCTMOAEPHOTO
OOIIECTBO € W3MPaBEHO TMpej peaula MpoOJeMH H THPCH
BapHAHTUTE 33 TAXHOTO paspemiaBaHe. ChCTE3aTENHUAT AyX H
MaTepUaIN3MbT Ca CEPUO3HU  MPEAU3BUKATEIICTBA  IPE]



oO0yuyeHunero nmo Penurus, KbI€TO B OCHOBATa € CTPEMEXbT KbM
bor, kbM AyxoBHOTO pa3BuTHe. Penurnoznoto oOpazoBaHUe
TpsiOBa J1a ce OPHEHTUPA KbM M3MCKBAaHHUATA HA TOCTMOJEPHOTO
JIeTe U ChIIEBPEMEHHO Jla YCTOsIBA CBOUTE AaBTCHTUYHU
xpuctusiHcku noctynatd. Crnopen boxunap AHzmoHOB, B
4acoBeTe M0 PEIMruo3HO o0yueHue He TpsOBa Jla cTaBa BBIIPOC
caMmo 3a BspaTa, Bb3HMKHAJa MpPEAM MHOTO BpEeME U B Jpyra
KYJITypa, a MPed BCUYKO J]a ce€ MOKaXe, KaK JTHEC YOBEK MOXKe
Ja JKMBee C BApaTa CH B €IHO HPOMEHAIIO ce OOIIEeCTBO
(Andonov 2005: 21). To3u HpUHIMII € 3aJ0XKCH B y4eOHHTE
[eJIM U TIPOTPAMHU Ha PEIMTHO3HOTO 00y4YeHHE B CHbBPEMEHHOTO
YVUUITUIIIE.

CorpaiHUST acleKT Ha PENMMTHO3HOTO OOpa3oBaHHE HMMa
[IMPOKO 3HAUeHHWEe B obnacTra Ha mnenarorukara. ChBPEMEHHOTO
o0y4eHre 1o peurus TpsOBa B TIO-TOJIsSIMA CTETICH Ja € ChOOpa3eHo
U 32JI0)KEHO Ha OCHOBATa HA aHAIM3a HA CUTYAlUsITa, IPOMEHEHUTE
YCIIOBHUSI, KOUTO C€ TMpOSBSIBAT IO OTHOIICHHE HA YYCHHIIUTE,
yunrenure U poaurenure. [loHaTHETO penuruo3Ho o0pa3zoBaHHE
ChABpXKA JOCTa IIUPOK KpBr OT siBieHus. [IbpBO, MomoOHO Ha
HauMHa, TI0 KOMTO ce pa3iMyaBaT OOIMI000pa30BaTEHUTE U
npodecuoHaIHITe 00pa30BaTeIHN IPOrPaMy, CIIeBa Jla CE FTOBOPH
TIOOT/IEITHO U 33 YYHMJIMIIHO U 332 TPO(ECHOHATHO PEIUTHO3HO
oOpazoBanue. ChbIIEBPEeMEHHO NPO(ECHOHATHOTO —PETUTHO3HO
00pa3oBaHUE JOCTaTHYHO SICHO OuepTaBa 00JacTTa, KbM KOSITO Ce
OTHAacs M B KOSATO MPOTHYa TO3M BUJ JeHHOCT. OCHOBHO TOBa €
o0nacTra Ha BHCHIETO MPO(ECHOHAIHO, YaCTUYHO — CPEIIHO
npodecuoHaNHO, KakKTO M JONBIHUTEIHO 0Opa3oBaHHUE.
OOyueHnnero B Ta3u 00JacT CHIIECTBEHO CE€ OTIMYaBa
OPraHU3aIMOHHO W METOJIOJIOTHMYECKH OT Y4eOHO-BB3IHUTATEITHUS
mporiec B 0OIMIOO0pA30BaTETHUTE CPETHU JAYXOBHM  YUWJIMIIA
(Andonov 2005). IlpencraBara 3a penurusita kKaro (akT oOT
BBHIITHATA JICWCTBUTEITHOCT, HAOMIOZAaBaH OTCTPAaHH, MPEBPHINA
PENMTHO3HOTO 00pa3oBaHWE BBB BHJI HAyYHO-M3CIIE/IOBATENCKA
neitHoct. [IpencraBara 3a penurusita Kato 3a pazOMpaHeTO Ha



YUWJIMIIETO KaTo MSCTO 3a JyXOBHO OOOrarsiBaHe Ha JIETETo,
HAco4Ba IPEIoJaBaHeTO KbM 3371auara 3a pa3BUTHE HA JIMYHOCTTA,
T.€. M3/JUTa Ha ITbPBH TJIaH UMEHHO TEAarOrn4ecKuTe 3a1a4uu.
PemurnozHoro  oOy4eHHe B CBETCKMTE  JTbpKaBHU IPEJCTaBIIABA
IperofiaBaHe Ha JIAJICHA PEIUTUA B Pa3IMYHUTE U ACTIEKTH —
acIIeKTH Ha BsipaTra, BB3IPHUETH PUTYaIH, U T.H., U TSIXHATa pOJisi B
00IIeCTBOTO  BBB (PUII0CcO(CKU, HICTOPHUYECKH M KYJITYpeH Iu1aH. B
CBETOBEH IUIAH TO3M TEPMUH ce€ YNOTpeOsBa Hail-Beue IO
OTHOILICHHE Ha YYHJIMIITHOTO 00pa30BaHKe, KBIETO YECTO HAPE]] C
HEro TIOHSKOra B JIONBJIHEHHE C€ W3MO0J3Ba U IOHATHETO
BB3IMTaHUE HA IEHHOCTH. T0 00XBaIla M3y4aBaHETO Ha PEIUTUS
C PEJIMTMO3HOTO BB3MHUTAaHUE, C GOPMUPAHETO U Pa3BUTHETO HA
PEIMIUO3HO Ch3HAHME. Pemuiia w3cimenoBaTesiy 3aCThIIBAT WESTA,
Yye 3all03HABAaHETO C PEMIMO3HUTE TPAJULMKM MOXKE Ja IMOBHUILIM
TOJIGPAHTHOCTTA Cpell YYCHUIUTE W 3HAHUETO 32 PEIIUTHATa MOXKE
Ja Oble ONOo3MIMS Ha MopalHaTa Kpu3a cpel MiIaauTe B
obmectBoro (Neminska, URL). Karo wacr or nedopmaiHOTO
00pazoBaHue, NPENOABaHeTO Ha PESIMIMO3HUTE 3HAHUS B JIeTCKara
rpajHa ¥ Y4YWIMIIE HAMA 3a/bJDKUTENIEH XapakTep, HO TOBa HE
03Ha4yaBa, 4e TO HE CIIOMara 3a M3BEXIAHETO Ha IPE/IeH IUIAH Ha
0co0eHo aKTyaJIHUTE, IIPEHOCUMU »»MEKH YMEHUS
(MHUIMATUBHOCT, KPEaTUBHOCT, KPUTUYHO MHUCIICHE, KOHTPOJIMPAHE
Ha eMOLMHUTE, pelllaBaHe Ha MpoOseMu, IToeMaHe Ha OTTOBOPHOCT).
Te3u ,,MeKHn‘‘ yMEHHs ca KJIFOYOBH 3a COLMAIHATA KOMIIETEHTHOCT U
u3s1Ba Ha JielaTta U yYeHUIUTE U ce IPOCTUPAT OTBbJ IPAHUIIUTE Ha
NOTPeOHOCTUTE Ha peMruo3HuTe oOimHocTH B bbarapus (Dimova
2023: URL). Penurno3uotro obpasoBaHue B bbiarapus ¢ 1eHeH
MIOMOIIIHUK B Ta3W MOCOKA, TO TO3BOJISIBA HA Jle[aTa OT BCUYKH
HAIlMOHAJTHOCTH W PEJIMTMO3HM OOIIMHOCTHM Ja YCBOSIBAT
coOCTBEHaTa CH KyATYpa U IICHHOCTH.

OcHOBeH mpenIMeT Ha peIUrHo3HOTO OOydyeHHue ca
aCTeKTHTE Ha BspaTa, OCHOBUTE W OCOOCHOCTHTE, KOHWTO ca
XapaKkTepHHU 3a AajieHa penurus. [Ipemmnonara ce nprHaUISKHOCTTA
Ha yYeHHKa KbM CHOTBETHATa PEMTHO3HA OOMIHOCT KaTo BSIPBAIIL,


https://bg.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B5%D0%BA%D1%83%D0%BB%D0%B0%D1%80%D0%BD%D0%B0_%D0%B4%D1%8A%D1%80%D0%B6%D0%B0%D0%B2%D0%B0
https://bg.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D0%B3%D0%B8%D1%8F
https://bg.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D1%81%D0%BE%D1%84%D0%B8%D1%8F
https://bg.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%8F
https://bg.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%83%D0%BB%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0

Makap Y€ OOMKHOBEHO YYEHHUIUTE Ha BB3pacT oT 7-18 romuHu He
BUHAIM HUMAaT peajHO MpaBO WIM BB3MOXKHOCT Ha H300p, a
pelIeHreTo OMBa B3ETO WJIM HOBJIMSHO OT TEXHUTE POIUTEIN.

Ot cpenara Ha XX B. B mpoab/DkeHHe Ha Oimzo 40
TOJMHA MIOCIOIMAHUTE W TEXHUTE Jela ca JHIOIEHH OT
BB3MOXKHOCTTA J1a U3y4aBaT cBosita penurusi B boarapus. Coe
3aKOHA 3a BEpPOU3INOBEIaHMATa, IpUET npe3 1949 r., e oTMeHeHo
IpPaBOTO Ha BEPOM3IOBEIAHMATA Ja C€ 3aHUMaBaT C
pPEeTUTHo3HOTO 0Opa3oBaHe Ha MoapacTBamuTe. B Hayamoro Ha
yueOHara 1951/1952 r. ce 3abpaHsBa M3y4aBaHETO HA PEIIUTHS B
yummniara (Yalamov 2010: 54). 3a ma moxe oOIIecTBOTO 1a
BB3BbpPHE MOPAIHUTE CU IIEHHOCTH, J]a C€ OOHOBST U 3a3[paBsT
HPABCTBEHUTE MYy YCTOM, € aOCOJIOTHO HAJIOXHUTEIHO
MOJIPACTBAIIMTE TOKOJEHHUS Ja C€ BBOPBHKAT C PEIUTHO3HU
HPaBCTBEHH NMPUHIUIN U HOPMH, THi KaToO T€ ca YHUBEPCATHU H
crioMarat 3a peryJiMpaHe W HamnpaBjsiBaHE B3aUMOOTHOIIEHUSTA
MEXIy wieHoBeTe My. B Hauwamotro Ha 90-re ToamMHM Ha
MUHaNMs BeK bbarapus, KakTo ocTaHaIUTe U3TOYHOEBPOIIECHCKH
CTpaHH, 3amoyBa  IIOCTENEHHO Ja TMpeMUHaBa  KbM
JIEMOKpAaTUYECKUs eTan B cBOeTo pa3BuTHe. Ha rpaxnanure ce
IPEOCTaBAT OCHOBHUTE YOBELIKH, B TOBA YUCIO U PEITUTHO3HU
npasa. 1 Taka B JeMOKpPaTUIHHS TTEPHOJ CE TIOCTABAT OCHOBUTE
Ha €JHa HOBa oOpa3zoBaTelHa CHUCTEMA, KOSTO CE OCHOBaBa OT
€/lHa CTpaHa Ha TPaJULMOHHOTO PEIUTHO3HO 00pa30BaHueE, a OT
Jpyra ce H3I0J3Ba OMUTHT HAa CHBPEMEHHUTE pPEITUTHO3HU
y4eOHHU 3aBEICHUSI.

B kmacHuTe cTam Ha CBBPEMEHHOTO  YUYWIHUIIE
oOmIyBaT yUYEHHWIM, HOCHUTENIM Ha PA3JIMYHH KYITypH H
peNuruy, naBaT CH cpellla pa3iMyHU MPa3sHULU U TPAJULHUH.
Upe3 TAX MaJKHTE YYEHHLIM MOTraT Ja Ce 3alo3HasiT ¢
MHOrooOpasuero Ha cBeTa. Te ca mbpBara CThIIKa 3a
o0eMHEHNE HAa YUYCHUIIUTE W BB3IMUTABAHETO WM B
TOJIEPAaHTHOCT, yBaXKeHHE M J00poTBOpcTBO. IIpenocraBsiHeTo
Ha BB3MOXKHOCT 3a 3all03HABaHE C HPABCTBEHUTE aKIEHTH Ha



pa3IMYHU PENIUTHH, PAaBHOIIOCTABEHO M OE3KPU3HMCHO, pa3BUBA
HarJlach, KOUTO Ha TO-KbCEH eTanm OQOpMST TOJICPAHTHHU
MOJICJId Ha TOBEJEHUE. 3HAHUATA 33 Pa3IMYHUTE KYITYpH U
pelnMruM  HE C€  TMPOTUBOIOCTABAT KAaTO UYYyXIH U
B3aUMOM3KIIIOYBAIIM CE, a CE€ PABHOMNOCTABAT  KAaTo
YHUBEPCAITHH, HA/DKUBEIH BPEMETO W COLMAIHUTE YCIOBUS
cBeTOBHH, obOmovoBeriku neaHoctr (Neminska, URL).

Jlaec B bwirapust penmurno3HoTo oOydeHue ce 0asupa Ha
OTIpe/ICIICHH HOPMAaTUBHU aKTOBE. OnoOpenure oT
MWUHHCTEPCTBOTO Ha OOpa30BaHMETO W HAayKaTa KOHIICTIIUHM 3a
oOyueHune 10 mpeamer ,Pemurus wu |, Pemarus-ucmsim
NpE/CTaBIsBAT MPOrpaMH MO OOyueHWe B JOKTPHHUTE Ha
N3rounoro mpaBocnaBue u McmsiM, Karo ApyruTe pelmrud ce
pa3riIexIaT B CBETIIMHATA HA Te3U BEPOU3IIOBEIAHMSI.

OOyuenueTo 1o nipeameT ,,Permrus‘ u ,,Pemmrus-ucism® ce
npoBekaa ¢ ydyenurmre or 1 gmo 12 xmac B dyacoBeTe 1O
cBobomHom3bupacma (CUII) w  3ambokurenHo  u3bupaeMa
noaroropka (3UII), a HeroBara opraHu3amys c€ TNPOBEXKIA B
CBbOTBETCTBHE C: JKElaHWE OT CTpaHa Ha  YYCHHIIUTE;
BB3MOXXHOCTUTE Ha YU€OHOTO 3aBEJICHUE W OOIIIMHCKUTE CITYXKOU Ja
OCUTYPAT KBaTU(UIIMPaHH TperoaBaTeny; yrebpaeHure or MOH
KOHIIENIMK 3a OOy4yeHue mo mnpeamer ,Pemurus” u ,Penmurus-
HCTIAM".

OcobeHo BaXHO € SICHO Ja C€ TIOCTaBAT WM HW3TPAsT
OCHOBHMTE TMPEANOCTaBKH, BBPXY KOUTO IIe ce OOOCHOBaBa U
pa3BUBa PEIMTHO3HOTO OOPA30BAHUE KAKTO IMOHACTOSIIIEM, TaKa U B
Opmemie. 3a 1enTa € HEoOXoauMo Ja ObJaT oTOels3aHu
OCHOBOTIOJIAralUTe U3XOIHU TTO3UIINH, 32 JIa C& 0YepTae ChOTBETHA
pamka. Te morar na ObaaT 3aJ0KE€HH BBPXY HAKOIKO HW3XOIHU
MyHKTA!

1. Penurro3HoTo 00pa3zoBaHKe € OCHOBOTIOJIAraIllo YOBEIIKO
U TpaKaaHCcKo mpaBo. Hukoil He TpssOBa 1a oTHEMa Ha TpaKIaHUHA
MpaBoOTO Ja MONy4aBa 3HAHUS, TPAMOTHOCT W HWHpopmaius 1o



BBIIPOCHTE 3a peMrusra. PeiauruozHara TpaMOTHOCT € 4acT OT
o0I111aTa rpaMOTHOCT Ha OBJITapCKUs TPaKIaHUH;

2. PenmurnozHoTO 00Opa3oBaHME HE 3acara YOBEIIKATa,
rpaskaHckata cBo0oja — TO s MpeArojiara W He HapyllaBa
cBoOomara My Ha u300p. Pemurino3HoTo oO6pa3oBaHUe B CBETCKOTO
yUulIMIe He € oOpa3oBaHME BHB Bspara, a oOpa3oBaHuE 3a
Bsipara. OOpa30BaHMETO BBB BApATa CE MPEIOCTaBs OT ChOTBETHATA
pEUrio3Ha MHCTUTYLIUS, a 00pa30BaHMETO 3a BApaTa Ce JaBa OT
IbpkaBara. PETMrMO3HO TPaMOTHHAT YOBEK HE € HENpPEMEHHO
penuMruo3Ho Bsipsaill. Bsipata e akT Ha "yoBelikaTa cBoOoHa Bouisi. B
Hesl HUKOM HsMa MPaBo Jla Ce MecH — CBOOOJaTa Ha ChBECTTA U Ha
n300p Ha BepOU3IIOBEIaHNE € HEMPUKOCHOBEHA. T4 ce rapanTtupa ot
IPaXXIaHCKOTO OOIIECTBO;

3. PerurnozHoto  oOpa3oBaHMe €  3aBOE€BaHHME  Ha
€BpOIEHCKaTa IMBWIM3AIMA. 10 € JONPHHECIO W3KIOYUTEIIHO
MHOTO 3a HEWHHUSI JyXOBEH pPBCT, KBIAECTO CBOA [T MMa U
Obarapckara Kyntypa. Tasu Tpamumus Ou TpsiOBaio He camo Ja ce
3amasd, HO W Jia Ce€ Pa3lIMpU B 3aBHCUMOCT OT ChBPEMEHHHTE
obcrosrenctia u yeaosus (Popmarinov 2010: URL).

B mocneaHoTO nMecermieTue BBIPOCHT 32 OOYUEHHETO
1o penurus € oOeKT Ha 3acuiieH MyOJUYeH MHTEepeC U 4YecTH
muckycuu. Toif ce HaMupa B TMHAMUYHA CUTYAIHsI M € B TIPOIIEC
Ha TpaHchopmarusa. Cepuss oT KOH(pEpEeHIUH, MOCBETEHH Ha
Te3U BbIpocH, ca uHUUMUpaHu oT CwBera Ha EBpoma. Ha
cpelaTa Ha MUHUCTPUTE Ha oOpa3oBaHueTo B AtuHa mpe3 2003
. Ce TOoJYepTaBa 3HAYMMOCTTA Ha TeMaTa 3a WHTePKYJITYpPHHS
muanor. CwBerpT Ha EBpoma mpuema oOpa3oBaHuETO 3a
MEXypeITUTO3Ha TOJIEPAHTHOCT KAaTO MPHOPUTET 3a Ch3aBaHE
U TOJKpena Ha IIypalucTUYHaTa JeMokparus. V3BeneHu ca
NPENOPBhKH B TO-IIMPOKHS KOHTEKCT HAa WHTEPKYJITYPHOTO
o0Opa3oBaHMe 3a Cb3/laBaHE CHUCTEeMa M  YCJIOBHA 32
HeKoH(ecrnoHaTHO 00y4YeHue, 3a nHpopmMupaHe 1Mo nmpodIeMuTe
Ha PEJIMTHO3HOTO pa3HooOpas3ue B ChbBPEMEHHATa eBpOIelcKa
KYJTYypa, 3a YOBEIIKUTE IpaBa u 3a cBOOOIaTa 32 U OT PEJIUTHSL.



JlaBar ce mpenopbKU: OOYYEHHETO 10 pPEeNurus Jaa LeH
pa3bupane, a He BSIpa, JOPU B CTPAHUTE, B KOUTO UMa JbprKaBHA
PENUTHUs; Aa ce MPOBEXK/IAa CUCTEMHO O0Y4YEeHUE Ha YUUTEIHUTE C
1en Oe3MpUCTPAcCTHO OMHMCAHWE M KOMEHTap Ha PEeIMTHO3HOTO
pasHooOpasue B EBpona (Neminska, URL).

Crnopen Hemuncka BakeH wu3cienoBarencku (akT e
MOJKPETICHUs] OT eBpoIlelicKaTa Hay4yHaTa OOIIHOCT MOJEN 3a
npernojaBaHe Ha 3HAHUS 3a penurusita
upe3 unmepnpemamusHuam nooxoo Ha JlxakcpH. Toil e
U3TpaJieH BbPXY NPUHIIUINTE 3a:

o penpesenmayus: PEIATHO3HATE  TPaauIMK  Jla  Cce
OpPEICTaBAT KaTro OTHACIHU KYITYpHH €IWHUIM, WMAaIIH
cnenuduka u ceoeoOpasue, a He KaTo 0OBbP3aHU CUCTEMH; A
Ce OTYHTAa YHHKAIHOCTTA HAa BCEKHM YUYCHHUK, MOBIUSH OT
CHOTBETHATA OOIIHOCTHA PENIUTHS;

o unmepnpemayus. yAGHUIIUTE Jla HE C€ OTKa3BaT oOT
BB3TJICANTE CH M OT KOH()ECHOHATHUTE CH MPEATIOYUTAHNUS, A 1a
TH CPaBHSBAT C T€3U HA JPYTUTE;

. pedhnekcusnocm: upe3 TO3M TUIl OOydeHHE [a ce
IPEOCMUCIIST COOCTBEHHUS JKUBOT, Ja CE MPOSBABA KPUTHUIIUIBM
KbM IMPENoJIaBaHusl MaTrepuail M KbM Ipoleca Ha oOydyeHHe
(Neminska, tur. cbu).

B 3akmouenne mMoxe 1a ce OTOENEKH, 4e PEeTMIMO3HUTE
YUYEHHS TIpeJyTaraT OCHOBHU JKUTEHCKH MPUHIAITN U PEIICHHs, KaTo
nomaraT Ha WHIMBUIMTE Jla ONpeNesaT OOLUM LEeM U MOPATHH
Hacoku. Taka Te oOOemuHSBAT XOpaTa OKOJIO oOIa Kayza u
KOJIEKTUBHA BOJA. BcHuknM penurum paskpuBaT —HSAKAKBH
MIOBEJICHUYECKH MOJICNH, TPaBWJIa M TPUHIMIIA B ChOTBETCTBHE
cbc coOcTBeHMTE cH pa3bupanus. YoBek, KoilTo mnpuema
PETUTHs, eCTECTBEHO JKMBEE JKMBOTA CH CIIOPE] MpaBHiaTa Ha
penurusATa, B KOSTO BsSpBa HaBCSKbJE. B To3u mporec, chbe
cUllaTa W MOTHBAaIUATA, JAJCHH OT PEIIUTHATA, TOM ITOKa3Ba
HSKAaKBO COIIMATHO TOBeAeHUe. Penurno3HoTo oOpa3oBaHHe
TpsiOBa na Obje Hepa3JesiHa 4acT OT BB3MUTATEIHUS MPOLeC U



BCSKa HOpMalHa JbpkaBa Ou TpsOBajgo Ja OCUTYpH
3/IPaBOCJIOBEH M €CTECTBEH JOCTHII JO BsipaTa Ha CBOMTE JIEla.
ConmanHUAT aclekT Ha pPeMruo3HOTO O00pa3oBaHHE € OT
CHILIECTBEHO 3HAYEHHE 3a M3TPAXKIAHETO HAa XAPMOHHMYHO H
cnpaBeTBO 00miecTBo. Toil mojmomara KakTo JTUYHOCTHOTO
pa3BUTHE HA YUYEHUIUTE, Taka M TIXHATa CIOCOOHOCT Ja
JOTIPUHACST 32 COLMAIHOTO OJaromnoiyyue
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